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EC Declaration of Conformity under the R & TTE Directive

Manufacturer

Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Johor) Sdn. Bhd., IT Factory
No. 28, Jalan Angkasa Mas Utama,

Kawasan Perindustrian Tebrau II,

Johor Bahru, Johor Darul Takzim, Malaysia

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machines
Type : Group 3
Model Name : MFC-590

Are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Safety : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2001

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 15 June 2001
Place : Nagoya, Japan
Signature : ’ 7
Kazuhiro Dejima
Manager
Quality Audit Group

Customer Satisfaction Dept.
Information & Document Company
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EC overensstemmel seserklaging under R & TTE Direktivet

Producent

Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Produktionsanlasg
Brother Industries (Johor) Sdn. Bhd., IT Factory

No. 28, Jalan Angkasa Mas Utama,
Kawasan Perindustrian Tebrau Il,
Johor Bahru, Johor Darul Takzim, Maaysia

Erklager hermed at:

Produkt-beskrivelse : Telefaxmaskiner
Type : Gruppe 3
Modelnavn : MFC-590

Er i overensstemmelse med bestemmelsernei R & TTE Direktivet (1999/5/EF) og vi erklazrer at
falgende standarder er overholdt :

Sikkerhed : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Klasse B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
EN61000-3-3:1995

Aret for farste p&hagftning af CE-magket : 2001

Udstedt af : Brother Industries, Ltd.
Dato : 15. juni 2001
Sted : Nagoya, Japan



Sadan bruges denne
brugsvejledning

Tak fordi du valgte at kabe et Brother multifunktionscenter (MFC).

Dette MFC er konstrueret til at vaare enkel at bruge med promptord p& LCD-skaarmen, der hjad per
dig gennem funktionerne. Du bedes laese vejledningen ang. en forklaring af de avancerede
funktioner.

-@ - Derudover har maskinen en Reports tast. Tryk p& Reports og 1 for at udskrive en
hjeelpeliste over de grundlaeggende trin og funktioner.

Sadan finder du information

Alle kapitlernes overskrifter og underoverskrifter findesi indholdsfortegnelsen. Du vil kunne finde
information om et bestemt emne eller en bestemt funktion ved at Sldopi stikordsregistret bagi denne
brugsvejledning. Du vil ogsdigennem hele vejledningen kunne finde specielle symboler, der ger dig
opmaaksom pa vigtige oplysninger, krydshenvisninger og advarder. Afbildning af skearmbilleder
vil ogsd vagre en hjadp til at trykke pa de rigtige taster.

Symbolerne i denne brugsvejledning

_@: Bemaerkning eller yderligere information.

Maskinen vil blive beskadiget eller ikke kunne fungere, hvis dette ikke
iagttages.

Advarsler beskriver forholdsregler, du skal tage for at forebygge evt.
tilskadekomst af personer.



Brugervenlig programmering

Vi har konstrueret multifunktionscentret med skaarmprogrammering. Brugervenlig programmering
hjedper dig med at udnytte alle de funktioner maskinen kan byde patil fulde. (Se Sddan bruges
denne brugsvejledning, Sideiv.)

Da programmeringen foretages pa LCD’ et, har vi oprettet trin for trin promptord til hjadp til at
programmere maskinen. Det eneste du behever at gere er at falge disse, efterhdnden som de farer
dig gennem valg af funktionsmenuer, programmeringsindstillinger og andre indstillinger.
Desforuden kan du programmere indstillinger hurtigere ved at trykke p& Menu/Set og
menunummeret ved at bruge opringningstastaturet.

En komplet liste over funktionsvalg, valgmuligheder og indstillinger, som er tilgaangelige, findesi
begyndelsen af denne vejledning. (Se Menu Mode & Menuvalgstabel, side 12.)

Skiftende display

LCD’en skifter sommetider mellem de aktuelt valgte (FAX NR & START )
indstillinger, og en hjadpemeddel el se giver s korte )
anvisninger om, hvordan du g&r videre. Displayet som du (KOPI: ANT & COPY]

sandsynligvis vil se oftest, visestil hgjre, og angiver, at nér
du setter et dokument i arkf@deren, skan du enten ringetil
et nummer for at sende det som en fax, eller du kan trykke
p&dMono Copy eller Colour Copy tasten for at lave en
kopi af dokumentet.
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Vejledning i forberedelse og enkel
brug

Trin til forberedelse og enkel brug af maskinen

Felg trinene nedenfor til forberedelse og enkel brug af maskinen.

Men fgr du udferer disse trin skal du lzese Vigtig sikkerhedsinformation (side 138), og Rad
vedr. vejledning i forberedelse og enkel brug (side 5).

Hvis du har brug for mere information, bedes du lsese ALMINDELIG BRUG AF FAX eller
AVANCERET BRUG AF FAX.

1 Laes Kvik Setup Guide

Falg anvisningerne pa Kvik Setup Guide til indstilling af maskinen.

2 Indstilling af dokumentet

Du kan scanne dokumentet, der skal sendes per telefax fraenten ADF (Automatisk arkfader) eller
fra scannerglasset.

Brug af ADF’en (Automatisk arkfoder)

Den automatiske arkfader (ADF) kan tage op til 30 sider, og fare hver af dem enkeltvis gennem
maskinen. Brug standardpapir (75 g/m?), ndr du bruger ADF en. Luft siderne godt, fer du lasyger
dem i faderen.

Anbefalede miljg
Temperatur:  20-30°C (68-86°F)
Luftfugtighed: ~ 50%-70%

Der ma IKKE bruges krollet, rynket, foldet eller iturevet papir med
hafteklammer, papirclips, lim eller tape pa dem. Der mé IKKE bruges
karton, avispapir eller tekstiler. (For kopiering eller skanning af denne
type dokumenter se Sadan bruges scannerglasset, side 3.)

B Sarg for, at blakket er tert, hvis du har skrevet pa papiret med blaek.
B Dokumenterne skal vaare fra 14.8 til 21.6 cm brede, og fra 14.8 til 35.6 cm lange.

@ Trak
dokumentbakkeforlaengel sen ud.

(@ Trak dokumentstoppet ud.

® Luft siderne, og sld dem let mod
skrivebordet, sd de ligger lige.
Lagg dokumenterne med forsiden
opad, og gverste kant forst i
ADF en, indtil de lige netop
bergrer fremfaringsval sen.

Dokgmentbakkeforlaengelse

Dokumentstop
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@® Juster papirstyrene, sa de passer til bredden af dine sider.

® Dokumenterne vender
forsiden opad
i ADF’en

—

Indstilling af den szrlige mediearm

Du kan bruge den saarlige mediearm til at vadge almindelig position (]}) eller speciel position
().

Hvis du ensker at bruge almindelige typer dokumenter, skal du flytte den sealige mediearm til
almindelig position (£J). Du kan indfere flere sider.

Nar der skal indfares special dokumenter (f.eks. tyndt papir, tykt papir, bestreget papir eller glittet
papir), skal grebet for specialmedier flyttestil speciel position ( ¢]). Indfegr dokumentet en sidead
gangen. Dokumentet kan sal edes fades gennem arkfaderen uden at glide eller ste sig fast.

-@ < Hvis originalerne indfares flere ad gangen, skal du prove igen ved blot at seette
et enkelt dokumentark i ADF’en eller bruge scannerglasset.




Sadan bruges scannerglasset

Du kan bruge scannerglasset til at sende en enkelt side ad gangen eller sider i en bog.
Dokumenterne kan vage A4 eller brevpapirstarrelse (21.6 cm til 29.6 cm).

:?)'—_ For at kunne bruge scannerglasset skal ADF’en forst tammes.

Dokumenterne vender
forsiden nedad pa
scannerglasset

Ad 1LTR

@ Laft dokumentl aget.

@ Brug de vejledende linjer til venstrettil at placere dokumentet med forsiden nedad pa
scannerglasset.

® Luk dokumentl&get.
Hvis dokumentet er en bog eller er tykt, ma du ikke smaekke laget ned

eller lzegge veegt pa det, det det kan resultere i beskadigelse af
scannerglasset.

(@ Saet dokumentet med forsiden opad i ADF en.
@ Ring til telefaxnummeret, og tryk pd Mono Fax Start.
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4 Faxning fra scannerglasset
(® Lagg dokumentet med forsiden nedad pa scannerglasset.

@ Ring til telefaxnummeret, og tryk pd Mono Fax Start. Maskinen begynder at scanne ferste
side.

(® Du kan sende en enkelt side ved gatil trin 5 -
—ELLER—Hvisdu vil sendefleresider ved at gatil (HUKOMM. #001 99%)
trin 4. (NESTE: TRYK SET ]

C[TAST:TRYK START )

® Laag naeste side op scannerglasset, og tryk pd Menu/Set. Maskinen begynder scanning.
(Gentag trin 4 for hver eneste side.)

D)

® Tryk pAMono Fax Start for at begynde opringning.

(TS B Tryk pa Stop/Exit to cancel.
@ B Hvis hukommelsen er fuld, og du faxer en enkelt side, sendes den med det
samme.

B Du kan sende en enkelt farveside fra scannerglasset.
(® Laeg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.
® Tryk pAMono Copy eller Colour Copy.

_@ - Du kan standse kopiering og tage originalen ud ved at trykke pa Stop/Exit.

6 Flere kopier (med ADF)

(@ Sagt dokumentet med forsiden opad i ADF en.

(@ Brug opringningstastaturet til at indtaste det antal kopier, du ensker (op til 99). Tryk f.eks. pa
3, 8 for 38 kopier.

® Tryk pAMono Copy €ller Colour Copy.

-‘?’S'_ Du kan sortere kopierne ved at bruge Options far du trykker p4 Mono Copy
eller Colour Copy. (Se Sddan bruges Valg-tasten, side 55.)

7 Flere kopier (med scannerglasset)

(® Lagg dokumentet med forsiden nedad pa scannerglasset.

@ Brug opringningstastaturet til at indtaste det antal kopier, du gnsker (op til 99). Tryk f.eks. pa
3, 8 for 38 kopier.

® Tryk paMono Copy €ller Colour Copy.

@® Placer den nasste side, der skal kopieres, pa scannerglasset, og tryk derefter pd Mono Copy
eller Colour Copy.

® Tryk pa Stop/Exit ndr du er feardig med at kopiere.

N



Rad vedrgrende opseetning

Veelg et sted

Stil maskinen paen flad, stabil overflade som f.eks. et skrivebord. Vadg et sted, der ikke udsedtes
for vibration eller chok. Stil maskinen i naarheden af et telefonstik og en standard jordforbundet
stikdése. Vadg et sted, hvor temperaturen hele tiden ligger mellem 10°C og 35°C (50° — 95°F).

Undga at placere maskinen, hvor der kan blive skubbet til den. Maskinen maikke placeresi
naaheden af varmeapparater, airconditionanlagg, vand, kemiske stoffer eller kaleskabe. Maskinen
ma ikke udsadtes for direkte sollys, stark varme, fugt eller stav. Maskinen maikke tilsluttes en
stikdase, der reguleres med vaggkontakter eller automatiske timere, da afbrydelse af stremmen kan
dette informationen i enhedens hukommelse. Maskinen ma ikke tilsluttes stikdaser i samme
kredslgb som store apparater eller andet udstyr, der evt. kunne afbryde stramtilfersien. Undga
interferenskilder, som f.eks. hgjttalere eller grundenheden til en trédi s telefon.
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Isaetning af blaakpatroner

Hvis du far bleek i gjnene, skal du straks skylle dem med vand, og sage lege
om ngdvendigt.

Du ma IKKE fjerne blaekpatronerne, hvis der ikke er brug for at skifte dem
ud. Hvis du gor det alligevel, kan det mindske blaekmangden, og
maskinen ved sa ikke, hvor meget blaek, der er tilbage i patronen.

Du ma IKKE ryste blakpatronerne. Hvis du alligevel gor det, kan blaekket
spilde, nar du fierner forseglingstapen. Hvis der kommer blzek pa dit toj
eller din krop, skal du straks vaske med szebe eller et rengaringsmiddel.
Du ma IKKE genopfylde patronen. Hvis du gor forseg pa at bruge
genopfyldte patroner og bruge uforenelige blaektyper, kan det beskadige
skrivehovedet i denne maskine, og sadan skade vil ikke veere daekket af
garantien. Garantien daekker ikke problemer forarsaget af, at du bruger
blaek eller blzekpatroner fra andre producenter. Vi kan kun anbefale at du
bruger agte Brother blaekpatroner.

Hvis du seetter en bleekpatron i den forkerte bas, skal du rense skrivehovederne
flere gange, efter at du sat patronen i den rigtige bas, og fer du begynder
udskrivning, fordi farverne blev blandet.

Nar du forst har &bnet en blaekpatron, skal du seette den i maskinen og bruge
den op inden seks mé&neder. U&bnede bleekpatroner skal bruges inden
udlgbsdatoen trykt pa aesken.

Hvis fejimeddelelsen BLEK TOM XXXX vises pa displayet, n&r du har sat
bleekpatronen i, skal du checke patronen, og se efter, om du har sat den korrekt i.



Tilslutning af elledningen

¢ Denne maskine skal veere udstyret med et jordforbundet stik.

A ¢ Da maskinen er forbundet til jord via netstikket, kan du beskytte dig selv
mod potentielt farlig strom pa telefonnettet ved at lade strommen til
maskinen vaere taendt, mens du tilslutter den til telefonlinjen. P4 samme
made kan du beskytte dig selv, nar du ensker at flytte maskinen ved forst
at afbryde telefonlinjen og derpa elledningen.

Opbevaring i hukommelsen

| tilfedde af stramsvigt, gemmes alleindstillinger i menuerne permanent med undtagel se af
indstillinger, der alene gadder for naeste fax (f.eks. kontrast, oversgisk tilstand).

Tilslutning til flere linier (PABC’er)

De fleste kontorer bruger et omstillingsbord. Maskinen virker sammen med de fleste
omstillingsborde eller ngglesystemer, der giver mulighed for at tilslutte et totrads analogt stik. Men
vi anbefaler alligevel, at der bruges en separat telefonlinje til maskinen. Dette ville betyde, at
maskinen kan st i tilstanden, Kun fax, hele tiden og siledes modtage fax bade dag og nat.

Hvis du tilslutter maskinen til en PABC:

1 Mankanikke regne med, at enheden dtid vil fungere helt tilfredsstillende viaen PABC. Har du
problemer, bedes du i ferste omgang kontakte leveranderen af PABC' en.

2 Hvisale indg&ende samtaler svares af en omstillingsperson, anbefales det, at indstille
modtagetilstanden til MANUEL. Alle indgdende opkald ber i ferste omgang betragtes som
telefonsamtaler.
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Tilslutning af en ekstern telefonsvarer (TAD)

Reekkefolgen

N&r du har en ekstern telefonsvarer (TAD) p&samme telefonlinie som maskinen, besvarer TAD’ en
aleopkald. Maskinen “lytter” efter faxkaldetoner (CNG). Hvis den harer dem, overtager maskinen
opkaldet og modtager faxen. Hvis den ikke harer CNG-tonerne, overtager maskinen ikke opkaldet,
og beskeder kan efterlades pA TAD’ en af folk, der ringer op, panormal vis.

TAD’en skal svareinden for firering. Men vi anbefaler to ring som TAD-indstilling. Maskinen kan
ikke hare CNG-toner, for telefonsvareren har besvaret opkaldet og med firering vil der kun vaae
8 — 10 sekunder CNG-toner tilbage il at telefaxen kan udveksle héndtryk. Serg for omhyggeligt at
falge anvisningerne i denne vejledning for optagelse af den udgéende meddelelse. Vi kan ikke
anbefale at bruge en besparingsindstilling p& den eksterne telefonsvarer, hvis den overskrider 4 ring.

Det er vigtigt, at TAD’en er tilsluttet via EXT-stikket pa maskinen eller pa
liniestikenheden, der ma ikke bruges et dobbeltstik i liniestikdasen, da det
kan give problemer med besvarelse af opkald.

Tilslutninger

1 Dukan tilslutte en ekstern telefonsvarer til maskinen som vist nedenfor.

2 Indstil din eksterne TAD til tori ng eller faare. (Maskinens ringeforsinkel sesindstilling kan ikke
bruges her.)

3 Indspil den udgéende meddelelse (se naeste side).
Indstil TAD’ entil at besvare opkald.

5 Indstil modtagetilstanden til TAD: TELEFONSVAR.. (Se Valg eller endring af
modtagetilstand, side 29.)
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Udgaende meddelelse (OGM) pa den eksterne TAD

Timing er vigtig, ndr du skal indspille din meddelelse. Meddelelsen er afgarende for bade manuel
0g automatisk faxmodtagel se.

1 Vi anbefaler, at den udgdende meddelelse ikke er laangere end 20 sekunder.

2 Indspil 5 sekunders stilhed i begyndelsen af meddelelsen.
(Dette giver din maskine tid til at lytte efter kaldetoner far den udgéende meddelelse, sa
modtagel sen kan vagre hurtigere.)

3 Vi anbefal er, a du afsutter din meddelelse med at naevne fjernaktiveringskoden til folk, der
sender manuelle telefaxmeddelelser. F.eks.:
“Efter bippet kan du efterlade en besked eller sende en fax manuelt ved at trykke pd % 51 og
Start”

Vaa opmaaksom p3, at nogle faxmeddelelser, der sendes manuelt, ikke kan modtages automatisk,
fordi nogle telefax ikke udsender en telefaxtone i manuel méde. Du skal derfor naevne
fjernaktiveringskoden som den, der ringer op, skal indtaste.
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Tilslutning af en ekstern eller ekstratelefon

Du kan tildlutte en ekstern telefon til maskinen som vist nedenfor.

Ekstern
telefon Ekstratelefon

Nér denne ekstratelefon (eller TAD) er i brug, viser skeamen TELEFON.
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@ Telefax- og telefontaster: @ Search/Speed Dial

Fax Resolution

(Kun for den nzeste fax)

Indstiller opl@sningen, nér du sender en
fax.

Tel/R (Telefon/Tilbagekald)
Dennetast brugestil at have en
telefonsametal e efter at du har |oftet det
eksterne telefonter i F/T pseudoringning.
Du kan ogsa bruge denne tast til at stille
en samtale videre til et andet

loka nummer, hvis du er tilsluttet et
omstillingsbord.

Redial/Pause

Dennetast kalder det sidst kaldte nummer
igen. Tasten bruges ogsatil at indssdte en
pause i de automatisk kaldte numre.

@ Opringningstastatur

Brugestil at taste telefon- og faxnumre,
og kan ogsa bruges som et tastatur for
indtastning af information i maskinen.
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Giver dig mulighed for at ringe op til
indkodede tel efonnumre ved at trykke pa
tasten # og et tocifret nummer. Du kan
ogsa sldnumre op, som er kodet ind i
opkal dshukommel sen.

Start-tasterne:

Colour Fax Start

Starter afsendelse af en farvefax.
Mono Fax Start

Starter afsendelse af en sort/hvid fax.

Reports

Du kan &bne Rapport-menuen, sd du kan
vadge, hvilken rapport, der skal
udskrives. Hjadp, Hurtigopringning,
Journal, Xmit bekreeftelse, Liste over
systemopstilling og Bestillingsblanket.
Flydende krystaldisplay (LCD)
LCD’ et viser meddel el ser, der kan hjadpe
dig med at indstille og bruge maskinen.
Stop/Exit

Standser en fax, annullerer en funktion
eller afslutter funktionstilstand.



© Navigationstaster:

Menu/Set

Lader dig 8bne menu- og
programmeringstilstand, og gemmer dine
indstillinger i maskinen.

(1 dler 1)

Tryk for at rulle fremad eller bagud for at
indstille et menuvalg

Dukan ogsabrugedissetaster til at udfgre
en afabetisk sggning efter navnene pa
gemte numre.

Sz

&

Tryk for at rulle gennem menuer og
indstillinger.

Du kan trykke p&dissetaster for at justere
ringestyrken.

Indikatorlamper for kopikvalitet
Disse lamper viser hvilken kopikvalitet,
du har valgt.

@ Scanto

Giver dig mulighed for at scanne den
naeste original til computeren og vadge
bestemmel sesstedet: Tekstbehandling,
grafik eller e-mail-program.

Ink

Brug dennetast til at rense
skrivehovederne og udskifte en
blakpatron.

Farvekopitaster:

(Geelde kun for naeste kopi)
Enlarge/Reduce

Giver dig mulighed for at formindske
eller forstarre kopier afhaangig af hvilket
forhold, du har valgt.

Quality

Brug dennetast til at skifte kvaliteten for
Kopi.

Mono Copy

Laver en sort/hvid kopi.

Options

Du kan andre indstillingen af Kopi
Colour Copy

Laver en kopi i fuld farve.

11
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Menu Mode & Menuvalgstabel

- Abn menuen
& - GAtil naeste menuniveau
- Accepter en indstilling

- Rul gennem det aktuelle
menuniveau

Tilbage til foregdende menuniveau

=
¢
® @ §9

Fremad til naeste menuniveau

) - Afslut menuen
Du kan dbne menutilstand ved at trykke pA Menu/Set.
N&r du indtaster menuen, ruller LCD’ en: (VELG T 4 & SET )
Tryk s3pa 1 for Generel opstillingsmenu (1.GEN OPSATNING )
_BLLER— ([ 2. FAX )
Tryk p&2 for Faxmenu ({ 3 KOP1 :
—ELLER— ( .
Tryk p& 3 for Kopimenu (4.TEST UDSKRIFT ]
—ELLER—
Tryk pa 4 for Testudskrift
—ELLER—

Du kan rulle hurtigere gennem hvert enkelt menuniveau ved at trykke p& ¢ eller ¢ tasterne, og
sa sadte en indstilling ved at trykke pd Menu/Set nér den indstilling vises pa LCD’ en. Saviser
LCD’en naeste menuniveau. Tryk p& ¢ eller (&> tasten for at rulletil neeste menuvalg, og tryk s
pa Menu/Set.

N&r du er faardig med at sadte indstillinger viser LCD’en ACCEPTERET.

-‘?}':— Brug ¢ for at rulle bagud, hvis du gik forbi det du snskede at veelge eller for at
spare tasteanslag.

Du kan ogsa programmere maskinen ved at trykke pA Menu/Set og derpd menunumrene. F.eks.:
For at indstille FAX OPL@SNING paFIN, skal du trykke pAMenu/Set, 2, 2,2 og ¢ eller &
for at vedge FIN, og sa trykke p4 Menu/Set.

12



Du kan &bne menuen ved at trykke pa Menu/Set.

Du kan afdlutte ved at trykke pa Q Stop/Exit.

&L 1
=o
o 0
o
=a
Hovedmenu | Undermenu | Menuvalg |Indstillinger| Beskrivelser Side P
o
mMm
A A & ®3
< @Y for at acceptere (o]
«*
v v
1. GEN 1. PAPIRTYPE ALMINDELIG | Identificerer papirtypen
OPSAETNING INKJET i universalarkfaderen.
— GLITTET 17
(4 FARVE/3-FARVE)
TRANSPARNT
2. DATO/TID Indtsedter dato og
_ _ klokkeslegt for LCD- 17
display, og udskriver
ved afsendelse.
3. AFSENDER Programmerer navn og
ID - o telefaxnummer, sa det 18
vises pa hver eneste
afsendt side.
4. VOLUME 1. RING FRA Justerer ringestyrken.
HAJ 19
LAV
2. BIPPER FRA Justerer bipperstyrken.
H@J 19
LAV
5. PBX TIL Taand denne funktion,
FRA hvis maskinen er
— tilsluttet til PABC 20
(privat automatisk
bicentral).
6. KLO.SL. Justerer maskinens ur
FENDR — — med en time for 20
sommer-/vintertid.
7. STROMSPARE _ TIL Strembesparel se. 21
FRA
8. Ikke i brug pa o o o o
deme model.
9. LOKAL NORSK Giver mulighed for at
SPROG SVENSK andre sprog i LCD
(For norsk, — DANSK teksterne. 21
svensk, dansk FINSK
og finsk) ENGELSK

* Fabriksindstillingen visesi fed skrift.
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Du kan &bne menuen ved at trykke pa Menu/Set.

Du kan afslutte ved at trykke pé& Q Stop/Exit.

Hovedmenu | Undermenu | Menuvalg |Indstillinger| Beskrivelser

A @
@Y for at acceptere
2. FAX 1. MODTAGEINDST. | 1. FORS. OPK. | 05 Antal ring, fgr maskinen
04 svarer i Fax/TIf (F/T),
03 FAX eller TAD-mode
29
02
01
00
2. SVAR KUN FAX Vadg modtagemade
MODE FAXI/TLF som bedst passer til dit 29
TAD:TELEFONSVAR. | behov.
MANUEL
3. FIT 70 Indstiller tiden for
RINGETID 40 dobbeltring i F/T-mode.
29
30
20
4. FAX TIL Modtager
DETEKT FRA faxmeddelelser uden at 20
du behaver trykke pa
Mono Fax Start tasten.
5. FJERNKODE | TIL Indtast koden for at
(%51, #51) aktivere eler deaktivere a2
FRA maskinen fra et andet sted.
6. AUTO TIL Reducerer billedets 20
REDUKTION | FRA starrelse.
7. HUK. TIL Lagrer automatisk
MODTAGELSE | FRA indgdende telefax i a1
hukommelsen, hvis den
| gber ter for papir.
8. POLLING STANDARD Du ringer til en anden
MODT. SIKKER telefaxmaskine for at 44
TIMER afhente en fax fraden.
2. AFSENDERINDST. | 1. KONTRAST | AUTO AEndrer lys og marke pa
LYS den fax, du sender. 23
M@RK
2. FAX STANDARD AEndrer
OPL@SNING | FIN standardindstillingenfor
. 23
S.FIN faxoplgsning.
FOTO
3. TIMER _ Sender dokumenter 36
senere.
4. BATCH AFS | TIL Sender aleforsinkede
FRA fax til samme nummer 36
og klokkeslet i én
transmission.

* Fabriksindstillingen visesi fed skrift.

14



Du kan &bne menuen ved at trykke pa Menu/Set.

Du kan afdlutte ved at trykke pa Q Stop/Exit.

Hovedmenu | Undermenu | Menuvalg |Indstillinger| Beskrivelser
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A @
@Y for at acceptere

2. FAX 2. AFSENDERINDST. | 5. REALTID KUN NASTE FAX | N&r hukommelsen er
(fortsat) (fortsat) X FRA fuld, kan du sende fax i 27
TIL redtid.
6. POLLING STANDARD Sadter afhentet
AFS. SIKKER af sendel se, s& en anden
person kan ‘polle’ 46
maskinen og afhente en
fax fradig.
7. OVERS@ISK | TIL Sagindstilling til
FAX FRA internationale 36
transmissioner.
3. HURTIG 1. TOTASTOPKALD Gem
OPKALD — hurtigopkaldsnumre i 22
hukommel sen.
2. INDST.GRUPPER Opretter et
— gruppenummer til 38
rundsending.
4. RAPPORTINDSTIL | 1. BEKRAFTELSE | TIL Farste opstilling for
TIL+IMAGE bekraeftel sesrapport for 2
FRA afsendelse og
FRA+IMAGE journalperiode.
2. JOURNAL FRA
INTERV 714/2 dage 34
24/12/6/3/1 Hours
5. ANDEN 1. FAX TIL Sadter maskinen til at a7
FAX FREMSEND. | FRA videresende faxer.
2. FAXLAGER | TIL Gem indgdende faxer i
FRA hukommel sen til
. . 47
fjernhentning og
videresendelse af fax.
3. FJERNKONTROL | 159% Indstiller koden for
h 48
hentning af fax.
4. PRINT o Udskriver indgdendefax 2
DOKUMENT gemt i hukommelsen.
6. MGL.JOBS Kontroller, hvilke job
der er i hukommelsen,
eller annuller et
— — ventende job (f.eks. en 38
forsinket fax (timer)
eller et afhentningsjob
(polling)).
* Fabriksindstillingen visesi fed skrift.
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Du kan &bne menuen ved at trykke pa Menu/Set.

Du kan afslutte ved at trykke pé& Q Stop/Exit.

Hovedmenu | Undermenu | Menuvalg |Indstillinger| Beskrivelser Side

A @
@Y for at acceptere
2. FAX 0. DIVERSE 1. TX LAs Forhindrer de fleste
(fortsat) — funktioner undtagen 39
modtagelse af faxer.
2. NUMMERBESTEMT | TIL Indstillingen
FRA nummerbestemt
ringning brugessammen
B . 42
med tilsvarende service
af samme navn fra
TeleDanmark.
3. KOPI 1. KVALITET NORMAL Vadger kopikvalitet.
— HURTIGSTE 58
BEDSTE
2. FARVEJUSTERING | 1. ROD R-sunnnt Justerer maangden af red
R-swnmo+ i kopier.
Ri—mwmoo+ 58
R—swooo+
R:—woooo+
2. GRON G-anmnnt Justerer maangden af
G-snmnot groni kopier.
Gi—smmoo+ 58
G—amooot
G—moooo+
3.BLA Bi-wmumat Justerer maangden af bl&
B—awuno+ ikopier.
B:—smmoo+ 58
B:—mswooo+
B:—woooo+
3. KONTRAST Justerer kontrasten.
— —smnno+ 59
—amooot
—moooot
4. TEST Du kan udskrive en
UDSKRIFT proveside for at
— — — kontrollere 128
udskriftskvaliteten og
justere lodret opretning.

* Fabriksindstillingen visesi fed skrift.
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Opsaetning

Oprindelige indstillinger

Indstilling af papirtype

For at opna de bedste udskriftsresultater ber du vad ge Papirtype i overensstemmelse med det papir,
du bruger.

1 Tryk pAMenu/Set, 1, 1.

2 Tryk p& (o eller ¢ for at vedge ALMINDELIG, INKJET, GLITTET eller
TRANSPARNT (TRANSPARENT), og tryk p4 Menu/Set.

3 Hvisdu valgte GLITTET, tryk pa ¢ eller (&> for at vedge GLITTET:4-FARVE eller
GLITTET:3-FARVE, og tryk s pd Menu/Set.

o~ Udskriftskvaliteten for sort blaek varierer afhaengig af hvilken type glittet papir du

B @: bruger. Sort blaek bruges, nar du veelger GLITTET:4-FARVE. Hvis det glittede
papir du bruger afviser sort bleek, skal du veelge GLITTET:3-FARVE, der
simulerer sort bleek ved at kombinere de tre bleekfarver.

4 Tryk pa Stop/Exit.
Maskinen udskyder papir med trykte overflader med forsiden opad pa

) 9 < papirbakken foran maskinen. Nar du bruger transparenter, skal du fierne hvert ark
omgaende for at forhindre papirstop, eller at arkene kreller.

Indstilling af dato og klokkeslaet

Maskinen viser dato og tidspunkt, og udskriver det pa hver enkelt fax du sender.

| tilfadde af stremsvigt opdaterer maskinen dato og klokkeslaginformationen i 9 timer. Alle andre
indstillinger forbliver updvirkede.

1 Tryk paMenu/Set, 1, 2.

2 Indtast de to cifre for &ret, og tryk pA Menu/Set. “02’ registreret som 2002 i maskinen.
3 Indtast to cifre for maneden, og tryk pa Menu/Set.

4 |ndtast to cifre for dagen, og tryk pA Menu/Set.

5 Indtast klokkeslaettet i 24-timers format, og tryk pa Menu/Set.

6 Tryk pa Stop/Exit.

17
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Indstilling af stations-id

Du kan indkode dit navn og telefaxnummer, s det udskrives pa alle faxsider, du sender.
Det er vigtigt, at du indtaster telefaxnummeret i det internationalt standardiserede format, dvs. i fuld
overensstemmel se med fg@lgende sekvens:

- “+” (plus) tegnet (tryk pa = tasten)

- landekode (45 for Danmark)

- Koden for lokalomradet minus evt. foranstillet “0" (“9” i Spanien)

- Et mellemrum

- Dit nummer med brug af mellemrum for at |ette lassningen.
Maskinen er f.eks. installeret i Danmark, og dit nationale telefonnummer er 98 33 66 99. Du skal
dernaest indstille faxnummeret for dit stations-id til: +45 98 33 66 99.

1 Tryk paMenu/Set, 1, 3.
2 Indtast telefaxnummer (op til 20 cifre), og tryk pd Menu/Set.

3 Indtast dit navn (op til 20 tegn) med opringningstastaturet og tabellen. Du kan taste et
mellemrum ved at trykke pa g to gange.

4 Tryk paMenu/Set.
5 Tryk pa Stop/Exit.

4 B Nar du skriver dit navn, se Indtastning af tekst, side 147.
) @: B Hvis du ikke indtaster et telefaxnummer, kan der ikke indtastes yderligere
information.
B Nar du ensker at indtaste et mellemrum, skal du bruge @ én gang mellem
cifre og to gange mellem tegn.
B Hvis dit stations-id allerede er programmeret, foreslar skeermen “1” for at
foretage aendringen, eller “2” for at g& ud uden at &endre noget.
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Specialindstillinger

Lydstyrkeindstillinger

Ringestyrke
Du kan vadge, hvor hgjt maskinen skal ringe ved indgéende opkald. Du kan slukke for ringestyrken,
sa du kan modtage fax uden ringelyden.

1 Tryk paMenu/Set, 1, 4, 1.

2 Trykpa ¢ éler & for at vedge FRA, LAYV eller HQJ.

3 Tryk p&Menu/Set, né&r skaamen viser dit valg.

4 Tryk pa Stop/Exit.

—ELLER—

Du kan justere ringestyrken, ndr maskinen ikke er i brug. Du kan slukke for ringning.

Tryk p& ¢ eller & for at justere lydstyrken. Med hvert enkelt tryk patasten ringer maskinen, s&
du kan hegre den nuvaaende indstilling, og displayet viser den indstilling, du vadger. Hvert enkelt
tastetryk aandrer lydstyrken til den naeste indstilling.

Den nyeindstilling gedder, indtil du eendrer den igen.
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Bipperstyrke

Du kan indstille bipperen til LAV, HAJ eller FRA. Maskinen leveresindstillet til LAV. N&r
bipperen er sat pA LAV eller HAJ, bipper maskinen hver gang du trykker pa en tast eller laver en
fejl, og efter endt afsendelse eller modtagel se af fax.

1 Tryk paMenu/Set, 1, 4, 2.

2 Tryk p& @ eller ¢ indtil du nér den indstilling, du gnsker.
3 N&r skaamen viser det du ensker, skal du trykke pd Menu/Set.
4 Tryk pa Stop/Exit.

OMSTILLINGSBORD (PABC) og OMSTILLING

Maskinen indstilles oprindeligt til at blive forbundet til det offentlige telefonnet. Men mange
kontorer bruger et centralt telefonsystem eller et omstillingsbord. Din fax kan tilsluttestil de fleste
typer omstillingsbord. Tilbagekal dsfunktionen p& maskinen understetter kun tilbagekald med
regelmasssigt interval (TBR), telefonomstillinger omstiller samtale til andet |okalnummer ved tryk
pa denne knap. Funktionen aktiveres, nér der trykkes pa Tel/R tasten.
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Indstilling af PABC
Hvis maskinen er tilsluttet en omstillingsbord, skal du indstille PBX:TIL. Hvisikkeindstil FRA.

1 Tryk paMenu/Set, 1, 5.

2 Tryk pa ¢ dler ¢ for at vadge TIL (eller FRA) og tryk pd Menu/Set, nér skeamen viser
dit valg.

3 Tryk pa Stop/Exit.

Skift mellem sommer- og vintertid

Du kan nemt stille telefaxens ur en time frem eller tilbage ved at bruge denne funktion.

1 Tryk pd Menu/Set, 1, 6. Skeamen viser [TIL SOMMERTID? ]

2 Tryk pA () eler ¢ tasterne for at vadge
SOMMERTID for at vindeentimeog VINTERTID for
at tabe en time og tryk pd Menu/Set.

3 Tryk pa1 for at skiftetil vintertid eller sommertid (TIL SOMMERTID? )
—ELLER—Tryk p&2 for at afdutteuden at andre
noget.

(1.SKIFT 2.STOP

20



Sadan slukkes der for scannerlampen

Scannerlampen forbliver teendt i 16 timer, far den slukker for at beskytte lampens levetid. Du kan
slukke for scannerlampen manuelt, hvis du vil ved at trykke pa @ og 9 tasterne samtidig.
Scannerlampen forbliver slukket, indtil naeste gang du bruger scanningsfunktionen.

Hvis du slukker for scannerlampen, vil det ogsé reducere energiforbruget.

-9 - Veer opmeerksom pa, at det forkorter lampens levetid, hvis du ofte slukker for
lampen.

Strombesparende mode

Indstilling af strembesparelse mindsker stramforbruget ved at slukke for CPU’ en inde i maskinen.
Hvis strambesparelse er sluttet TIL, ndr maskinen stér i tandby, og scannerlampen er slukket, gér
den automatisk i strembesparelsestilstand. | strambesparel sestilstand kan du hverken bruge
faxdetektering eller fjernaktivering.

Maskinen viser hverken dato eller klokkesle i denne tilstand.
1 Tryk pAMenu/Set, 1, 7.
2 Tryk pa 2 eler ¢ for at vadge TIL (eller FRA).

3 Tryk paMenu/Set, nér skeemen viser dit valg.
4 Tryk pa Stop/Exit.

Indstilling af lokalsproget

Sproget pd maskinen er i farste omgang indstillet til Engelsk, men du kan aandre sproget til dansk
(eller norsk, svensk, finsk).

1 Tryk p& Menu/Set, 1, 9. (SPROG: DANSK ]

2 Tryk p& ¢ eller ¢ for at vadge sprog, og tryk pa C[V/ELJ TV & SET ]D
Menu/Set.

3 Tryk pa Stop/Exit.
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Lagring af numre g@r opringning nemmere

Du kan indstille telefaxen til at udfere fglgende typer nem opringning: Enkelttast og grupper for
rundendelse af fax. (Se Rundsending (Ikke mulig med farvefax), side 37.)

Selv hvis der sker stremsvigt, vil numrene i hukommelsen ikke ga tabt.

Indkodning af totasthumre

Du kan indkode hurtigopkal dsnumre, som du ringer til ved at trykke pa blot fem taster. Der er 100
hurtigopkaldsnumre. (Se Hurtigopkaldsopringning, side 24.)

1 Tryk pa Menu/Set, 2, 3, 1. Displayet anmoder dig om at indtaste et nummer.

2 Brug opringningstastaturet til at indtaste en tocifret adresse (00-99), og tryk pad Menu/Set.
Displayet viser det du indtastede, og anmoder dig om at indtaste det nummer, du gnsker at
indkode.

3 Indtast nummeret (op il 20 cifre) og tryk pA Menu/Set.
Skaamen beder dig nu om at indkode et navn til nummeret.

4 Brug opringingstastaturet til at indtaste navnet (op til 15 tegn). (Se Indtastning af tekst, side
147.)—ELLER—gatil trin 5 for at gemme nummeret uden et navn.

5 Tryk p&d Menu/Set. Vend tilbagetil trin 2 for at indkode et andet totastnummer—ELLER—
Tryk pa Stop/Exit.

N&r du ringer et totastnummer, viser displayet det navn, du indkodede, eller hvis du ikke indkodede

et navn, det nummer du indkodede.

FEndring af enkelttasthumre

Hvis du prever at indkode et enkelttastnummer pa et sted, hvor der allerede er indkodet et nummer,
viser skaarmen det eksisterende navn, og opfordrer dig til enten at aandre det eller afdlutte.

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 3, 1.
Displayet anmoder dig om at indtaste en adresse.

2 Brug opringningstastaturet til at indtaste en tocifret adresse (00-99), og tryk pa Menu/Set.
3 Tryk p&1 for at aendre det indkodede nummer, eller tryk p& 2 for at g& ud uden at foretage
andringer.

4 Indtastni ng af et nyt nummer.
& Hvisdu gnsker at slette nummeret, skal du trykke pa Stop/Exit, ndr markeren er helt til
venstre for tallene.
4 Hvisdu gnsker at aandre et ciffer, skal du bruge @ eler g til at placere markegren under

det ciffer, du gnsker at aandre, skriv s det nye ciffe—ELLER—Tryk p& Stop/Exit for at
dette alle tegn over og til hgjre for markaren.

5 Falg anvisningerne i Indkodning af enkelttastnumre.

-9 - Du kan udskrive en liste over alle indkodede numre. (Se Brug af rapporttasten,
side 35.)
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Afsendelse af en fax

Scannerjustering

Kontrast

Hvis dit dokument er meget lyst eller meget merkt, kan du vedge at indstille kontrasten i
overensstemmelse hermed. Brug LYS til at sende et lyst dokument. Brug M@RK til at sende et
merkt dokument. Efter afsendelse af dokumentet indstilles kontrasten automatisk til AUTO
(velegnet til de fleste dokumenter).

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset. (Se
Indstilling af dokumentet, side 1.)

Tryk pad Menu/Set, 2, 2, 1.
Brug ¢ eler & til at vadge AUTO, LYS, eller M@RK.
Nér skeermen viser det du gnsker, ska du trykke pa Menu/Set.

Tryk pa 2, hvis du er faardig med at vadge indstillinger, og gatil trin 6—ELLER—Tryk pa1,
hvis du gnsker at vadge flereindstillinger. Displayet vender tilbage til menuen for opsagning af
afsendelse.

6 Indtast et telefaxnummer, og tryk pA Mono Fax Start for at sende en fax.

w

o=
ct
Q_
>3
Mm
mr
nC
5 D

AL, WODN

Faxoplgsning

N&r du har et dokument i arkfaderen eller p& scannerglasset, kan du bruge tasten Fax Resolution
til midlertidigt at andreindstillingen. Tryk pa Fax Resolution gentagne gange, indtil LCD’ et viser
den gnskede indstilling.

—ELLER—

Du kan aandre standardindstillingen.

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 2, 2.

2 Tryk pa ¢ dler ¢ for at vadge den oplesning du ensker, og tryk s pA Menu/Set.

3 Tryk pa Stop/Exit.

STANDARD: Egnet til de fleste dokumenttyper.

FIN: God til smatyper, sender lidt langsommere end standardopl @sning.

S.FIN: Godtil smét tryk eller artwork, overfgrer langsommere end Fin oplasning.
(kun sort/hvid)

FOTO: Bruges, ndr dokumentet har forskellige gratoner. langsom

transmissionstid. (kun sort/hvid)

23



Opringning af et nummer

Hurtigopkaldsopringning

1 Lag originalen med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa glaspladen.
2 Tryk pa Search/Speed Dial, og derpd # og det tocifrede totastnummer.

3 Tryk p&Mono Fax Start.

Sagning

Du kan sage efter navne, du har indkodet i enkelttasthukommelsen. (Se Indkodning af totastnumre,
side22))

1 Lasg dokumentet med forsiden opad i ADF en, €ller forsiden nedad pa scannerglasset.

2 Tryk paSearch/Speed Dial.

3 Dukan sege efter numre alfabetisk efter navn ved at skrive det forste bogstav i navnet ved at
bruge opringningstastaturet, og sa trykke pa @ eller 8

—ELLER—
Du kan sege efter numre numerisk med hurtigopkal dsnumre ved at trykke pa ¢ eller 0.

4 Nér skaamen viser det navn, du gnsker at ringetil, skal du trykke pA Mono Fax Start.

Kaedeopringning

Du kan indkode meget lange ringesekvenser ved at dele dem og indkode dem som

hurtigopkal dsnumre. Og ndr du sa ringer til nummeret kan du kombinereto eller flere

hurtigopkal dsnumre og endda inkludere manuel opringning ved brug af opringningstastaturet. Du
kan bruge disse numrei en hvilken som helst kombination. Det kombinerede nummer vil bliveringet
op i den raskkefelge, du indkodede det, s snart du trykker p& Mono Fax Start.

F.eks.:

Du indkoder “555" pa hurtigopkaldstast nr. 01 og “7000” p& hurtigopkaldstast nr. 02. Hvis du
trykker pé Search/Speed Dial, #, 0, 1, Search/Speed Dial, #, 0, 2 og Mono Fax Start, kan
du ringe til “555-7000". Hvis du gnsker at aadre et nummer midlertidigt, kan du erstatte en del af
nummeret med manuel opringning pa opringningstastaturet. Sa hvis du trykker pa hurtigopkal dstast
Search/Speed Dial, #, 0, 1 og trykker pA7001 ved at bruge opringningstastaturet, kan du ringe
til “555-7001".

Det er nemt at bruge adgangskoder. Sommetider gnsker du maske at vadge mellem flere
udenbystelefonnet, ndr du ringer op. Der kan vaae forskel mellem taksterne afhaeangig af tidspunkt
og destination. For at kunne drage fordel af lave takster kan du indkode adgangskoder eller
udenbystelefonnet som enkelttastnumre.
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Manuel og automatisk faxgenopkald

Hvis du sender en fax manuelt (med en ekstern telefon), og linien er optaget, skal du trykke pa
Redial/Pause og dernzest trykke pd Mono Fax Start for at forsege igen. Nar som helst du vil
foretage et nyt opkald til det sidst indtastede nummer, skal du trykke pa Redial/Pause og dernasst
trykke pd Mono Fax Start for at sparetid.

Hvisdu sender en fax automati sk, og nummeret er optaget, ringer maskinen automatisk til nummeret
igen op til 4 gange med 3 minuttersinterval.

Pause
Tryk pa Redial/Pause for at indsadte en pause mellem de tal, der skal tastesind.

S Hvis maskinen er tilsluttet et omstillingsbord, skal du indtaste et 0 og en “pause”

B 9: for hvert telefax- eller telefonnummer for at fa adgang til en udgéende linje. Nar du
trykker p& Redial/Pause, vises der en bindestreg “-” pa displayet. Ved at indkode
en pause, indleegges der en pause pa 3,5 sekund, sa dit omstillingsbord nar at f&
klartone fra centralen.
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Afsendelsesfunktionen

Automatisk afsendelse

Dette er den nemmeste méde at sende fax pa.
VIGTIGT: Du maikke | gfte telefonraret.

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.

2 Ring nummeret op ved at bruge enkelttast, sggning eller opringningstastatur.
3 Tryk p&Mono Fax Start.

Manuel afsendelse (med en ekstern telefon)

Manuel afsendelselader dig hare klartonen, ringning og faxmodtagel sestonerne far afsendelse af en
fax.

1 Lagy dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.

2 Loft roret pé den eksterne telefon, og Iyt efter klartonen.

3 Indtast det telefaxnummer, du ensker at i ngetil. (Se Opringning af et nummer, Side 24.)
4 N du herer faxtonen, skal du trykke pA Mono Fax Start.

5 Lagy roret p&i gen pa den eksterne telefon.

-@:— Manuel afsendelse opbruger ingen hukommelse.
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Afsendelse af farvefax

Multifunktionscentret giver dig mulighed for at sende en farvefax.
1 Lasg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.
2 Skriv telefaxnummeret ved at bruge opringningstasturet, hurtigopkaldsast eller sggning.

3 Tryk paColour Fax Start.

-@ - Nar du sender en farvefax, begynder maskinen at sende faxen uden at scanne
originalen til hukommelsen.

Dobbelt adgang (Ikke mulig for farvefax)

Du kan skanne op til 50 meddelelser ind i farvehukommelsen, selv mens maskinen modtager eller
sender en anden fax (fra hukommelsen). Du kan indstille midlertidige indstillinger for hver enkelt
fax, du skanner, undtaget Timer og Polling.

Hvisdu f&r en HUKOMMELSE FULD meddelelse, mens du af laeser den farste side of en fax, skal
du trykke p& Stop/Exit for at annullere aflassningen. Hvis du f&r en HUKOMMELSE FULD
meddelelse, mens du aflaeser en af de efterfalgende sider, kan du enten trykke pA Mono Fax Start
for at sende de sider, der allerede er aflaest, eller du kan trykke pa Stop/Exit for at annullere
funktionen.

1 Lasy dokumentet med forsiden opad i ADF en, €ller forsiden nedad pé scannerglasset.

2 Indtast telefaxnummeret.

3 Tryk Mono Fax Start. Maskinen begynder at aflaese dokumentet, og skaarmen viser faxens
jobnummer (#XXX), og hvor meget hukommelse, der er til radighed. N&r maskinen begynder
at ringe op, kan du straks gentage trinene 1 til 3 for den naeste fax.

T B Din maskine fungerer normalt i dobbelt adgang-tilstand. Men nar du sender en
B @: farvefax, begynder maskinen altid at sende faxen uden at scanne originalen til
hukommelsen (Realtidsoverforsel).
B Antallet af side du kan afleese til hukommelsen varierer med de data, de
indeholder.
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Tidstro afsendelse

N&r du sender en fax, aflseser maskinen dokumenter til hukommelsen, far den sender dem. S& snart
telefonlinien er fri, begynder maskinen at ringe op og sende faxen. Hvis hukommelsen er bliver fuld,
sender maskinen dokumentet i realtid (selv hvis REALTID TX er indstillet pAFRA).

Sommetider har du maske brug for at sende et dokument gjeblikkeligt uden at vente pa
hukommel sesoverfarsien. Til det kan du indstille REALTID TX pa TIL.

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.
2 Tryk pAMenu/Set, 2, 2, 5.

3 Du kan andre standardi ndstillingerne ved at trykke pd ¢ eller ¢ for at vadge TIL (eller
FRA), og trykke pd Menu/Set. Gatil trin 6—ELLER—For afsendelse kun af naeste fax, tryk
pa () eller > for at vedge KUN NESTE FAX.

4 Tryk pAMenu/Set.

5 Huvis det kun skal vare for den naeste fax, tryk pa ¢ dler & for at vedge TIL (eller FRA)
og tryk paMenu/Set.
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6 Tryk p&1 hvisdu gnsker at vedge, yderligere indstillinger. Displayet vender tilbage til
AFSENDERINDST. menu—ELLER—Tryk pa2 hvisdu er faadig med at ved geindstillinger,
og gatil trin 7.

7 Hvis du tandte for realtidsafsendelse for blot naeste fax, skal du indtaste telefaxnummeret og
trykke pa Mono Fax Start.

-‘?)':_ Denne indstilling har ingen virkning pa farvefaxer. Farvefaxer sendes altid ved
brug af realtidsoverfarsel.
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Modtagelse af en fax

Indstillinger for modtagetilstand

Veelg modtagetilstand

Modtage Mode

For

1

2.

3.

4,
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KUN FAX

FAX/TLF (F/T)
(med en ekstern telefon)

TAD:TELEFONSVAR.
(med en ekstern telefonsvarer)

Brug denne funktion, hvis du kun gnsker at modtage
telefaxmeddel el ser (ingen telefonsamtaler). Maskinen bar
vagetilsluttet sin egen linje. Maskinen svarer automatisk hvert
enkelt opkald som et telefaxopkald. Du kan ikke modtage en
telefonsamtale, men hvis du har tilduttet en ekstern telefon,
kan du stadig ringe ud og fere samtaler. (Denne indstilling
anbefales, hvis maskinen har sin helt egen telefonlinje.)

Brug denne funktion, hvis du forventer at modtage mange
faxmeddelelser og kun fa telefonsamtaler. Maskinen svarer
automatisk hvert eneste opkald. Hvis opkaldet er en fax,
udskriver den faxen. Hvis opkaldet ikke er en fax, sender den
dig et F/T pseudoringesignal, der er forskelligt fra

telefonsel skabets ringetone, for at fadig til at |gfte raret. Left
reret pa den eksterne telefon, og tryk pa Tel/R for at svare.
Hvis du vadger denneindstilling, bliver du nadt til at indstille
Ringeforsinkelse og F/T Ringetidsfunktionen (pa de nasste
sider).

Dette er den eneste indstilling, hvor du kan bruge en ekstern
telefonsvarer. Din telefonsvarer svarer alle opkald. Nar farst
den eksterne telefonsvarer (TAD) svarer opkaldet, lytter
maskinen efter telefaxtoner. Hvis den registrerer telefaxtoner,
udskrives faxmeddel el serne.

TAD-indstillingen fungerer kun med en ekstern telefonsvarer. Ringeforsinkelse og F/T-ringetid

fungerer ikke i denne indstilling.

MANUEL
(med en ekstern telefon)

Brug dennefunktion, hvisdu modtager mange telefonsamtaler
og nogle fafaxmeddelelser. Du skal svare alle opkald selv.
Hvis du harer faxtoner, skal du vente til maskinen automatisk
overtager opkaldet, og s lasgge raret pa (se funktionen Fax
Detect).



Valg eller a22ndring af modtagetilstand
1 Tryk pAMenu/Set, 2, 1, 2.

2 Tryk p& (o eller ¢ for at vedge KUN FAX, (KUN FAX
FAX/TLF, TAD:TELEFONSVAR., MANUEL
(FAX/TLF

J

mode, og tryk pa Menu/Set. )
(TAD:TELEFONSVAR.]

)

3 Tryk pa Stop/Exit.
Skaarmen vender tilbage til dato og klokkeslad, (MANUEL
sammen med den nye modtageindstilling.

brother MFC-590

FAX : KUN TELEFAX

F/T : FAXITLF
09/06 15: 5 TAD : EKSTERN TELEFONSVARER
o
8 MAN : MANUEL

Aktuelle modtagetilstand - - - -

Indstilling af ringeforsinkelse

Ringeforsinkel sesindstillingen fastlaggger antallet af gange maskinen ringer, far den svarer i KUN
FAX eller FAX/TLF mode. (Se Betjening fra en ekstern eller ekstra telefon, side 41.)

1 Tryk pAMenu/Set, 2,1, 1.

2 Tryk p& ¢ eller & for at vadge, hvor mange gange linien ringer, far maskinen svarer
(00-05).

3 Tryk p&Menu/Set, né&r skaamen viser dit valg.

4 Tryk pa Stop/Exit.

Indstilling af F/T (Fax/TIf) ringetid (kun Fax/Tlf-tilstand)

Du skal programmere hvor lasnge maskinen skal ringe sit specielle dobbeltring, nér du far en

telefonsamtale. Denne ringen finder sted efter den farste opringning fra tel efonsel skabet. Kun selve
maskinen vil ringei 20, 30, 40 eller 70 sekunder, ingen andre telefoner padsammelinievil ringe dette
specielle dobbeltring. Men du kan svare opkaldet fraen hvilken som helst ekstratelefon (i et separat
telefonstik) pa samme linie som maskinen. (Se Betjening fra en ekstern eller ekstra telefon, Side 41.)

1 Tryk paMenu/Set, 2, 1, 3.

2 Tryk p& ¢ eller ¢ for at vadge, hvor laange maskinen ringer for at gare dig opmaerksom pa,
at du har en samtale, og tryk s3 pad Menu/Set.

3 Tryk p& Stop/Exit.

Nér der nu gér et opkald ind, og maskinen er sat til Fax/TIf (F/T) made, vil alle telefoner p& denne
linie ringe det antal gange, du valgtei ringeforsinkelse.

Du kan lade maskinen svare og registrere, om det er en fax eller en samtale. Hvis det er en fax,
udskriver maskinen faxen. Hvis det er en samtale, sender maskinen et F/T pseudoringesignal i sa
lang tid, som du har valgt i F/T ringetid. Laft raret pa den eksterne telefon, og tryk pa Tel/R for at
svare.

:?5:_ Selv hvis den opkaldende lzegger raret pa under dobbeltringningen, fortsaetter
maskinen med at ringe i det indstillede tidsrum.
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Fax Detekt (med en ekstern eller ekstra telefon)

N&r du benytter denne funktion, behgver du ikke trykke pd Mono Fax Start eller x 51, ndr du
besvarer et faxopkald med en ekstern eller ekstratelefon og herer kaldebip. Du skal blot holde raret
paen ekstern eller ekstratel efon og ventei flere sekunder. N&r du ser MODTAGER pafaxskaamen,
eller ndr du harer “kvidren” i raret paen ekstratelefon, der er tilsluttet et andet vaegstik, skal du blot
laegge raret pd, og maskinen gar resten. Hvis du vadger TIL, kan maskinen modtage faxopkald
automatisk, selvom du | gfter raret pa en ekstern €ller ekstratelefon. Hvis du vadger FRA, skal du
selv aktivere maskinen ved at trykke pAMono Fax Start eller x 5 1 ved den eksternetelefon eller
ekstratelefon. (Du skal indstille Fjernaktivering til TIL i Menu/Set, 2,1, 4 for at bruge * 51.) (Se
Betjening fra en ekstern eller ekstra telefon, Side 41.)

For det tilfadde at Fax Detekt ikke virker, fordi forbindelsen er dérlig, skal du blot trykke pa
aktiveringskoden x 5 1 paden eksterne telefon eller ekstratelefonen.

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 1, 4.
2 Tryk pa ¢ eler ¢ for at vedge TIL (eller FRA), og tryk pA Menu/Set.
3 Tryk pa Stop/Exit.

Modtagelse af en fax

Udskrivning af et formindsket modtaget dokument (Automatisk
formindskelse)

Hvis du vadger TIL, formindsker maskinen automatisk et indgaende dokument, si det passer pden
enkelt side A4 udskrivningspapir uanset originaldokumentets starrelse.

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 1, 6. Skearmen viser (6.AUTO REDUKTION)
2 Brug () eler ¢ til at vadge TIL (eller FRA).

3 Tryk paMenu/Set, nr skeamen viser dit valg.
4 Tryk p& Stop/Exit.

-9 - Hvis indkommende faxer viser, at information i den venstre og hgjre margin er
skaret af, skal du sgrge for at der er teendt for denne automatiske formindskelse.

S B Nar du bruger automatisk formindskelse til at formindske indgéende
'@: dokumenter, s& de passer pa én side af kopipapiret, kan det kun lade sig gaere,
hvis originalpapiret ikke er lzengere end 35 cm. Hvis originalen er laengere end
35 cm, vil teksten ikke blive reduceret, men fortsaette pa den efterfalgende
kopiside.
B Nar du seetter AUTO REDUKTION til TIL, selv nar dokumentstarrelsen er den
samme som udskriftspapiret eller mindre end det, reduceres dataene lidt.
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Modtagelse til hukommelse (Ikke mulig ved farvefaxmodtagelse)

Sa snart universalarkfaderen er tom under faxmodtagelse, viser skaamen “ CHECK PAPIR”; lagg
papir i universalarkfaderen. (Se Kvik Setup Guide.)

Hvis MODTAG TIL HUKOMMELSE star pa TIL pa dette tidspunkt...

Den aktuelle faxmodtagel se fortsadter med de resterende sider lagret i hukommelsen forudsat at der
er hukommelsetil radighed. Efterf@l gende indgaende faxer lagres ogsai hukommelsen, indtil denne
er fuld, hvorefter andreindg&ende faxer ikke laangere vil blive besvaret automatisk. Du kan udskrive
alle data, hvis du lasgger mere papir i universalarkfederen og trykker pad Mono Fax Start.

Hvis MODTAG TIL HUKOMMELSE star pa FRA pa dette tidspunkt...

Den aktuelle faxmodtagel se fortsadter med de resterende sider lagret i hukommelsen forudsat at der
er hukommelse til rédighed. Efterfalgende indgéende faxopkald vil ikke blive besvaret automatisk,
far der laegges mere papir i universalarkfaderen. Du kan udskrive den sidst modtagne fax ved at
laegge papir i universalarkfederen og trykke pa Mono Fax Start.

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 1,7.

2 Brug ¢ eler & til at vadge TIL (eller FRA), og tryk pa Menu/Set nér skeamen viser dit
valg.

3 Tryk p& Stop/Exit.

Udskrivning af en fax fra hukommelsen

Selvom du har faxlager sat til (ON) til fjernafhentning, kan du stadig udskrive en fax fra maskinens
hukommelse, nér du stér ved din maskine: (Se Indstilling af telefaxlager, side 47.)

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 5, 4.

2 Tryk pAMono Fax Start.
3 N aledatagemt i hukommelsen er skrevet uf, skal du trykke pa Stop/Exit.
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Telefon (Tale) funktioner

Telefonsamtaler med en ekstern telefon

Hvis du tilslutter en ekstern telefon til maskinen, kan nummertastaturet pd maskinen brugestil at
ringetil et nummer for almindelige telefonopkald. Du kan ringe til numre ved hjadp af
hurtigopkal dshukommelsen eller ved hjadp af nummertastaturet.

-@ - Du kan ogsa bruge Keedeopringnings- eller Pause-funktionen. (Se
Keaedeopringning, side 24 og Pause, side 25.)

Manuel opringning med en ekstern telefon

Manuel opringning betyder blot, at du trykker alletallenei telefonnummeret selv.
1 Loft roret p& den eksterne telefon.
2 N3 du herer klartonen, indtaster du nummeret med taltasterne.

3 Dukan afbryde samtalen ved at lasgge raret pd, hvis du brugte raret.

Sagning

Du kan sage efter navne, du har indkodet i enkelttasthukommelsen. (Se Indkodning af totastnumre,
side 22)

1 Loft reret p& den eksterne telefon.
2 Tryk paSearch/Speed Dial.

3 Du kan sage efter numre alfabetisk efter navn ved at indtaste det ferste bogstav i navnat med
opringningstastaturet, og sa trykke p& @ eler 8
—ELLER—
Du kan sgge efter numre numerisk med hurtigopkaldsnumre ved at trykke p& ¢ eller &.

4 N skaamen viser det navn, du ensker at ringetil, skal du trykke p& Mono Fax Start for at
begynde opringning.

5 Né&r samtalen er faadig, lasyger du reret p&
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Totastopringning

1 Loft roret p& den eksterne telefon.
2 N&r du herer en opringningstone, skal du trykke pa Search/Speed Dial, og satrykke pa # og
de tocifrede hurtigopka dsnummer. (Se Indkodning af totastnumre, Side 22.)

3 Dukan afbryde samtalen ved at lasgge raret pd, hvis du brugte raret.

Fax/TIf (F/T) tilstand

Nér du bruger en enkelt linjetil bade telefon og tel efaxmaskine, kan maskinen i Fax/TIf (F/T) Mode
afgere, om det indgéende opkald er en telefax eller en telefonsamtale. (Se Veelg modtagetilstand,
side 28.)
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Tel/R (TIf/R) Tast
Dennetast brugestil at gennemfare en telefonsamtale efter at have | eftet reret pa den eksterne
telefon i F/T pseudoringning.
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Udskrivning af rapporter

Afsendelsesrapport og journalindstilling

To rapporter kraever farst opstilling i menutabellen: Bekradtel sesrapport for afsendelse, og

journalperiode. Fearste opstilling:

Tryk pdMenu/Set, 2, 4, 1. (1.BEKREFTELSE )
—ELLER—

Tilpasning af Bekraeftelsesrapport for afsendelse (Xmit)

Du kan bruge X mit-rapporten som bevis pd, at du har sendt en fax. Denne rapport angiver navn eller
telefaxnummer pé& den modtagende part, klokkeslagt og dato for af sendel sen, og om af sendelsen var
vellykket.

Né&r funktionen er sat pA FRA, udskrives rapporten kun automatisk, hvis der opstod en fejl under

afsendelsen. Hvis rapporten angiver en FEJL, skal dokumentet sendesigen. Hvisrapporten angiver,
at du skal kontrollere om bestemte sider kan leeses, skal du sende disse sider igen.

Hvisduf.eks. sendteflerefaxer til samme sted, kan det vaare praktisk med en pamindelse om, at hver
enkelt fax er blevet sendt. Du kan vedge FRA+IMAGE eller TIL+IMAGE for at udskrive en
portion af den farste side af faxmeddel el sen pa rapporten.

1 Tryk piMenu/Set, 2, 4, 1.

2 Tryk p& (@ eller ¢ for at vadge FRA, FRA+IMAGE, TIL og TIL+IMAGE.
3 Tryk pAMenu/Set.

4 Tryk pa Stop/Exit.

Indstilling af Journalperioden

Du kan indstille maskinen til at udskrive aktivitetsrapporter med bestemteintervaller (1, 3, 6, 12, 24
timer, 2, 4 eller 7 dage). Hvisdu indstiller intervallet pAFRA, kan du udskrive rapporten ved at felge
trinene i naeste afsnit.

1 Tryk piMenu/Set, 2, 4, 2.

2 Tryk pa ¢ eler ¢ for at vedge indstillingen, og tryk p4 Menu/Set.

3 Hvisdu vadger 7 dage, anmoder skaamen dig om at vadge en dag, hvorfra den 7-dages
nedtadling skal begynde. Tryk pd ¢ eller & for at vadge din indstilling og tryk pa
Menu/Set.

4 Indtast det klokkeslad, du gnsker faxen skal sendes pai 24-timers format (eksempel: indtast
19:45 for 7:45 om aftenen), og tryk pd Menu/Set.

5 Tryk pa Stop/Exit.
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Brug af rapporttasten

Der kan udskrives seks lister.

[ 1.HJELP ] En liste over fundamental e betjeningstrin og -funktioner.

(2.HURTIG OPKALD ) En liste over navne og numre gemt i totasthukommelsen i
numerisk orden.

[3.JOURNAL ] Journal er en liste over information om de sidste 200
indgdende og udgdende faxer. TX betyder afsendelse, RX
betyder modtagel se.

(4.AFS BEKREFT ) Udskriver en bekragftel sesrapport for af sendelse af den
seneste af sendelse.
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[ 5 _SYSTEM INDST. ] En liste over indstillingerne for GEN OPSAETNING,
MODTAGEINDST., AFSENDERINDST.,
RAPPORTINDSTIL, ANDEN FAX og DIVERSE.

(6. INDK@BSORDRE ) Du kan udskrive en bestillingsliste for tilbeher til din Brother
forhandler for service.

Udskrivning af en rapport
1 Tryk paReports.

2 Tryk pa (> eller ¢ for at vedge den rapport, du gnsker, og tryk pd Menu/Set.
—ELLER—
Indtast nummeret p& den rapport, du gnsker at udskrive. Tryk f.eks. pd 1 for at udskrive
hjad pelisten.
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Avanceret afsendelse

Avancerede funktioner

Oversgisk mode

Sommetider, nér du sender en fax til oversgiske numre, kan du opleve problemer. Denne
funktionsmade far maskinen til at fungere bedre ved sddanne opkald.

N&r du har sendt en fax med denne facilitet, vil faciliteten d sig selv fra.

1 Lasg dokumentet med forsiden opad i ADF en, €ller forsiden nedad pa& scannerglasset.
Tryk pd Menu/Set, 2, 2, 7.

2
3 Trykpa ¢ dler & for at vadge TIL (eller FRA) og tryk pd Menu/Set, nér skesmen viser
dit valg.

4

Tryk p& 1 hvis du gnsker at vadge flere indstillinger. Displayet vender tilbage til
AFSENDERINDST.-menuen—ELLER—Tryk pd 2 hvis du er faardig med at vedge
indstillinger, og gatil trin 5.

5 Indtast det telefaxnummer, du ringer til, og tryk pd Mono Fax Start.

Forsinket afsendelse (Timer) (Ikke mulig med farvefax)

Du kan bruge denne funktion til at sende en fax op til 24 timer senere.

1 Lasg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pé scannerglasset.
2 Tryk pAMenu/Set, 2, 2, 3.

3 Indtast det klokkeslagt, du ensker faxen skal sendes pai 24-timers format (eksempel: indtast
19:45 for 7:45 om aftenen), og tryk pd Menu/Set.

4 Tryk p&1 hvisdu gnsker at vedge flere indstillinger. Displayet vender tilbage til
AFSENDERINDST.-menuen—ELLER—Tryk pa2 hvis du er ferdig med at vedge
indstillinger, og gatil trin 5. Displayet anmoder dig om at indtaste telefaxnummeret.

5 Indtast telefaxnummer, og tryk p& Mono Fax Start. Maskinen venter, indtil det tidspunkt du
har indtastet for afsendelse af faxen.

Forsinket serieafsendelse

Far du sender deforsinkedefaxer, udf arer Brother maskinen en praktisk sortering af alle dokumenter
i hukommelsen efter bestemmelsessted og planlagt tidspunkt. Hvis du indstiller serieafsendelse pa
TIL, sendes alle forsinkede faxer planlagt til samme tidspunkt til samme tel efaxnummer som en
enkelt afsendelse.

1 Tryk pd Menu/Set, 2, 2, 4.
2 Tryk pa ¢ eler ¢ for at vedge TIL (eller FRA), og tryk p& Menu/Set.
3 Tryk pa Stop/Exit.
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Rundsending (lkke mulig med farvefax)

Rundsending er automatisk afsendelse af den samme faxmeddelelse til flere faxnumre. Brug
Menu/Set tasten til at inkludere op til 100 enkelttastadresserne og op til 50 manuelt ringede numre
(maksimalt 150, hvis du ikke bruger nogen til grupper, adgangskoder eller kreditkortnumre).
Maangden af disponibel hukommelse vil variere med typen af job i hukommelsen og antallet af
steder, der bruges til rundsendelse. Hvis du rundsender til mere end maks. antal disponible steder,
vil du ikke kunne opstille af sendel ser med dobbelt adgang og timeren.

Den nemmeste méde at rundsende pa er farst at kombinere hyppigt brugte enkelttastnumre som en
gruppe, som bruger en enkelttast. (Husk, du kan have op til seks grupper og hurtigopkal dsnumre kan
inkluderesi mere end en enkelt gruppe.) Derefter kan du, ved at trykke pa Menu/Set mellem hver
enkelt adresse, inkludere enkelttast, grupper og manuel opringning (med opringningstastaturet) i
samme rundsending. Brug Search/Speed Dial til at hjadpe dig med nemt at vadge numrene.
Efter fuldferelse af rundsendingen vil der automatisk blive udskrevet en rundsendingsrapport, sa du
kender resultatet af rundsendingen.

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.

2 Indtast nummeret med enkelttast, gruppenummer, sggning eller opringningstastaturet (Se
Opstilling af grupper til rundsending, Side 38.)
Eksempel: Gruppenummer

3 Tryk pd Menu/Set. Du vil blive anmodet om at indtaste det naeste nummer.

4 |ndtast naste nummer.
Eksempel: Totastnummer

5 Tryk pAMenu/Set.

6 Indtast det nesste tel efaxnummer.
Eksempel: Selvvalg med taltasterne.

7 Tryk pAMono Fax Start.

Maskinen laeser dokumenterneind i hukommelsen, og begynder sd at sende fax til alle de numre du
har indtastet.

S B Indtast de lange opringningssekvensnumre, som du plejer, men husk pa, at
- 9 N hvert hurtigopkald teeller som ét sted, s& antallet af steder, du kan ringe til, bliver
begreenset.
B Huvis linien er optaget eller der ikke kunne skabes forbindelse af en anden
grund, mens der rundsendes, vil maskinen automatisk foretage et genopkald.
B Hvis hukommelsen er fuld, tryk pa Stop/Exit for at afbryde jobbet eller tryk pa
Mono Fax Start for at sende den portion, der er i hukommelse (hvis der blev
scannet mere end en enkelt side).
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Opstilling af grupper til rundsending

Grupper giver dig mulighed for at sende den samme faxmeddel el setil mange telefaxnumre ved blot at
trykke pafemtaster (Search/Speed Dial, #, det tocifrede nummer og Mono Fax Start). Fgrst skal
duindkode hvert enkelt telefaxnummer som et hurtigopkaldsnummer. (Se Indkodning af totastnumre,
side 22.) Derpa kan du kombinere dem til en gruppe. Hver gruppe bruger et hurtigopkal dsnummer.
Du kan have op til 6 sma grupper, eler du kan tildele op til 99 numre il en stor gruppe.

1 Tryk piMenu/Set, 2, 3, 2. (TRYK SPEED-DIAL )

2 Tryk paSearch/Speed Dial, og indtast den tocifrede
adresse, hvor du gnsker at gemme gruppenummeret, og
tryk sa pA Menu/Set.

(Tryk f.eks. pa Search/Speed Dial, 07.)

3 Brug taltasterne til at indtaste gruppenummeret (f.eks. tryk pa 1 for gruppe 1).

4 Tryk pa Menu/Set. Du kan inkludere (GO1:#05#09 )
hurtigopkaldsnumre i gruppen ved at indtaste
hurtigopkal dsstederne et ad gangen ved at trykke pa
Search/Speed Dial og s3 pa det tocifrede
hurtigopkal dsnummer (f.eks. 05) pa
opringningstastaturet. F.eks. skal du for
hurtigopkal dsstedet 05 og 09, trykke pa
Search/Speed Dial, 0, 5 og Search/Speed Dial,
0, 9 pé opringningstastaturet.

5 Tryk pA Menu/Set. Skaamen beder dig indtaste et navn.

6 Brug opringningstastaturet til at indkode et navn for gruppen (op til 15 tegn) (f.eks., NYE
KUNDER) og tryk pa Menu/Set. (Se Indtastning af tekst, side 147.)

7 Tryk pa Stop/Exit.

-‘?}'} Du kan udskrive en liste over alle huritgopkaldsnumre. Gruppenumre markeres i
kolonnen “GRUPPE”. (Se Udskrivning af rapporter, side 34.)

Annullering af et job mens dokumentet afleeses

Du kan annullere et job, mens du scanner det til hukommelsen ved at trykke p& Stop/Exit.

Checkning og annullering af et planlagt job i hukommelsen
Du kan checke eller annullere et job, der venter i hukommelsen.

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 6.

Alle ventende opgaver vises p& skemen. Hvis der ikke er ventende opgaver, viser skaarmen:
INGEN JOBK®.

2 Hvisdu har mere end €t job, der venter, skal du bruge (=) eller til at vedge det job, du vil
annullere. Tryk pA Menu/Set, ndr skaamen viser dit valg—ELLER—Hvis du kun har ét job,
der venter, skal du gatil trin 3.

3 Tryk p&1 for at annullere—ELLER—Tryk pa 2 uden at annullere.
Hvis du vil annullere et andet job, skal du vende tilbage il trin 2.

4 Tryk pa Stwop/Exit.
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TX las

Dennefunktion gar det muligt for dig at forhindre uautoriseret adgang til maskinen. Nar der er taandt
for den, blokerer TX |3s de fleste funktioner. Fglgende funktioner er stadig til radighed, mens der er
taendt for TX 13s.

Modtagelse af fax

At besvare og foretage telefonopkald med en ekstern telefon

Planlagt forsinket af sendel se*

Afhentning*

Videresendelse af fax*

Fjernafhentning
Forudsat at det blev indstillet, far det blev taandt for TX |8s.

*AE A EEEN

Sadan bruges TX las
Du skal bruge et password til at taande og slukke for TX I8s.

Indstilling af TX las forste gang
2 Indtast et 4-cifret tal som et nyt password.

3 Tryk pAMenu/Set.
Displayet anmoder dig om, at indtaste password igen. (VERIFICER: XXXX )
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4 | ndtast password igen, og tryk p& Menu/Set.
Tryk p& ¢ eller ¢ for at vedge SET TX LAS.

(3}

6 Tryk pd Menu/Set. Displayet anmoder dig om at (PASSWORD : XXXX )
indtaste password.

7 Indtast et 4-cifret password, fulgt af et tryk pA Menu/Set.
Dette er det samme som maskinens sikkerheds-password, der allerede er indkodet.
Displayet viser ACCEPTERET i 2 sekunder fulgt af TX LAS MODE - Der er nu taandt for TX |8s.

S Hvis det password du indtastede i trin 7 er forkert, viser displayet FORKERT

B @: PSWD. Efter 2 sekunder vender displayet sa tilbage til normal (viser dato og
klokkesleet). Du skal s teende for TX 1as igen. (Se Sddan taender du for TX las,
side 40.)
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MEndring af TX las password
1 Tryk piMenu/Set, 2,0, 1.
2 Tryk pa () eller ¢ for at vedge SET PASSWD.

3 Tryk pAMenu/Set.
Skaamen beder dig indtaste dit password. (GL PASSWD: XXXX

Indtast det nuged dende password.

Tryk piMenu/Set. (NYT PASSWD:XXXX )
Indtast et 4-cifret tal som et nyt password.

N o o B

Tryk pd Menu/Set.
Skaamen beder dig indtaste dit password. (VERIFICER: XXXX

oo

Indtast det nye password igen, og tryk pa Menu/Set.
Tryk pa Stop/Exit.

©

Sadan teender du for TX las
Tryk pa Menu/Set, 2,0, 1.
Tryk p& ¢ eler ¢ for at vedge SAT TX LAS.

N =

w

Tryk pd Menu/Set. Displayet anmoder dig om at (PASSWORD : XXXX )
indtaste password.

E =Y

Indtast et 4-cifret password, fulgt af et tryk pA Menu/Set.
Dette er det samme som maskinens sikkerheds-password, der allerede er indkodet.
Displayet viser ACCEPTERET i 2 sekunder fulgt af TX LAS MODE - Der er nu tandt for TX |&s.

s Hvis det password du indtastede i trin 4 er forkert, viser displayet FORKERT
9 < PSWD. Efter 2 sekunder vender displayet sa tilbage til normal (viser dato og
klokkeslaet). Du skal s& begynde fra trin 1 igen for at taende for TX I&s.
Sadan slukker du for TX las

1 N&r der er tandt for TX I3s, tryk p& Menu/Set. (PASSWORD : XXXX )

2 Indtast et 4-cifret password, og tryk pA Menu/Set.
Displayet viser ACCEPTERET, og vender efter 2 sekunder tilbagetil normal. Der er nu slukket
for TX |&s.

Hvis det password du indtastede i trin 2 er forkert, viser displayet FORKERT

-@} PSWD. Efter 2 sekunder vender displayet sa tilbage til at vise TX LAS MODE. Du
skal s& begynde fra trin 1 igen for at slukke for TX las.

Hvis du glemmer password for TX L3&s, bedes du kontakte Brother forhandleren eller Brother for at
fahjadp.
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Avanceret modtagelse

Betjening fra en ekstern eller ekstra telefon

En ekstern telefon er en telefon, der er sat i maskinen (enten i maskinens EXT-stikdase eller bag i
stikket, der sadtesind i telefonstikket pé vaaggen).

En ekstra telefon er en anden telefon pa samme telefonnummer som maskinen, men sat i et andet
telefonstik i vegggen. Telefonen kan f.eks. vaare forbundet til en telefonlinjei dit hjemmekontor, og
du kan evt. have en anden telefon pasamme linje (og med samme telefonnummer) i kekkenet. Denne
funktion giver dig mulighed for at svare telefonen i kekkenet, hvis den ringer, mens du laver kaffe
vel vidende, at du kan overfare opkaldet til maskinen, hvis det indgéende opkald er en fax.

Hvis du svarer et telefaxopkald pé en ekstratelefon, kan du f& maskinen til at tage over ved at bruge
aktiveringskoden. N&r du trykker pd Aktiveringskode % 5 1, begynder maskinen at modtage en fax.
Hvis du sadter FAX DETEKT pa TIL, behever du ikke trykke pd % 5 1, men blot holde raret og
ventei flere sekunder. (Se Fax Detekt (med en ekstern eller ekstra telefon), side 30.)

Hvis maskinen svarer en telefonsamtale og F/T pseudo-ringer sa du kan tage over, skal du bruge
Inaktiveringskoden # 5 1 til at tage opkaldet pa en ekstratelefon. Inaktiveringskoden bruges kun i
Fax/TIf (F/T) Mode. (Du bliver ngdt til at indstille Aktivering pATIL i Menu/Set, 2, 1, 5 for at bruge
* 516eler#51)

Hvis du svarer et opkald, og der ikke er nogen palinjen, er det rimeligt at antage, at du er ved at
modtage en fax. P4 en ekstratelefon skal du trykke p % 5 1, vente pa faxmodtagel sestonerne
(kvidren), og silasggereret pa. Paen ekstern telefon skal dutrykkepd % 5 1 og vente paat telefonen
afbrydes (displayet vissr MODTAGER) far du laegger reret pd. (Den opkaldende bliver ngdt til at
trykke pa Start for at sende faxen.)

-@ : Hvis du kommer til at svare en ekstratelefon, nar der er en faxmeddelelse pa vej,
kan du risikere at afbryde afsendelsen eller gare nogle dele af faxen ulzeselige.

& x5 1—Fraenekstratelefon eller en ekstern telefon vil % 5 1 sadte maskinen i
modtagetilstand.
& #51—Fraenekstratelefon kan, # 5 1 standse modtagel se over maskinen. Dette er effektivt
i F/T og Fax Detekt tilstande.
Fjernaktiveringskoden kan ogsa bruges af dem , der ringer til dig. N&r du bruger en ekstern TAD,
ber di udgdende meddelelse (OGM) slutte med udtalelsen “tryk pd * 5 1 for at sende en fax”. (Se
Udgdende meddelelse (OGM) pd den eksterne TAD, side 9.)

Kun for Fax/TIf. tilstand

N&r maskinen er i Fax/TIf (F/T) mode, vil den bruge F/T-ringetiden (dobbeltring) til at gare dig
opmaaksom pden evt. telefonsamtale. Hvis du stér ved maskinen, kan du | gfte reret til den eksterne
telefon og trykke pa Tel/R for at svare opkaldet.

Hvis du stér ved en ekstra telefon, bliver du ngdt til at lefte raret i F/T-ringetiden og trykke p&

# 5 1 mellem F/T pseudoringene. Hvisder ikke er nogen palinien, eller hvis den opkal dende gnsker
at sende en fax, kan du sende opkaldet tilbage til maskinen ved at trykke p& x 5 1.
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Sadan taender du for fjernaktiveringkoden og a&ndrer
fijernstyringskoderne

Fjernkoderne fungerer evt. ikke pa nogle telefonsystemer. Den forindstillede aktiveringskode er
* 5 1. Den forindstillede inaktiveringskode er # 5 1.

T Hvis du altid afbryder, nar du gar ind pé din eksterne TAD med fjernbetjening, bar

"@: du prgve at eendre aktiveringskoden fra % 5 1 til # # # og inaktiveringskoden fra
#511til 11 1. Du kan ikke bruge samme nummer til aktiveringskode og
inaktiveringskode.

Sadan teender du for fjernaktiveringskoden og zndrer fjernstyringskoder

1 Tryk pd Menu/Set, 2, 1, 5.

2 Tryk pa ¢ eler &> for at vedge TIL (eller FRA) og tryk pA Menu/Set ndr skaemen viser
deindstillinger, du ansker.

Hvis du gnsker det, kan du indtaste en ny fjernaktiveringskode og s& trykke pa Menu/Set.
Hvis du gnsker det, kan du indtaste en ny fjerninaktiveringskode og sa trykke pd Menu/Set.

(32 I )

Tryk pa Stop/Exit.

Nummerbestemt ringning

Nummerbestemt ringning er en service, som telefonnettet tilbyder, og som ger det muligt for dig at
have et ekstra nummer pa én enkelt telefonlinie med sit eget ringemenster. Dvs. det giver dig bade
to uafhaengige formél sbestemte telefon- og telefaxnumre pé samme telefonlinie uden den ekstra
omkostning ved en ekstra telefonlinie. Du bedes kontakte dit lokal e telefonselskab for yderligere
information om denne service.

Hvordan vil telefaxen behandle de to numre?

Salange du har sat nummerbestemt ringning TIL og har valgt ringemanster for det dedikerede
telefax (andet) nummer, vil telef axen automatisk kun svare det sekundaere nummer. Nar der kommer
et opkald til dit dedikerede telefonnummer (hovednummer), vil bade den eksternetelefon eller TAD
og telefax ringe, indtil du eller TAD’ en svarer opkaldet. TAD' en skal indstilles til maks. antal ring
(mindst 4 ring). | modsat fald vil den evt. svare det tel ef ax-dedikerede (ekstra) nummer, far telefaxen
genkender ringemgnstret.

Hvordan fungerer funktionen, nummerbestemt ringning?

N&r der er taandt for nummerbestemt ringning, selv hvis en ekstern telefon eller TAD ringer, vil
telefaxen altid vaare stille en tid, mens den prever at genkende ringemenstret. Nar telefaxen
genkender ringemanstret, vil LCD’en vise INDGAENDE OPKALD-meddelelsen. Du maikke
|efteraret i den tid. Hvis opkaldet er til det telefax-dedikerede (ekstra) nummer, vil den eksterne
telefon eller TAD’ en holde op med at ringe, og telefaxen vil automatisk modtage faxen. Hvis
opkaldet er til det telefondedikerede (hoved)nummer, vil den eksterne telefon eller TAD og
telefaxen fortsadte med at ringe, og sa kan du | efte reret.
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Oversigt over indgaende opkald med nummerbestemt ringning

Indgéaende opkald

Selv om den eksterne telefon eller
TAD ringer, forbliver telefaxen tavs.

Distinkt

ringhingshummer Hovednummeret
Telefaxen modtager Telefaxen begynder
automatisk og udskriver ogsa at ringe.
faxmeddelelsen.

Du svarer opkaldet pé | | Telefonsvareren
maskinen eller det (TAD) svarer opkaldet.
eksterne telefonror.
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Indstilling af funktionen, nummerbestemt ringning

Denne funktion er en engangsprocedure, hvor du indstiller nummerbestemt ringning (sekundaat)
menster pa din maskine. Din telefax vil svare det sekundagre nummer automatisk, og simulere
telefaxmade pd en dedikeret telefaxlinie. Du kan kun vadge é manster enten M@NSTER 1 eller
MONSTER 2 til modtagelse af fax. Maskinen vil farst da svare paringemenstret, der er valgt. Det
er bedst ikke at prove at indstille denne funktion, hvis du ikke har nummerbestemt ringningsservice.
Det kan pavirke din telefax, s3 den ikke fungerer korrekt.

Nér der er tamndt for nummerbestemt ringning, er der slukket for begge méde-indikatorer p&
kontrolpanelet. Du kan ignorere valg af made, nér du sadter nummerbestemt ringning til TIL.

(NUMMERBESTEM: FRA]
(VELG ™y & SET ]

C D

2 Tryk p& ¢ eller & for at vadge TIL. [NUMMERBESTEM:TIL]
3 Tryk pAMenu/Set.
4 Tryk p& Menu/Set n&r skaamen viser det, du ensker. (MONSTER 1 )

Example: M@NSTER 1

5 Tryk pa Stop/Exit for at g ud.
Selv om der et to tilladte distinkt ringningsmenstre, vil M@NSTER 1 som regel blive valgt.

43



Afhentning (Polling)

= Afhentning (polling) er en proces, hvor man kan hente fax fra en anden maskine.
9 ~ Du kan bruge maskinen til at “afhente” fra andre maskiner, eller du kan lade andre
afhente fra din maskine.

Alleinvolverede parter ved afhentning er nadt til at opstille deres maskiner til at udnytte
afhentningsfunktionen. N&r nogen afhenter en fax fra maskinen, betaler de for opkaldet. hvis du
afhenter en fax fra en andens tel efaxmaskine, betaler du for opkaldet. (Se Polling-afsendelse (Ikke
mulig med farvefax), Side 46.)

-@} Nogle maskiner reagerer ikke pa polling-funktionen.

Sikker afhentning

Sikker afhentning eller polling er en méde at forhindre dine og andres dokumenter i at faldei de
forkerte haander, mens maskinen er opstillet til polling. Du kan kun bruge sikker afhentning med en
anden Brother telefax. Alle, der bruger polling til at modtage en fax skal indtaste sikkerhedskoden.

Polling-modtagelse

Polling-modtagel se betyder, at du ringer til en anden telefax for at afhente en fax fra den.

Opstilling for polling-modtagelse (Standard)

1 Tryk piMenu/Set, 2,1, 8.
2 Tryk pa ¢ eler ¢ for at vedge STANDARD, og tryk p4 Menu/Set.

3 Indtast det telefaxnummer du afhenter fra, og tryk pa (TAST FAX NR )
Mono Fax Start.

Klargering til polling-modtagelse med sikkerhedskode
Du bliver ngdt til at sikre dig, at du bruger samme sikkerhedskode, som den anden part.
1 Tryk piMenu/Set, 2,1, 8.

2 Tryk pd ¢ eler ¢ for at vedge SIKKER, og tryk p& Menu/Set.

3 Indtast et firecifret nummer.
Dette er det samme som sikkerhedskoden til den telefax, du afhenter fra.

4 Tryk paMenu/Set.
Indtast det telefaxnummer du afhenter fra.
6 Tryk pAMono Fax Start.

(TAST FAX NR )

a
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Klargering til forsinket polling-modtagelse

Du kan indstille maskinen til at begynde polling-modtagelse pa et senere tidspunkt.
1 Tryk pAMenu/Set, 2, 1, 8.

2 Tryk pa ¢ dler ¢ for at vadge TIMER, og tryk p& Menu/Set.

3 Skaamen beder dig indtaste det klokkeslad, du gnsker at starte afhentningen.
4

Indtast det klokkeslat (i 24-timers format), du ansker telefaxen skal begynde afhentningen.
F.eks. 21:45.

5 Tryk paMenu/Set. Displayet anmoder dig om at (TAST FAX NR )
indtaste det telefaxnummer du afhenter fra, og satrykke
paMono Fax Start.

6 Indtast telefaxnummeret og tryk pAMono Fax Start.
Maskinen vil foretage afhentningsopkal det, pa det tidspunkt du har indtastet.

-@} Du kan kun klarggare til én enkelt forsinket athentning ad gangen.
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Afhentning i sekvens

Maskinen kan anmode om dokumenter fraflere telefaxenheder i en enkelt arbejdsgang. Du skal blot
angive flere bestemmel sessteder i trin 4. Efterfalgende udskrives der en rapport over sekventiel
afhentning.

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 1, 8.

2 Trykpa ¢ eler & for at vadge STANDARD, SIKKER eller TIMER og tryk pa
Menu/Set nar skaamen viser den indstilling, du gnsker.

3 Huvisduvalgte STANDARD, gétil trin 4.
« Hvisduvalgte SIKKER, indtast et firecifret nummer, og tryk pa Menu/Set, og ga satil
trin 4.
e Hvisduvagte TIMER, indtast det klokkeslagt (i 24-timers format), hvor du ensker at
begynde afhentningen , tryk pd Menu/Set, og ga satil trin 4.

4 Angiv bestemmel sestelefaxen (op til 150), som du gnsker at afhente fraved at bruge enkelttast,
s@gning, en gruppe (se Opstilling af grupper til rundsending, Side 38) eller
opringningstastaturet. Du skal trykke pa Menu/Set mellem hver enkelt adresse.

5 Tryk p&Mono Fax Start.
Maskinen afhenter fra hvert nummer eller hver gruppei rakkefglge for et dokument.
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Polling-afsendelse (lkke mulig med farvefax)

Polling-af sendel se er, ndr du opstiller maskinen til at vente med et dokument, s& en anden telefax
kan afhente det.

Dokumentet gemmes og kan hentes frem fra en hvilken som helst telefax, indtil du

) 9} sletter faxen i hukommelsen ved at bruge funktionen til annullering af et job. (Se
Checkning og annullering af et planlagt job i hukommelsen, side 38.)

Opstilling for pollingmodtagelse (Standard)

1 Laay dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pé scannerglasset.
2 Tryk pAMenu/Set, 2, 2, 6.

3 Trykpa () eller ¢ for at vedge STANDARD, og tryk pd Menu/Set.

4

Tryk p&1 hvisdu gnsker at vadge flere indstillinger. Displayet vender tilbage til menuen
AFSENDERINDST.—ELLER—Tryk pa2 hvisdu er faardig med at vadgeindstillinger, og ga
tilbage il trin 5.

5 Tryk pAMono Fax Start og vente pa at faxen bliver afhentet.

Opstilling til afhentningsafsendelse med sikker kode

N&r du vadger POLLING:SIKKER, ska alle, der afhenter fra maskinen indtaste polling id-
nummer.

1 Lasg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.
Tryk pd Menu/Set, 2, 2, 6.

Tryk p& ¢ eller & for at vadge SIKKER, og tryk pA Menu/Set.

Indtast et firecifret nummer, og tryk pd Menu/Set.

a b wODN

Tryk pa1 hvis du gnsker at vadge flere indstillinger. Displayet vender tilbage til
AFSENDERINDST.-menuen—ELLER—Tryk pa2 hvis du er feadig med at vadge
indstillinger, og gatil trin 6.

6 Tryk pAMono Fax Start og vente pa at faxen bliver afhentet.

_@} Du kan kun bruge sikker afhentning med en anden Brother telefax.
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Fjernfaxindstillinger ake muiig med tarvetax)

Indstilling af telefaxlager

Hvis du indstiller telefaxlageret p& TIL, kan du hente faxmeddelelser fraen anden telefax ved at
bruge faxvideresendel ses- eller fjerhentningsfunktionerne. Displayet angiver, ndr der er gemt en fax
i hukommelsen. Telefaxlager er kun mulig med sort/hvide faxmeddelelser. Det er ikke muligt at
modtage farvefaxer med telefaxlagerfunktionen indstillet pa TIL.

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 5, 2.

2 Tryk pa ¢ éller & for at vadge TIL (eller FRA) og tryk pa Menu/Set, nér skearmen viser
dit valg.

3 Tryk p& Stop/Exit.

o Hvis der er fax i hukommelsen, nar du slar telefaxlageret FRA, sparger skaermen,
B 9: om du gnsker at slette alle dokumenter i hukommelsen.
Hvis du trykker pa 1, slettes alle faxdata, og telefaxlageret slas FRA. Hvis
faxdataene i hukommelsen ikke er blevet udskrevet tidligere, udskrives de farst og
slettes derpd. Hvis du trykker pa 2, slettes dataene ikke, og telefaxlageret forbliver
sluttet TIL.
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Backup-udskrivning

Hvis du har indstillet FAX LAGER pa TIL, udskriver maskinen automatisk faxmeddel el ser,
efterhnden som de ankommer til hukommelsen. Dette er en sikkerhedsfunktion for det tilfadde at
strgmmen afbrydes, s& du ikke mister meddelelserne.

Faxvideresendelse

) 9 : Du kan ikke bruge faxvideresendelse, hvis “Faxlager” er sat pa FRA.

Programmering af et nummer til videresendelse af en fax

Nér Faxvideresendelse og Telefaxlager er indstillet pa TIL, lagrer maskinen den modtagne fax i
hukommelsen og ringer dernaest op til det telefaxnummer, som du har programmeret, og sender
faxmeddel el sen videre.

1 Tryk pAMenu/Set, 2,5, 1.

2 Tryk pa > dler ¢ for at vadge TIL (eller FRA), og tryk pA Menu/Set.
Skaarmen beder dig indtaste nummeret pa den telefax, som faxerne skal videresendestil.

3 Indtast videresendel sssnummeret (op til 20 cifre) og tryk pa Menu/Set.
4 Tryk pa Stop/Exit.
Du kan ogsé ringe op til maskinen udefra for at teende for denne funktion eller for

) 9: at eendre det nummer, du gerne vil have dine faxer sendt videre til. (Se £ndring
af nummeret for faxvideresendelse, side 50.)
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FEndring af fjerntilgangskoden

Indtast din fjerntilgangskode, nér telefaxen svarer padit opkald, sd du kan fatilgang til funktionerne
viafjernbetjening. Fjerntilgangskoden er fabriksindstillet til 1 59 %, men du kan andre dette.

1 Tryk pAMenu/Set, 2, 5, 3.

2 Indtast et trecifret nummer fra 000 il 998 og tryk pAMenu/Set.
* kan ikke aandres. Du ma ikke bruge de samme cifre, som du har brugt til din
fjernaktiveringskode.

3 Tryk pa Stop/Exit.

Fjernafhentning

Sadan bruger du fjerntilgangskoden

For at kunne modtage faxer hvor du befinder dig, skal du ringe fraen faxmaskine ved at bruge tone-
ring. For bekvemmelighedens skyld kan du hente faxer fra en tonesignal eringstelefon ved at fadem
sendt til en telefaxmaskine. Hvisf.eks. dit hotelvaerel se ikke har en telefaxmaskine, kan du indtaste
nummeret patelefaxmaskinen i hotellets reception.

1 Ri ng dit telefaxnummer op fra en tonesignal eringstel efon.

2 Né& maskinen svarer og bipper skal du straksindtaste din fjerntilgangskode (fabriksindstillingen
159 x).

3 Maskinen signalerer hvilken type meddel el ser, der blev modtaget:
1 langt bip - Faxmeddelelse(r)
Ingen lange bip - ingen meddelelser

4 Maskinen anmoder dig med to korte bip om at indtaste en kommando. Hvis du venter laangere
end 30 sekunder med at indtaste en kommando, |asgger maskinen raret pd. Hvis du indtaster en
ugyldig kommando, bipper maskinen tre gange.

5 Tryk p&9 0 for at nulstille maskinen, n&r du er faadig.
6 Lo roret pa

S Hvis din telefaxmaskine er sat til Manuel Mode, kan du fa tilgang til maskinen med

B @: fiernstyring ved at ringe til den og lade den ringe i ca. 100 sekunder. Din telefax
svarer telefonen efter ca. 100 sekunders ringning, og du har sa 30 sekunder til at
indtaste fjerntilgangskoden.

48



Fjernstyringskommandoer

Falg kommandoerne nedenfor for at fa fjerntilgang til funktionerne. Nar du ringer til telefaxen og
indtaster din fjerntilgangskode (1 59 x), vil systemet signaleretil dig med to korte bip, at du skal
indtaste en fjernbetj eningskommando.

FEndring af indstillingen for faxvideresendelse
Tryk pA9 5

derpa for at

Sla faxvideresendelse FRA—Tryk pa1.

Slutte faxvideresendelse TIL—Tryk pa 2.

Programmere faxvideresendelsesnummer—Tryk pa 4. (Se £ndring af nummeret for
faxvideresendelse, side 50.) Taander automatisk for faxvideresendelse TIL.

Slutte telefaxlager TIL—Tryk pa6.

Sla faxlager FRA—Tryk pa 7. (Dette er kun muligt, hvis der ikke er gemt faxer i hukommelsen,
eler hvisalle faxer er blevet slettet med fjernbetjening 9 6 3).

Modtagelse eller sletning af en fax

Tryk pa9 6

derpa for at

Hente alle faxer—Tryk pa 2, og indtast nummeret pa fjerntelefaxen, og tryk s pa # #. Lag raret
efter bippet, og vent.

Slette alle faxmeddelelser—Tryk pa 3. Hvis data gemt i hukommelsen, ikke er blevet udskrevet
tidligere, bliver de udskrevet ferst og derpa slettet.
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Checkning af modtagestatus

Tryk pad9 7

tryk sd pa 1.
1 langt bip—M odtog faxmeddel el ser.
3 korte bip—Ingen meddelelser.

FEndring af Modtage Mode
Tryk pa9 8

derpa for

TAD—Tryk pa.

FAX/TLF (F/T)—Tryk pa2.
FAX—Tryk pa3.

Forlad fjernstyring
Tryk pA9 0
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Hentning af faxmeddelelser

1R ng til maskinens mummer.
2 Indtast din fjerntilgangskode (1 5 9 * ) straks du harer bippet.
3 Tryk p&9 6 2, straks du herer to korte bip

4 Brug opringningstastaturet til at indtaste det fjerntelefaxnummer (op til 20 cifre), hvor du gnsker
faxmeddel el serne skal sendestil, og tryk pa # #.

-"?5:- Du kan ikke bruge * og # som opringningsnumre. Men hvis du gnsker at indkode
en pause, skal du trykke pa #.

5 Né&r du herer maskinen bippe, lag reret pa og vent.
Maskinen ringer til fjerntelefaxen og sender de gemte dokumenter. Fjerntelefaxen udskriver
dine faxmeddel el ser.

FEndring af nummeret for faxvideresendelse

Du kan aandre standardinstillingen pa dit faxvideresendel sesnummer fra en anden telefaxmaskine.
1 Ring til maskinens mummer.

2 Indtast din fjerntilgangskode (1 5 9 ) straks du herer bippet.

3 Tryk pa9 5 4, nér du herer to korte bip.

4 Indtast det nye nummer pa fjerntelefaxen for videresendelse af fax, og tryk pa # #.

S Du kan ikke bruge % og # som opringningsnumre. Men hvis du ensker at gemme

B 9 N en pause, skal du trykke pa #. Og hvis maskinen er forbundet til et omstillingsbord,
skal du trykke pa # farst, for du indtaster telefaxnummeret. Bade # tasten og Tel/R
tasten fungerer.

5 Né&r du herer maskinen bippe, skal du laagge reret pa
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Kopiering

Grundleeggende kopifunktioner

Med dit multifunktionscenter kan du fremstille fotokopier og transparenter af hgj kvalitet. Der kan
kopieresi sort/hvid eller farver. Sgrg tid for, at du har papir i universalarkfaderen, far du kopierer.

Enlarge/ i Colour,
O Reduce O Quality Copy

Kopitaster:------- Col
: Mono ' olour
: O Copy O opton Q Copy

-9 - Indgéende faxer kan ikke modtages péa papir eller til hukommelsen, mens
maskinen kopierer.

Kopiering af én side

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.

2 Tryk péMOﬂO COpy eller Colour Copy [KOPIERER S.Ol]

) 9 : Du kan standse kopiering og tage originalen ud ved at trykke pa Stop/Exit.

Kopiering af flere sider (med ADF)

1 Soat dokumentet med forsiden nedaf i ADF en
2 Brug opringningetastaturet til at skrive antallet af kopier, du gnsker (op til 99).
Tryk f.eks. pa 3, 8 for 38 kopier.

i Kopierne kan sorteres ved at bruge Options tasten. (Se Sadan bruges Valg-
< tasten, side 55.)
Sortering af farvekopier bruger mere hukommelse og afheenger af dataene.

Tryk pd Mono Copy €ller Colour Copy.
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Sadan laver du flere kopier (Saddan bruges scannerglasset)

-@: Hvis du gnsker at sortere flere kopier, skal du bruge ADF.

1 Loft dokumentl3get.

A4 1LTR

Hvide film - - - -

. Dokumentlag

../ /- Scannerglasset

e (

2 Brug de vejledende linjer til venstretil at placere dokumentet med forsiden nedad pa
scannerglasset.

3 Luk dokumentl&get.

4 Brug taltastaturet til at skrive antallet af kopier, du gnsker (op til 99). F.eks. tryk pa 3, 8 for 38
kopier.

5 Tryk pAMono Copy eller Colour Copy. Maskinen begynder at scanne dokumentet.

6 Lagy nasste side, der skal kopieres p& (NASTE:TRYK COPY )
scannerglasset, og tryk pAMono Copy eller ( >
Colour Copy. (SLUT:TRYK STOP ]

7 Tryk pa Stop/Exit ndr du er faardig med at
kopiere.

Ikke mere hukommelse

Hvis hukommelsen bliver fuld, mens du laver kopier, viser skeemen:
(HUKOMMELSE FULD )

Hvis du scanner den ferste side, der skal kopieres, tryk p& Stop/Exit for at annullere funktionen og
start igen for at lave en enkelt kopi. Hvis du var i gang med at scanne en efterfglgende side, kan du
vadge at trykke pa Mono Copy €eller Colour Copy for at kopiere de sider, der er scannet indttil
da—ELLER—Tryk pa Stop/Exit for at annullere.

Du bliver ngdit til at slette nogle faxmeddelelser for at stille ekstra hukommelse til radighed, fer du
kan fortsadte.

Du kan indvinde ekstra hukommelse ved at slukke for Faxlager (Se Indstilling af

) @ : telefaxlager, side 47.)—ELLER—Udskriv faxmeddelelserne i hukommelsen. (Se
Udskrivning af en fax fra hukommelsen, side 31.)

52



Midlertidig kopiindstilling

Du kan forbedre dine kopier ved at brug kopitasterne: Enlarge/Reduce, Quality, og Options.
Disseindstillinger er midlertidige, og maskinen vender tilbage til sine standardindstillinger 30
sekunder efter at den afslutte kopiering. Hvis du gnsker at bruge de midlertidige indstillinger igen,
skal du laggge det naeste dokument i ADF en eller pd scannerglasset fer der er géet 30 sekunder.

Enlarge/ i Colour,
O Reduce O Quality Copy;

Kopitaster-------- Col
: Mono ) olour
: O Copy O optons O Copy

Kopiering ved brug af flere indstillinger

Du kan prave forskellige kombinationer af indstillinger for at opna det bedste resultat. the best
results. N&r du er ferdig med indstilling af Enlarge/Reduce, Quality og Options tasterne

LCD’en viser: ([TRYK COPY ELLER ])
(ty FOR NASTE VLG]

B Tryk pa ¢ dler ¢ hvisdu ensker at vadge yderligere indstillinger.

—ELLER—

Tryk pd Mono Copy €ller Colour Copy hvisdu er faardig med at vedge indstillinger.
Sadan bruges kvalitet-tasten

Quality tasten sendrer indstillingerne kopikvalitet (NORMAL,

Best
HURTIG €ller BEDSTE). ¢ 75 Copy
( Nlormal Quality
® Fast

Tryk p& Quality kontinuerligt eller tryk p& ¢ eller ¢ efter at du trykker p& Quality, indtil du
ser indikatorlamperne skifte.

Tryk pa NORMAL Anbefalede tilstand for almindelige udskrifter. God kopikvalitet
Quality med rimelig kopieringshastighed.
og HURTIG Hurtig kopieringshastighed og |aveste blaskforbrug. Brug
@ HURTIG til at spare tid (dokumenter, der skal korrekturlaeses,
Q% store dokumenter €ller mange kopier).

BEDSTE Brug dennetilstand til at kopiere ngjagtige billeder som f.eks.
fotografier. BEDSTE bruger den hgjeste oplgsning og den
langsomste hastighed.

Lagg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.
Tryk pd Quality.
Tryk p& ¢ eller &> for at vedge the copy quality resolution, og tryk s& p& Menu/Set.

B WO =

Tryk p&Mono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryk pa ¢ eller ¢ for flere
indstillinger.
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Sadan laver du forsterrede eller formindskede kopier

MAN giver dig mulighed for at indtaste et forhold fra 25% til 400% i 1% trin.

25%
50%
78%

Tryk pa 94%
Enlarge/Reduce 100%

104%
150%
200%
400%
MAN

(D &

1 Laag dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pé scannerglasset.

2 Brug opringningstastaturet til at indtaste antallet af kopier (op til 99)—ELLER—Behold
standard (01).

3 Tryk pad Enlarge/Reduce. Forstarrelses- eller formindskel sesforholdet vises.

4 Tryk p& ¢ eller & for at vadge et forstarrelses- eller formindskelsesforhold.
Du kan formindske til 94%, 78%, 50% €ller 25% af den oprindelige starrelse.
—ELLER—
Du kan forstarretil 104%, 150%, 200% eller 400% .
—ELLER—
Du kan vedge MAN, trykke pd Menu/Set, og sa bruge opringningstastaturet til at indtaste et
forstarrelses- eller formindskelsesforhold p& mellem 25% og 400%. Tryk f.eks. pa5, 3 for at
indtaste 53%.

5 Tryk paMenu/Set.

6 Tryk pAMono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryk p& ¢ eler ¢ for yderligere
indstillinger.

-‘:@'f} Specialkopiindstillinger (2 1, 4 i 1 eller Plakat-kopi) kan ikke bruges med
Enlarge/Reduce.
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Sadan bruges Valg-tasten

Tasten Options andrer indstillingerne for antallet af kopier, papirtype, lysstyrke, stak/sorter og
specielle kopieringsindstillinger kun for den nzeste kopi. Se forklaringen under tabellen.

Tryk pa Valg Menuvalg Valg Fabriksindstilling
ANT. KOPIER ANT. KOPIER:XX 01
optons |PAPIRTYPE ALMINDELIG/ ALMINDELIG
INKJET/

GLITTET (4-FARVE
dller 3-FARVE)/

TRANSPARENT
LYSSTYRKE -EEEEE+ -EmEO0+
STAK/SORTER STAK/SORT STAK

SPECIAL 211/411/POSTER/FRA |FRA

Papirtype
Du kan kun andre indstillingen af papirtype for den naeste kopi.

1 Lagy originalen med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.
2 Tryk paOptions.

3 Trykpa ¢ dler ¢ for at vadge PAPIRTYPE, og tryk s pA Menu/Set.

4

Tryk p& ¢ eller & for at vadge den type papir du bruger (ALMINDELIG, INKJET,
GLITTET eller TRANSPARENT), og tryk p& Menu/Set.

5 Hvisdu valgte GLITTET, tryk pd ¢ eller &> for at vedge 4-FARVE eller 3-FARVE, og
tryk sd pad Menu/Set.

- Udskriftskvaliteten for sort blaek varierer afhaengig af hvilken type glittet papir du

N bruger. Sort bleek bruges, nar du veelger 4-FARVE. Hvis det glittede papir du
bruger afviser sort blaek, skal du vaelge 3-FARVE, der simulerer sort blaek ved at
kombinere de tre blaekfarver.

6 Tryk pAMono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryk pa ¢ eler & for yderligere
indstillinger.

Kopilysstyrke

1 Laeg dokumentet med forsiden opad i dokumentfaderen, eller forsiden nedad pé scannerglasset.

2 Tryk p& Options og tryk p& ¢ eller ¢ for at vedge ( T 1 [REE )
LYSSTYRKE, og tryk s3 pA Menu/Set.

3 Tryk p& ¢ for at lave en lysere kopi—ELLER—Tryk p& > for at lave en markere kopi, og
tryk sd pd Menu/Set.

4 Tryk pAMono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryk pa ¢ eller (> for yderligere
indstillinger.
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Sortering af flere kopier (Med ADF’en)

_9: Hvis du gnsker at sortere flere kopier, skal du bruge ADF.

—

Lasg dokumentet med forsiden opad i dokumentfederen, eller forsiden nedad pa scannerglasset.

N

Tryk p& Options og tryk p& ¢ eller ¢ for at vedge STAK/SORTER, og tryk si pd
Menu/Set.

Tryk p& ¢ eller ¢ for at vadge SORT eller STAK, og tryk pi Menu/Set.

&5 W

Tryk pAMono Copy €ller Colour Copy—ELLER—Tryk pa () eller (> for yderligere
indstillinger.

Specielle kopimuligheder (Med ADF’en)

Du kan spare papir ved at kopiere enten to eller fire sider pa en enkelt side.

1 Ly dokumentet med forsiden opad i dokumentfaderen.

2 Tryk paOptions og ¢ eler ¢ for at vedge SPECIAL, og tryk s& pd Menu/Set.

3 Tryk p& ¢ eller &> for at vadge 211, 411 eller FRA, og tryk pA Menu/Set.

4 Tryk pAMono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryk pa ¢ eller (> for yderligere
indstillinger.

Specielle kopiindstillinger (Med scannerglasset)

Du kan spare papir ved at kopiereto eller fire sider pa blot en enkelt side, eller du kan lave kopier i
plakatstarrel se.

1 Lasg dokumentet med forsiden nedad pa scannerglasset.
2 Tryk paOptions og ¢ eler ¢ for at vedge SPECIAL, og tryk s& pd Menu/Set.
3 Trykpa ¢ eler &> for at vadge 211, 411, POSTER eller FRA, og tryk pd Menu/Set.

T Hvis du valgte 211 eller 411 i trin 3, (NESTE: TRYK SET )
'@: skal du leegge det naeste dokument ( )
pa scannerglasset, og sa trykke pa (SLUT:TRYK COPY ]

Menu/Set. Nar alle dokumenter er
scannet, skal du ga til trin 4.

4 Tryk pAMono Copy eller Colour Copy.
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2-i-1

Plakat

—k
N

Dukan lave et foto i plakatsterrelse.

Kopier i plakatstarrelse kan kun laves ved at bruge scannerglasset. Det er ikke
muligt med ADF’en.

Plakat er ikke mulig for flere kopier.

Specielle kopimuligheder (2i1, 4i1 eller Plakat) er ikke mulige med
Enlarge/Reduce.

2i1 eller 4i1 kopier i farve er ikke mulig med flere kopier.

Hvis du valgte GLITTET i papirtypeindstilling, er 2i1 eller 4i1 kopier ikke mulig.
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/Endring af standardkopiindstillinger

Tryk p&d Menu/Set, 3 for at andre standardindstillingerne for Kopi mode. Disse indstillinger
gadder, indtil du endrer dem igen ved at trykke pd Menu/Set. Justér farverne med indstillingerne:
Kvalitet, Farvejustering, og Kontrast.

Du kan justere kopiindstillingerne som vist i felgende oversigt ved at trykke pa et tal. Tryk p& ¢
eller ¢ for at flytte gennem valgene for hver enkelt indstilling. Tryk p& Menu/Set for at gemme
dit valg. Tryk pa Stop/Exit for at gdud—ELLER—Tryk pd &> for at vadge den naesteindstilling,
du ensker at sendre.

Tryk p&d Menu/Set og 3.

—{1.KVALITET  |—{KVALITET:NORMAL |
— KVALITET:HURTIG|
— KVALITET:BEDSTE |

—{ 2.FARVEJUSTERING —— 1.R@D —R: -mmmO0+|
—{Z.GRQ)N HG: —IIIDD+‘
—3.BLA —B: -mmmO0+|
—{3.KONTRAST |— -mmmOO+ |
[ J:ersandad

Veelg kopikvalitet

1 Tryk pAMenu/Set, 3, 1.

2 Tryk pa ¢ eller & for at vadge kopikvalitet (NORMAL, HURTIG eller BEDSTE) og tryk
p&Menu/Set, ndr displayet viser dit valg.

3 Tryk pa Stop/Exit.

Farvejustering

1 Tryk pAMenu/Set, 3, 2. Lys Mark
2 Tryk pd ¢ eller ¢ for at vedge R@D, GRON, eller BLA, og tryk
padMenu/Set.
3 Trykpa () eller ¢ for at justere graden af farve, og tryk pé
Menu/Set.
4 vend tilbage til trin 2 for at vedge nasste farve—ELLER—Tryk pa
Stop/Exit.
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Kopikontrast

Du kan vadge kontrastindstillingen for en kopi. Sterre kontrast kan hjadpe et billedetil at se skarpere
og mere levende ud. Denne funktion er kun mulig ved farvekopiering.

1 Tryk pd Menu/Set, 3, 3.

2 Tryk pa ¢ for at reducere kontrasten—ELLER—Tryk p& (> for at gge kontrasten.
Tryk pd Menu/Set ndr skarmen viser your setting.

3 Tryk pa Stop/Exit.

Lovmaessige begraensninger

Farvereproduktion af visse dokumenter er ulovligt og kan resultere i enten kriminel eller civil
ansvarlighed. Denne meddelelse er taankt som en vejledning snarere end en komplet liste over alle
mulige forbud. Hvis du er i tvivl, foreslér vi, at du henvender dig til myndighedernei dit eget land
for at fa at vide om bestemte dokumenter er lovlige at kopiere.
Efterfalgende er nogle eksempler p& dokumenter, der ikke ber kopieres:

Pengesedier.

Obligationer og andre gaddsbeviser.

Depositumscertifikater.

Haarens papirer eller indkaldelse til militaartjeneste.

Pas.

Frimaaker (annullerede og ikke annullerede).

Immigrationspapirer.

Dokumenter fra socialvaesnet.

Checks eller tratter trukket af regeringsagenturer.

| dentifikationsdokumenter, -emblemer €eller distinktioner.

Licenser og g erskabsbeviser til motorkeretgjer.
Vaaker med ophavsret ma ikke kopieres, men dele af et vaark med ophavsret kan kopierestil
“personligt brug”. Mere end en kopi vil indikere uretmaessig brug.
Kunstvagker skal betragtes p samme méde som vaarker med ophavsret.

59



Sadan bruges maskinen som printer

Funktioner

Multifunktionscentret tilbyder mange funktioner, som du ogsé kan findei en ink-jet-printer af hgj
kvalitet.

Hurtig udskrivningshastighed—Ved at bruge kladdetilstand kan du udskrive op til 8 sider per
minut i fuld farve, og op til 10 sider per minut i sort.

Enestiende udskrifter af hgj kvalitet—Udskrivning med 2400 x 1200 dpi opl@sning pé glittet
papir giver dig den hgjeste opl gsningsudskrift.

Detaljeret udskrift—Du kan bruge 2 i 1, udskrivning med vandmaake,
farveforstarkningsteknologi og andre funktioner til fremstilling af udskrifter i fremragende kvalitet.
Lave driftsomkostninger—Nar du | gber ud af en bestemt farve blagk, behaver du kun udskifte den
patron, der er tom.

Tovejs parallel graenseflade—Den parallelle gramnseflade muligger tovejs (IEEE 1284
overensstemmende) kommunikation med din computer.

USB—Universel Seriel Bus-gramseflade for hurtig kommunikation med din computer.

Lige papirbane—Maskinen kan bruge forskellige typer papir: Almindeligt papir, ink-jet-papir,
glittet papir, transparenter og kuverter. Na&r du bruger det rette papir mindskesrisikoen for papirsalat.

Printerdriver

Du kan adre felgende printerindstillinger, ndr du udskriver fra computeren:
Kvalitet (Hastighed) /medie

Farveafstemning

Raster

Farveforstaarkning

Hurtig kladdetilstand

Vandmaake

Udskriv dato og klokkesl st

Valg af den rette slags papir

For at du kan faudskrifter af hgj kvalitet med maskinen , er det meget vigtigt at ved ge den rette slags
papir. Se Papir, side 144 fgr du vadger og kaber papir til maskinen.
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Universalarkfgder

Universalarkfaderen kan tage almindeligt papir, ink-jet-papir, glittet papir, transparenter og
kuverter. N&r maskinen modtager data fra din computer, begynder den udskrivningsprocessen ved
at tage papir fra universalarkfaderen.

1 vadg printkommandoen fradin pc.

2 Din pc sender en udskrivningskommando og data til maskinen. Displayet vissr MODTAGER
DATA.

3 Hvisder er flere sider, begynder maskinen at udskrive naeste side automatisk.

4 N&r maskinen er faadig med at udskrive alle data, vender den tilbage til at vise dato og
klokkesl .

S Du kan veelge papirkilde, papirstarrelse og retning i dit softwareprogrammel. Hvis

"@: din software ikke understatter din egen papirstarrelse, veelge naeste storre
papirstarrelse. Justér sa udskrivningsomradet ved at zendre hgjre og venstre
margin i din softwareprogrammel.

Samtidig udskrivning/faxafsendelse

Maskinen kan udskrive data fra din computer, mens den sender en fax i hukommelsen, eller mens
den scanner information til computeren. Men ndr maskinen kopierer eller modtager en fax pé papir,
pauserer den pc-udskrivningen, og genoptager den, ndr kopieringen eller faxmodtagel sen er fuldfert.
Faxaf sendel se fortsaeter under pc-udskrivning.

Printerfunktionstaster

Stop/Exit tast

Hvisdisplayet viser REST DATA, kan du dette data, der stadig er i hukommelsen ved at trykke pa
Stop/Exit.

Blaektast

N&r du trykker paInk, visr LCD’ et: (1. RENSNING )
Hvis du har problemer med en af blakfarverne, skal
skrivehovederne muligvis renses. (Se Fejlfinding og (2.UDSKIFT BLAK ]
vedligeholdelse, side 118.)

Hvis du fik en fejlmeddelese NAESTEN TOM eller BLAK TOM, bliver du ngdt til at udskifte
blakpatronen for vedkommende farve. (Se Fejlfinding og vedligeholdelse, side 118.)
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Kontrol af udskriftskvaliteten

Hvis du gnsker at kontrollere udskriftskvaliteten, og finde ud af, hvordan du kan forbedre den, se
Sddan forbedres udskriftskvaliteten, Side 128.

61



Printerdriver-indstillinger eeider kun Windows®)

Sadan bruges Brother MFC-590 Printerdriver

En printerdriver er software, der oversater data fra det format, der bruges af en computer til det
format en given printer kraever, ved brug af et printer-kommandosprog eller et

sidebeskrivel sessprog.

Printerdriverne finder du p& den medfelgende cd-rom. Den seneste printerdriver kan ligeledes
downloades fra Brother Solutions Centre pa http://solutions.brother.com.

For mere detaljeret information kan du besage on-line hjadp i printerdriveren.

Skeermbilledet, der vises i dette afsnit, er fra Windows® 98. Skeermbillederne pa
din pc kan variere afhaengig af hvilket Windows® styresystem du bruger.

Papirfanen

Papirfanen giver dig mulighed for at opstille Papirstgrrelse, Papirkilde, Papirtykkelse,
Orientering, Skaléring, og Kopi/Sideorden.

Du kan 8bne Brother printerdriveren ved at vedge Print fraFil, Filer. | dialogboksen Print vadge
Brother MFC-590 frarullelisten, Navn. Klik pd Egenskaber kappen. Dialogboksen, Egenskaber
for Brother MFC590 on BRMFC: vises:

Egenskaber for Brother MFCXXX on BRMFC: 2]
Papir |Kval|lelfFarve| Avanceretl Suppurtl
i (Papitykkel
Letter 8142511 in >3
T <> [Wormal | >
— O PO D
Ad Legal
|
100% 2i1
191 (100% -
Fortiast Landskah / i1 0100%)
Fopi/Sideorden - Papirkildh
Kopier ; .
™ Sortér Fod -
e _@ oder
2<«—— I I Gmvend: orden =
MFC vil stoppe med at piinte farve/mano printjob his en
eller flere blzekpationer er tomme
Om Standard
0K | Annaler | e | e |

Vadg Anvend knappen for at anvende de indstillinger, du valgte. Du kan vende tilbage til

standardindstillingerne ved at klikke pa Standard knappen og sa klikke pa Anvend knappen.
1. Vadg Papirstgrrelse og Orientering.
2. Vadg antal kopier, Kopier, og medietype Sideorden.
3. Vadg papirstarrelse, Papirtykkelse, Skaléring og Papirkilde.
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Papirstorrelse

Valget af papirstarrelse giver et bredt udvalg af standardpapirsterrelser, eller du kan endog definere
dine egne starrelser, lige fra3,5 x 5" til 8,5 x 14". Klik paikonen for at vedge den gnskede
papirstarrel se.

Orientering
Orientering vadger placeringen for det dokument, der skal udskrives (Portrzet eller Landskab).
Orientering
Partraet Landskab

Kopi/Sideorden

Kopier
Kopier udvalget angiver antallet af kopier, der vil blive udskrevet.

Sortér

Sortér valgmuligheden er aktiv, hvis der er valgt mere end én kopi. N&r dette afkrydsningsfelt er
afkrydset, udskrives der et helt sag af dokumentet, hvorpa dette gentages for det antal kopier, du har
valgt. Hvisder ikke er et krydsi feltet, udskrives hver enkelt sidei det antal kopier, du valgte, far
den naeste side udskrives.

Omvendt orden
Omvendt raskkefal ge udskriver sidernei dit dokument i omvendt raskkefgige.

F.opi/Sideorden
K.opier:

™ Sortér ‘aﬂ‘n
I1—E [ Omvendt orden E
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Papirtykkelse

Afhamngig af hvor tykt det papir, du bruger, er kan du forbedre udskriftskvaliteten ved at vadge den
rette tykkel se. Denneindstilling tilvejebringer den bedste placering af papiret, der skal udskrives pa
Hvis du f.eks. var i gang med at udskrive patyndt papir, ville du vadge Tyndt i Papirtykkelse
udvalget for at opna den bedste papirhandtering og forbedret udskrift for den type papir.

Normal

Tyndt
Tykt
Tykkere
Fapirtpkkelze
@ I Marmal j
Skaléring

Skaleringsfunktionen formindsker eller forstarrer dit dokument fra50% til 200%. Fra
rullegardinboksen kan du vadge blandt de allerede fastlagte indstillinger eller en fri indstilling. Du
kan ogsdvedge 2i 1 udskrivning til at udskrive to sider pa et enkelt stykke papir.

-@ - For Windows NT® Workstation 4.0 og Windows® 2000 Professional kan du 0gsa
veelge 4 i 1 udskrivning.

— Skaléring

100% 2i1
[1i10100%) =l

Papirkilde

Rullegardinmenuen Papirkilde giver dig mulighed for at vadge mediekilden du bruger.
Fgder
Manuel fremfgring

Papirkilde

@ I Fader ﬂ
*‘-"‘1-‘.’
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Kvalitet/Farve-fanen

Kvalitet/Farve fanen omfatter Kvalitet, Medie type, Dokument type, Farve/Mono indstillinger,
Bi-directional udskrift indstillinger og Hurtig Kladde Mode. Alle disse valg er konstrueret til at
tilbyde den bedste kvalitet udskrift for dine dokumenters behov.

Egenskaber for Brother MFC XXX on BRMFC: 7] x|

Papii  Rwvalitet/Farve IAVanEElEII Support |

- Evali i Earve/Mona

ASD N
By
Kladde Normal Fin Farve Mono
- Medi - Bi-direktional udsterift

Almindeligt papir h ¥ Bi-direktional udskrift

i Huttig Kladde Made

=hb {Q[D ™ Hurtig Kladde Mode

Auto Foto Giafk  Buger
Feee| | e

MFC vil stoppe med at printe farver/mono printjob hwis
en eller flere blaskpatroner er tomme.

Standard
oK I Annuller | Anvend | Hizlp |

Vadg Anvend knappen for at anvende din valgte indstilling. Du kan vende tilbage til
standardindstillingerne ved at klikke pa Standard knappen, og sd klikke p& Anvend knappen.

Kvalitet

Kvalitetsvalget giver dig mulighed for at vadge den udskriftsoplasning, du vil brugetil dit
dokument. Der er sammenhaang mellem udskriftskvaliteten og hastigheden. Jo hgjere kvalitet, jo
laangere tager det at udskrive dokumentet. De tilgaangelige kvalitetsvalg varierer, afhangigt af
medieval get.
B Kladde
Den hurtigste udskrivningstilstand med det lavest blaskforbrug. Brug denne tilstand til at
udskrive omfattende dokumenter eller dokumenter der blot skal korrekturlseses.
B Normal
Anbefalede tilstand for almindelige udskrifter.
B Fin
Bedre udskriftskvalitet end normalt og hurtigere udskriftshastighed end Superfin.
B Superfin
Brug dennetilstand til at udskrive ngjagtige billeder som f.eks. fotografier. Da udskriftsdataene
er meget sterre end normal tilstand, er behandlingstiden, dataoverfarselstiden og
udskrivningstiden laangere.
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Medie

For at opna de bedste udskriftsresultater, ber mediet, der skal udskrives pd, vedgesi driveren.
Maskinen aandrer maden den placerer punkter pa afhaangig af den valgte medietype.

Papirtype Anbefalede udskriftskvalitet
Almindeligt papir Normal

Inkjet papir Fin

Glittet papir (4 farvet) Superfin

Glittet papir (3 farvet) Superfin

Transparenter Fin

Transparenter (spejlet) Fin

T Udskriftskvaliteten for sort bleek varierer afhaengig af hvilken type glittet papir du

B @: bruger. Sort blaek bruges, nar du veelger Glittet papir (4 farver). Hvis det glittede
papir du bruger afviser sort blaek, skal du veelge Glittet papir (3 farver), der
simulerer sort bleek ved at kombinere de tre bleekfarver.

Dokument

Printerdriveren vadger den mest egnede farvesamstemningsmetode afhaangig af dokumenttypen.
Generelt udskrives tekst og business-grafik mere livfuldt og fotografiske billeder bladere.

H Auto

Printerdriveren vadger automatisk dokumenttypen.

H Foto

Vadg dennetilstand til fotografier.

B Grafik

Vadg dennetilstand for dokumenter, der indeholder tekst eller busniess-grafik (diagrammer

eler clip-art).
H Bruger

Hvis du gnsker at vedge farvesamstemning og rastermetode manuelt, skal du vedge denne

tilstand.

66




Farvetilpasning

Du kan vad ge farvesamstemningsmetoden manuelt. Vadg den der er bedst til dit dokument.
Bl Monitortilpasning

Velegnet til fotografier. Farven justeres, sa den svarer mest muligt til pc-monitorens.
M Livlige farver

Velegnet til business-grafik som f.eks. tabeller, grafer og tekst. Farven justerestil at give en
mere livfuld farve.

™ ItM
& Monitortipasning & Moritortipasning
" Livlige farver " Livlige farver
™ Ingen ™ Ingen
TR ] Amuls | Standad | 0K | Annle | Standed |
(For Windows 95/98/98SE/Me brugere) (For Windows 2000 Professional/

Windows NT4.0 brugere)

Brugerindstilling
Du kan tilpasse dine indstillinger ved at vedge typen af raster eller farveforstaakning.
[
 Earvalorbedring
™ Farvetorbedring til
Skaphed i
Farvedensitet I
Hvidbalance (el et
00
Lysstyike 0wl |
' Fata iz o Bl =
 Kira Gran 0 ol 1| E
Bl il mf | =
TR Anulén | Standard Hisp | Om | 8
E] Tt =
rug denne grupps Bl 2t usters farve =
=
m
=]

Rastermgnster
Maskinen kan bruge adskillige metoder til at arrangere, hvor punkterne skal placeresfor at udtrykke
raster. Der bruges nogle allerede definerede menstre til placering af punkter, og du kan vadge,
hvilken der skal brugestil dit dokument. Vadge den rette metode.
B Foto
Denne metode skaber blade raster, sa det egner sig til fotografier. Det tager laangere tid at
behandle dataene, men det kan udtrykke flere rasterniveauer og skaber mere naturlige billeder.
B Klyng
Dette er velegnet til business-grafik som f.eks. tabeller, grafer og tegninger, da det giver
skarpere udskrifter. Behandlingstiden er desuden koretere.
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Farveforbedring

Valg af farveforstaarkning TIL aktiverer funktionen farveforstarkning. Denne funktion analyserer
dit billedefor at forbedre kvaliteten af skarphed, hvidbalance og farvetegthed. Denne proceskan vare
flere minutter, afhaangigt af billedets starrel se, hastigheden og RAM-hukommelsen i din computer.

Farveforbedring til

Indstiller farven i billedet med henblik pabedre udskriftskvalitet. Udskrivningstiden er laangere
med farveforstaarkning indstillet pa TIL.

Skarphed

Denneindstilling forbedrer et billedes detaljer. Det er lige som en finindstilling af fokusi et
fotografiapparat. Hvis billedet er lidt ude af fokus, kan man ikke klart se de fine detaljer i et
billede.

Farvedensitet

Dette justerer den samlede mamngde farvei et billede. Du kan gge eller reducere farvemaangden
i et billede for at forbedre et billede, der kan syne udvasket eller svagt.

Hvidbalance

Dettejusterer nuancernei et billedes hvide sektioner. Lyset. kamearindstillingerne og andreting
pavirker det hvides udseende. De hvide sektioner i et billede kan syne let lysergde, gule eller
andrefarver. Ved at bruge dennejustering kan du korrigere denne effekt og fa de hvide sektioner
til at serigtigt hvide ud.

Lysstyrke

Andrer lysstyrken pa hele billedet til at veare lysere eller markere. Hvis du flytter rullepanelet
til venstre, gar det billedet markere, og hvis du flytter rullepanelet til hgjre, ger det billedet
lysere.

Kontrast

AEndrer kontrasten i et billede. Mgrkere sektioner bliver mgrkere og lysere sektioner bliver
lysere, efterhdnden som du gger kontrasten. @g kontrasten, ndr du ensker at et billede skal vaare
klarere. Reducer kontrasten, ndr du gnsker at et billede skal vaare mere nedtonet.

Rgd

@ger den rade farves intensitet, s3 hele billedet bliver mere redt.

Grgn

@ger den grenne farves intensitet, sa hele billedet bliver mere grant.

Bla

@ger den bla farves intensitet, sa hele billedet bliver mere blat.

Farve/Mono

Dette gar det muligt at udskrive et farvedokument i sort.
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Bi-direktional udskrift

Nér tovejsudskrivning vadges, udskriver skrivehovederne i begge retninger og tilbyder hurtigere
udskrivningshastigheder. Nar dette ikke er valgt, udskriver skrivehovedet kun i én retning, hvilket
giver en hgjere udskriftskvalitet.

Hurtig Kladde Mode

Du kan udskrive langt hurtigere end monokladdetilstand ved kun at bruge farverne sort og cyan.

Advanceret fanen

Egenskaber for Brother MECXXX on BRMFC: 2] ]
Papit | Kwalitet/Farve  Avanceret |Suppolt|
Letter 814211 in B P ¥ 1bsggunden
Weelg vandmesrke
] Riedigér
! KOF!
L KLADDE Slet
&
\\((@';L e
5
A Brugerdefineret sideindstiing
Side Titel
GE
 Ldskriv vandmeerke I
Pa alle sider -
il
Sige Titg| i
Standard
ok | Ao | anvend | il |

Vadg Anvend knappen for at anvende de indstillinger, du valgte. Du kan vende tilbage til
standardindstillingerne ved at klikke pa Standard knappen og sa klikke pa Anvend knappen.
Du kan andre faneindstillingerne ved at vadge en af falgende ikoner:

¢ Vandmerke

¢ Enhedens funktioner
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Vandmaerke

Hvis du vil placere et logo eller tekst i dit dokument som vandmaake, skal du bruge en bitmap-fil
eller tekst, som du har oprettet som din kildefil, eller vadge et af de forudindstillede vandmaeker.

Udskriv vandmeerke
Funktionen Udskriv vandmaerke tilbyder fglgende udskrivningsvalg:
Pa alle sider
Kun pa forste side
Fra anden side
Brugerdefineret
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| baggrunden

Med funktionen I baggrunden afkrydset udskrives vandmagket bag dit dokument pa siden. Hvis
denne funktion ikke er afkrydset, udskrives vandmaaket oven pa dit dokument.

Vandmeerkestil

Du kan andre starrelsen og Placering af vandmagket p& siden ved at vadge vandmaaket (Use
Watermark) og klikke p& Redigér knappen. Hvis du ensker at tilfgje et nyt vandmaake, skal du
klikke p& Ny knappen og vadge Tekst €ller Bitmap fra Vandmerkestil.

Vandmeerketekst
Indtast din Vandmeerketekst i tekstboksen, og vadg Skrifttype, Stgrrelse, farve og Stil.

Vandmeerkebitmap

Indtast filnavn og adresse pa dit bitmap-billede i Filer boksen eller Gennemse for filadressen. Du
kan ogsd indstille skal eringsstarrel sen pa billedet.

‘Vandmarkeindstilling E3
Wis velskri  Titel
Letter 51425 11 in [FoRFBELT B
. Wandmasrkestil
| A ’7(-‘ Tekst  Bitmap
Lo
S - Vand
\&2(@\ ””” Tekst  [KOMFIDITIELT
o~
= : Skiftype  [erial =l
Stanskes  [72 [H] 5 [amindeit
Rad [0
Placeing——————
8 Gien |51 Veslg farve
I~ Htamatisk centiening
: Bla Bl
s o B v B | Vandweerkeb
Filer |
Yinkel [35 |
= Moo [T & _Lere |
ok | Avde | Hek |

Placering
Positionsindstillingerne tilbyder kontrol med, hvor vandmaerket kan placeres pa siden.
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Enhedens funktioner

Indstil Udskriv dato og klokkeslag som printerfunktionen:

Egenskaber for Brother MFC XXX on BRMFC: 7 x|

Papit | Kvaltet/Farve Avanceret | Support |

 Dato & klokkesl

™ Aktiver

ek ligef

Standard
a9 I Annuller | Anvend | Hiz=lp |

Udskriv dato og -tidspunkt

N&r funktionen Udskriv dato og -tidspunkt er aktiveret, udskrives dato og klokkeslag, som det
vises pa dit systemur, automatisk pa dokumentet.

Dato & klokkeslat
Farmat
Dato
) o
Tid 194343 - =
=
5
m
Skifttype | 0
wn
Dato & Ticlspunkt g
Placering =
=
(Baggund  Wenstie € Midt & Hajie m
fave =
- o g
 Ugennemsigiia e b
% Transparent

1] I Annuller | Standard |

Klik pa knappen Indstilling for at andre Dato og Tid i Format, Placering og Skrifttype. Hvis du
vil have en baggrund med dato og klokkeslad, skal du vadge Ugennemsigtig. N&r Ugennemsigtig
er valgt, kan du klikke pa knappen farve for at andre farven pa baggrunden for dato og klokkeslz.

Den dato og det klokkeslzet, der angives i udvalgsboksen, repraesenterer det

) @ : format, der vil blive udskrevet. Faktiske dato og klokkesleet, der udskrives pa dit
dokument hentes automatisk fra indstillingen pa din computer.

71



Support-fanen

Fanen, Support, giver oplysninger om driverversionen. Endvidere findes linkstil Brother Solution
Center og Websteder med driveropdateringer.

Klik pa Support-fanen for at se fal gende skaarmbillede:

Egenskaber for Brother MFCXXX on BRMFC: EES

Papii | Kvaltel/Farve | Avanceret Suppot |

Printerdriver g
brother SotherSciens Cerer

MFC590 Tisiat drekte tl Brother Soiutions Center Web
(soluions brother.com] for at opdatere information
o diivere, brugsanvisninger sam! andre

Wersion 1.0600 for Windows95/98/Me BT D G B sl

24 Al 2001

Web Opdatér

© Brather Industies Ltd. 1993 - 2001
Alle retligheder forbehaldes.

0k | Amuer Ervend Hisho

Web Opdatér

Web Opdatér kontrollerer Brother’s Websted for opdaterede drivere og downloader og opdaterer
automatisk driveren pa din computer.

Brother Solutions Center

Brother Solutions Center er et web-sted, der tilbyder information om dit Brother produkt inklusive
Ofte stillede spergsmdl, Brugervejledninger, Driver-opdateringer og Tip om brug af maskinen.
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Sadan hruges Windows®-Based Brother Kontrol Center oo viios

Brother Kontrol Center

Brother Kontrol Center er hjad peprogrammel, der vises pa pc-skearmen, nér der lasgges papir i
ADF en. Dette giver dig med noglefaklik pd musen nem adgang til de oftest anvendte programmer.
Hvis du bruger Kontrol Center elimineres behovet for manuelt at igangsate de specifikke
programmer.

$xs Hvis du gnsker at scanne dokumentet fra scannerglasset, skal du bruge tasten,
< Scan to pa kontrolpanelet (se Sddan bruges scannertasten med Windows pc,
side 74) eller TWAIN driveren (se Indscanne et dokument, side 89).

Brother Kontrol Center tilvejebringer tre funktionskategorier:

1. Scanning direktetil enfil, email, tekstbehandlings- eller grafikprogram efter gnske
2. Kopifunktioner.

3. Pcfaxning med Brother PC Fax software.

% Brother MFL Pro Contiol Center

Caniiejriion

AutoLoad Brother Kontrol Center

Kontrol Center er i farste omgang konfigureret til automatisk indlaesning hver gang Wi ndows®

starter. N&r Kontrol Center indlaeses, vises Control Centre ﬁg ikonen paproceslinien. Hvisdu ikke
gnsker automatisk indlaesning af Kontrol Center, kan du slukke for AutoL oad.

= Hvis Kontrol Center ;EE ikonen ikke vises i opgavelinien, bliver du ngdt til at

i @ < starte dette programmel. Fra Start menuen veelg Programs, PaperPort,
dobbeltklik pa Brother SmartUl PopUp.

Séadan bruges Windows®-Based Brother Kontrol Center (gaelder kun Windows®) 73
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Sadan slukker du for AutoLoad

1 Venstreklik pa Kontrol Center *3 ikonen, og klik p& Show.

2 N& Kontrol Center hovedskaamen vises, skal du venstreklikke pd Konfiguration Cidtater

Kontrol Center knappen. Der vises si en dialoghboks med et afkrydsningsfelt med etiketten
“Indlzes pop-up automatisk”:

i~ Pop-up-indstilling

Indlzes pop-up
o automatisk

i Globale scannerindstilingsr

[Brugerdefineret |

Oplasning: {300,100 ~
Farvetilstand: [g ot phid =
Seanningssterrelse: lﬁ

Lpsstyre I

Kaontrast: I

Gendan
Gem indstilinger e

3 Fjern afkrydsningen fra Indlees pop-up automatisk indstillingen.

Sadan bruges scannertasten med Windows
pc

= Hvis du har tilsluttet en Macintosh, fungerer Scan to tasten ikke med din
@ < computer. (Se Sadan bruges Brother MFC’en med en ny Power Macintosh® G3,
G4 eller iMac™/iBook™, side 106.)

Du kan bruge tasten, Scan to pa kontrolpanelet til at scanne Colour
dokumenter fra scannerglasset eller ADF enttil dinetekstbehandler-, Scan
grafik- eller e-mailprogrammer. Fordelen ved at bruge tasten,

Scan to er, at du undgér de museklik, der er pakraevet til at scanne

frapc'en, og at du kan scanne fra scannerglasset.

O Scan to

Fer du kan bruge Scan to tasten pa kontrol panelet, skal du ferst have tilsluttet maskinen til din
Windows® baserede pc og have indlaesst de relevante Brother Drivere for din version af Windows®.
Nar du er klar til at bruge Scan to tasten, skal du sikre dig, at Brother Kontrol Center programmet
kerer padin pc.
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Scan til billede
Du kan scanne et sort/hvidt eller farvebillede til dit grafikprogram til visning og redigering.

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i dokumentfaderen, eller forsiden nedad pa scannerglasset.
2 Tryk pAScan to.
3 Trykpa ¢ eler & for at vadge SCAN TIL BILLEDE, og tryk s p& Menu/Set.
Maskinen vil scanne originalen og sende et farvebillede il grafikprogrammet.
Scan til OCR

Hvis dit dokument er tekst, kan du f& det konverteret automatisk med ScanSoft ™ TextBridge® til en
redigerbar tekstfil, og sdvist i dit tekstbehandlingsprogram til yderligere redigering.

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i dokumentfaderen, eller forsiden nedad pé scannerglasset.
2 Tryk paScan to.

3 Trykpa ¢ dler ¢ for at vadge SCAN TIL OCR, og tryk s& pd Menu/Set.
Maskinen scanner originalen og udferer OCR i ScanSoft™ TextBridge®, hvorp& den viser
resultatet i tekstbehandlingsprogrammet til visning og redigering.

Scan til e-mail

Du kan scanne enten sort/hvide eller farvedokumenter til dit e-mail-program som en filvedhagtning.
Selv om Brother Kontrol Center kan konfigurerestil kun at sende sort/hvide eller hvide
filvedhadtninger, kan du nemt aandre denne indstilling. (Se Scan il e-mail, side 80.)

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i dokumentfaderen, eller forsiden nedad pé scannerglasset.
2 Tryk pAScan to.

3 Trykpa ¢ dler ¢ for at vadge SCAN TIL E-MAIL, og tryk s& pA Menu/Set.
Maskinen scanner dokumentet, opretter en vedhadtet fil, og starter dit e-mail-program, mens
den viser den nye meddelelse, der venter pd at blive adresseret.
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Brother Kontrol Center funktioner

Automatisk Konfiguration

| |gbet af installeringsprocessen checker Kontrol Center dit system for at fastleggge
standardprogrammerne for e-amil, tekstbehandling og grafikfremviser/-redigeringen. Hvisdu f.eks.
bruger Outlook som dit standard e-mail-program, opretter Kontrol Center automatisk en keede og en
scannerprogramknap for Outlook.

Du kan andre et standardprogram ved at hgjreklikke paen af scanneknappernei Kontrol Centret og
vadge et andet program. F.eks. kan du andre en scanneknap fra MS Word mm- til MS
Word Pad ved at andre programmet, der angives for tekstbehandling,
Tekstbehandling.

Microsoft Word 2000

— Scannerindstiling

| Tekstti OCR |

Fiet indstillingesr... |

— Tekstbehandiing

Teksthehanding: [Miciosoh Werd 2000 =l

K.zzdeindstilinger... |

Scannefunktioner

Scan til fil—kan du scanne direkte til en fil med to museklik. Du kan endre filtypen,
destinationsbiblioteket og filnavnet som nadvendigt.

Scan til e-mail—giver digmulighed for med blot to klik pAmusen at scanne en sideeller et dokument
direkteind i et e-mail-program som en standardvedhadtning. Du har mulighed for at vadge filtype
og oplasning for den vedhadtede fil.

Send scanning til tekstbehandling—giver dig mulighed for at scanne en side eller et dokument, kare
ScanSoft TextBridge OCR og indsadte teksten (ikke grafikken) i en tekstbehandlingsfil med blot to
klik pa musen. Du har mulighed for at vadge det tekstbehandlingsprogram, det skal sendes til som
f.eks. Word Pad, MS Word, Word Perfect, osv.

Brugerdefineret kanp—Ilader dig scanne en side direkteind i et grafikfremviser-/-
redigeringsprogram. Du kan vadge destinationsprogrammet som f.eks. MS Paint eller Corel
PhotoPaint.
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Kopifunktioner

Kopi—Iader dig bruge din pc og en hvilken som helst Windows® printerdriver til udvidede
kopieringsfunktioner. Du kan scanne siden pa Brother MFC’ en og udskrive kopierne ved brug af
funktionerne i Brother MFC' en printerdriver—ELLER—Du kan sende kopieringsresultatet til en
hvilken som helst Windows® printerdriver installeret pa pc’ en.

Pc-fax funktioner

Send en fax—|ader dig scanne et billede eller en tekstoriginal og automatisk sende et billede som en
fax frapc’en ved at bruge Brother PC Fax software.

Scannerindstilling

Nér pop-op-skaamen vises, kan du g&ind i Skannerindstilling.

Klik p& Konfiguration ‘219481 ik onen pverst til hgjre p& Brother Kontrol

Center-skaambilledet—ELLER—KIik p& Ret indstillinger... knappen paen hvilken som helst of
Configuration-skaambillederne.

- Pop-up-indstiling

Indlz=s pop-up
Fe sutomatisk

i~ Glabale scannerindstilinger

|Bruge|dehneret ﬂ
Oplasring: 200100 o
Farvetistand: [5onhvid -
Scamingestoness [or <]

Lysstyrke: I}

Konhast 1

Gendan
Gem indstilinger i

Globale indstillinger

Indlzes pop-up automatisk—KIlik pa dette afkrydsningsfelt, hvis du gnsker at indlaese Brother
Kontrol Center, nér du starter din compuiter.
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Opstilling af scannerkonfigurationer

Pop-up-programmet gemmer otte forskellige scanningstil stande. Hver gang du scanner et dokument,
vadger du den mest relevante scanningstilstand blandt fglgende:

Faxer, arkiverer og kopierer

Tekst til OCR

Fotografier

Fotografier (hgj kvalitet)

Fotografier (hurtig scanning)

Brugerdefineret

Kladdekopi

Fin kopi
Hver enkelt tilstand har sit eget seet gemte indstillinger. Du kan beholde de fabriksindstillede
standarder eller andre dem ndr som helst:

Oplgsning—V adg den scanningsopl gsning, du oftest bruger.

Farvetilstand—Frarullegardinlisten

Scanningsstgrrelse—Frarullegardinlisten

Lysstyrke—Fgr justeringen fra 0% til 100%

Kontrast—Fer justeringen fra 0% til 100%
Klik pad OK for at gemme aandringerne. Hvis du laver en fejl eller senere beslutter at vende tilbage
til den oprindelige standardindstilling, skal du blot klikke p4 Gendan standarder knappen, ndr
scanningstilstanden vises.

Adgang til scannerkonfigurationsskarmen:

1 Sast dokumentet med forsiden nedaf i ADF en.

2 Hojreklik p&den relevante Kontrol Center knap for a vise Konfigurations, Klik si p& den.
Konfigurationsskeamen for Kontrol Center knappen vises.

3 Gemdine indstillinger ved at trykke p& OK knappen—ELLER—for at vende tilbage til de
fabriksindstillede standarder ved at trykke p Gendan standarder knappen.

-9 - Du kan ikke &bne scannerkonfigureringsskeermen ved at laegge dokumentet pa
scannerglasset.

Udfer en funktion fra Brother Kontrol Center skaermen.

Hvis du ser dette skermbillede, betyder det, at du venstreklikket pa en knap i Kontrol Center
vinduet uden farst at lsegge et dokument i ADF en.

Brother MFL Pro Control Center B

@ Leeg papir | scarineren, far du tykker pé knapperne pé Brother MFL Pro Contral Center,

Lasg dokumentet i Brother maskinens ADF, og klik pA OK for at vende tilbage til Kontrol Center
skagmbilledet.

-@ - If you want to scan the document from the glass platen, please use Scan to key
on the control panel. (Se Sadan bruges scannertasten med Windows pc, side 74.)
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Scan til fil

i~ Scannerindstiling
[Terstriacr =]
Ret indstilinger...
i Destinationsmappe
& PaperPort-mappe
£ Anden mappe
Fil I j
Mapge: [:5 canS ot dokumenter'
Gennemse.

Scannerindstilling

Frarullelisten skal du vadge scanningstilstande, der er den rette for filtypen: Faxer, arkiverer og
kopierer; Tekst til OCR; Fotografier; Fotografier (hgj kvalitet), Fotografier (hurtig scanning),
Brugerdefineret; Kladdekopi €ller Fin kopi.

Du kan aandre indstillingerne for den tilstand ved at klikke pa Ret indstillinger... knappen.

Destinationsmappe

PaperPort-mappe—V adg dette afkrydsningsfelt for at scanne dokumentet til PaperPort-mappen.

Anden mappe—V adg dette afkrydsningsfelt for at scanne dokumentet som en anden filtype og/eller
til et andet bibliotek/en anden mappe.

Fil—Hvis du valgte Anden mappe, frarullegardinlisten, skal du vedge filtype:
PaperPort-filer (*.MAX)
Selvvisende filer (*.EXE)
PaperPort 5.0 filer (* MAX)
PaperPort 4.0 filer (* MAX)
PaperPort 3.0 filer (* MAX)
Windows Bitmap (*.BMP)
PC Paintbrush (*.PCX)
Multi-page PCX (*.DCX)
JPEG billedfiler (*.JPG)
TIFF-Ukomprimeret (*.TIF)
TIFF Gruppe 4 (*TIF)
TIFF Klasse F (*TIF)
Multi-Page TIFF-Ukomprimeret (*.TIF)
Multi-Page TIFF Gruppe 4 (*TIF)
Multi-Page TIFF Klasse F (*TIF)
PDF filer (*.PDF)
Beerbar netvarksgrafik (*.PNG)
FlashPix (*.FPX)
HFX faxfiler (*.HFX)
Du kan sagei dit system efter biblioteket og mappen, du gnsker, ved at klikke pd Gennemse...
knappen. Klik pad OK for at gemme indstillingerne.
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Scan til e-malil

i Scannerindstiling

[Faser. arkiverer og kopierer =l

Fiet indstilinger

- E-mailpragram

E-mailprogram: {7 tlook Express -

E-malindstilinger

Scannerindstilling

Frarullelisten skal du vadge scanningstilstande, der er den rette for filtypen: Faxer, arkiverer og
kopierer; Tekst til OCR; Fotografier, Fotografier (hgj kvalitet); Fotografier (hurtig scanning),
Brugerdefineret; Kladdekopi éller Fin kopi.

Du kan aandre indstillingerne for den tilstand ved at klikke pa Ret indstillinger... knappen.

E-mailprogram

E-mailprogram—Frarullegardinlisten skal du vadge dit e-mail-program.
E-mailindstillinger...—Klik pd E-mailindstillinger... knappen for at opstille keeder.
Vinduet for Keedepraferencer vises:

K=deprzferencer [ %]

Keeder |

Kategon ~Wedhaftede filer

;I © Korwerter ikke filer
@ N

- Kanverteringsindstilinger
Format. IF‘apelPort-F\Ier [ MAx] ﬂ

™ Kombiner alle filer tl én fil. nér det er muligt

%’ J I Konverter ikke-billedfiler til farve

¥ Wiz QuickSend-menu

@ - QuickSend;

1 Siet

¥ Vis keedeikon

akK I Annuller | Hieelp
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Vedhaeftede filer

Konverter ikke filer—KIik pa dette afkrydsningsfelt, hvis du ikke ensker at sandre
vedhaetningsfilens type. Konverteringstilstanden vil ikke vaare disponibel (gralagt).

Konverter kun MAX-filer—K ik pa dette afkrydsningsfelt, hvis du gnsker at konvertere
vedhadtninger, der er PaperPort-filer.

Konverter alle filer nar det er muligt—K ik pa dette afkrydsningsfelt, hvis du ensker at aandre
filtypen for alle vedhaftninger.

Konverteringsindstillinger

Format

Kombiner alle filer til én fil, nar det er muligt—KIik pa dette afkrydsningsfelt for at kombinere
alefiler af samme typetil en enkelt fil.

Konverter ikke-billedfiler til farve—KIik pa dette afkrydsningsfelt for at konvertere allefiler, der
er blevet behandlet gennem OCR til farve.

Vis QuickSend-menu

Klik pa dette afkrydsningsfelt, hvis du gnsker at vinduet, Vzelg QuickSend-modtager, skal vises,
nér du vedger Scan til e-mail. Denne funktion fungerer alene med MAPI typen af e-mail-
programmer, som f.eks. Microsoft Exchange, Microsoft Outlook og Eudora.

QuickSend-liste
Du kan oprette en liste med e-mail-navne og -adresser, sa de hurtigt kan vedges.

Klik pANy knappen for at tilfgje et navn til din QuickSend-liste. Din e-mail-tel efonbog vises, sddu
kan vadge gemte navne eller oprette nye:

Markera mottagare 7]
Ange ett namn eller val; ur listan
Sgk...

[kartakrer =l ctagare

Mamn__~ E-poc =~ Till: -

(=l Aarup Erling aerliv

=] Birch Jeanette biear.

E=IEgelund Tharkild sthar 0 5
=] Groenlund Anette: gane’ : —_I
[E=ZIHouman Ryan hiyar Kopia: -»

=l Kitholm Darte kdort

[EZILangbesn Flemming Iflernr

E=lLarsen Lisbeth lisbe 1 |
= Olssen Soren osare |
EZ Petersen Charlotte: pcha LW“”I

4 »

Ny kontakt Egenskaper | 4 |
Avbiyt

Fremhaey navnene, du ansker at tilfgjetil listen, og klik pa Till knappen, kik sd pa OK for at vende
tilbage til vinduet, Kaadepragferencer.

Fravinduet, Keedepraferencer kan du fjerne et navn fra QuickSend listen ved at fremhaeve navnet
og klikke pa Slet knappen.
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Scan til tekstbehandler

Microsoft WordPad

[ Scannerindstiling

[Tekstriacr

Ret indstilinger...

=

- Tekstbehanding

Tekstbehanding: |wicrasaft wordPad s

F.zedeindstilingsr..

===

Scannerindstilling

Frarullelisten skal du vadge scanningstilstande, der er den rette for filtypen: Faxer, arkiverer og
kopierer; Tekst til OCR; Fotografier, Fotografier (hgj kvalitet); Fotografier (hurtig scanning),

Brugerdefineret; Kladdekopi éller Fin kopi.
Du kan aandre indstillingerne for den tilstand ved at klikke pa Ret indstillinger... knappen.

Tekstbehandling

Tekstbehandling—Frarullegardinlisten skal du vadge den tekstbehandler, du ensker at bruge.

Klik pd Keedeindstillinger... knappen for at vise et skeambillede til opstilling af en keede til den
version af OCR og dokumentformat, som du gnsker at bruge:

82

Dokumentformat

OCR-indstillinger...

Kadeprzferencer
Keder |
(et OCR-akke
-
@ [T entridge Clsssic OCR =

=
¥ |
£

12
9 =

[wiord 7.0

¥ Vis kzedeikon

[

o]

Annuller
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OCR-pakke— Vadg TextBridge Classic OCR parullegardinlisten, hvis du vil bruge den OCR-
pakke, der blev installeret sammen med Brother M FC-softwarepakken.

Klik pd OCR-indstillinger... knappen for at vedge, hvorledes OCR-programmet |asser siderne, du
scanr ind i tekstbehandlingsprogrammet.
Vinduet for kesdepradferencer vises:

TextBridge-pr&ferencer [ %]
™ Automatisk sideretning
¥ Dekaolonniserst udskrift Anruller |

Vadg dineindstillinger, og klik pd OK.
4 Automatisk sideretning—Afmaak dette afkrydsningsfelt, hvis du gnsker, at
tekstbehandlingsprogrammet skal laese siden, som den er stillet op.
4 Dekolonniseret udskrift—Afmaak dette afkrydsningsfelt, hvis du gnsker, at
tekstbehandlingsprogrammet skal laese hen over hele siden fra venstre mod hgjre.
Dokumentformat—Fra rullegardinlisten skal du vadge det filformat, du ensker at bruge til dine
tekstbehandler- eller tekstdokumenter.

Brugerdefineret kanp

— Scannerindstiling
IFologlalier [haj kwalitet] ﬂ
Ret indstilinge...
i~ Program
Progiam: [yicrosoft Paint =
Brugerdefinerede |
kzedeindstilinger.
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Scannerindstilling

Frarullelisten skal du vadge scanningstilstande, der er den rette for filtypen: Faxer, arkiverer og
kopierer; Tekst til OCR;, Fotografier; Fotografier (hgj kvalitet), Fotografier (hurtig scanning),
Brugerdefineret; Kladdekopi €ller Fin kopi.

Du kan andre indstillingerne for den tilstand ved at klikke pa Ret indstillinger... knappen.

Program
Program—Frarullegardinlisten skal du vadge det program, du gnsker at tilfgje til denne pop-up-
skaam.

Klik pa Brugerdefinerede kaedeindstillinger... knappen for at opstille keeder for dit
brugerdefinerede program.
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Kopi

1~ Scannerindstiling
IKladdekop\ j

Ret indstilinger. .

~ Kaopindstilinger
Erother MFC X0

Kopier: [1 Kopiindstillinger...

Scannerindstilling

Frarullelisten skal du vadge scanningstilstande, der er den rette for filtypen: Faxer, arkiverer og
kopierer; Tekst til OCR; Fotografier, Fotografier (hgj kvalitet); Fotografier (hurtig scanning),
Brugerdefineret; Kladdekopi éller Fin kopi.

Du kan aandre indstillingerne for den tilstand ved at klikke pa Ret indstillinger... knappen.

Kopiindstillinger

Kopier—Indtast det antal kopier du gnsker at udskrive.
Du kan andre kopiindstillingerne ved at klikke pa Kopiindstilliner... knappen.
Klik pd OK knappen for at gemme Kopi indstillingerne.
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Send en fax

- Seannerindstilling

[Faxer, ankiverer og kopierer |

Fiet indstilinger.

— Féindstlinger
Brather PCFax
Féxeoplasning: |Fin (200:200] =l

Fx-indstilinger.

Scannerindstilling

Frarullelisten skal du vadge scanningstilstande, der er den rette for filtypen: Faxer, arkiverer og
kopierer; Tekst til OCR; Fotografier; Fotografier (hgj kvalitet); Fotografier (hurtig scanning);
Brugerdefineret; Kladdekopi éller Fin kopi.

Du kan andre indstillingerne for den tilstand ved at klikke pa Ret indstillinger... knappen.

FAX-indstillinger

Brother PC-Fax
FAX-oplgsning—Fin (200 x 200)

1 Dukan andre faxindstillingernen ved at klikke pd FAX-indstillinger... knappen.
Skaambilledet, Brother PC FAX Properties, vises:

Egenskaber for Brother PC-FAX on BRMFC: 2] x] o
)
Enhedens funktioner | =
—
m
A4 210 % 257 tommer Papirstarielse >
[44 210 27 tommer | z
=
Fapietning I_Zn
 Stenge! =

 Liggende

Resalutie

& 200:200 dpi
2004100 dpi

Standard | om |

ok | e | cied | Heh |

2 Vadg Papirstgrrelse og Papirretning (Stiende €ller Liggende) og klik pd OK.

Du kan vende tilbage til standardindstillingerne ved at klikke pa Standard
knappen.
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Brug af ScanSoft™ PaperPort? for Brother og ScanSoft™ TextBridge®

ScanSoft ™ PaperPort® for Brother er et dokumentstyringsprogram. Du bruger PaperPort® til at vise
scannede dokumenter. PaperPort® har et avanceret og alligevel nemt at bruge arkiveringssystem, der
hjadper dig med at arkivere dine dokumenter. Du kan kombinere eller ‘ stakke’ dokumenter med
forskelligt format til udskrivning eller arkivering. PaperPort® kan &bnes gennem PaperPort®-
programgruppen.

= PaperPort [_[51x]
Fier Bediger Spg Vs Skivebord Side Intenet Hicsp
ae
g B ¢ | @ 4 = 8. Q@
o o stind find [ Outer  swismc Usisgiesisc | Amanger sufiger
=255 ScanSoft-dokumenter PaperPort tip.
L0 Atilsr Tios1-6 alsisk ko

Carcassanne slot

iteringer
{22 Preesentationer
-] Skatter
{23 Spendends websider
o] Wisitkort
225 Dokumenter pé C:

cMMT T I RIFTHYH IS

|ScanSoft dokumenter. 3 elsmenter

Den komplette ScanSoft™ PaperPort® brugervejldning inklusive ScanSoft™ TextBridge® OCR
findesi vejledningen pa cd-rommen. Dette kapitel udger blot en introduktion til grundfunktionerne.
N&r du installerer MFC Software Suiteinstalleres ScanSoft™ PaperPort® for Brother og ScanSoft ™
TextBridge® OCR automatisk samtidig.

S Afinstallering af PaperPort® og ScanSoft™ TextBridge®

B 9: Veelg Start, Indstillinger, Kontrolpanel, Tilfoj/fjern programmer og
Installer/Fjern program programfanen. Veelg PaperPort® fra listen, og klik pa
Tilfaj/Fjern...-knappen.
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Visning af elementer i ScanSoft" PaperPort® for Brother

PaperPort® tilvejebringer flere mader at se
elementer p& Skrivebordsvisning viser en 8
‘thumbnail’, et lille grafisk billede, der i
reprassenterer hvert enkelt element pé et
skrivebord eller i en mappe. Elementer i den
valgte mappe vises pa PaperPort® Desktop. Du
kan se PaperPort® elementer (MAX filer) og
elementer, der ikke er PaperPort® elementer (filer
oprettet med andre programmer). Elementer, der
ikke er PaperPort® elementer, omfatter en ikon,

der angiver det program, der blev brugt til at CcMY L YQLYYY (3O L84 -

oprette elementet, elementer, der ikke er s

PaperPort® elementer, repraesenteres af en lille Skrivebordet viser elementet
rektangulaa ‘thumbnail’ og ikke af et faktisk som en thumbnail
billede.

Sidelayout viser et nabillede af en enkelt side,
og du kan &bne et PaperPort®-element ved at
dobbeltklikke pa det. N&r bare du har det
relevante program padin computer til at vise det,
kan du ogsa dobbel tklikke pa et element, der ikke
er PaperPort®, for at &bne det.

FRNANB DG N>

[PapePor ip mas PapeFn O

Sidebilledet viser hvert element
som en hel side

Organisering af elementer i mapper

PaperPort® har et arkiveringssystem, der er nemt at bruge, til arkivering af elementerne.

Arkiveringssystemet bestar af mapper og elementer, som du vadger at vise i Skrivebordsvisning.

Et element kan vazre PaperPort® eller ikke PaperPort®:

B Mapperne arrangeresi en ‘trag -struktur i mappebilledet. Du bruger denne rudetil at vadge
mapper og se deres elementer i Skrivebordsvisning.

B Du kan ganske enkelt traskke og slippe et element ned i en mappe. N&r mappen fremhaeves,
slipper du museknappen, og elementet gemmes sai den mappe.

B Mapper kan vage ‘indlejrede’ — dvs. gemt i andre mapper.

B Né& du dobbeltklikker p&en mappe, vises dens el ementer (bade PaperPort® MAX-filer og andre
filer) p& skrivebordet.

B Du kan ogsa bruge Windows® Stifinder til at styre mapperne og elementerne vist pa
Skrivebordsvisning.
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Kaeder til mange andre programmer

PaperPort® genkender automatisk mange andre programmer p& din computer og opretter en
“sammarbejdskasde’ til dem. Kaedelinjen nederst pa Skrivebordsvisning viser ikoner for de
sammenkasdede programmer. Du kan bruge en kaede ved at traskke et element ned paen af ikonerne
for at starte det program, der repraesenteres af ikonen. En typisk anvendelse af kaadelinjen er at vadge
et element og derpé faxe det.Dette eksempel pa en keedelinje viser flere programmer med kaeder til

PaperPort®.

CMYST IyRIWYY 4 )03 -

Hvis PaperPort® ikke automatisk genkender et af programmerne pé din computer, kan du manuelt
oprette en kaade med kommandoen, Opret ny kaede. (se PaperPort® hjadp for mereinformation om
oprettelse af nye kader.)

Brug af ScanSoft"" TextBridge® OCR (Konvertering af billedtekst
til tekst du kan redigere)

&

Softwareved: SCAMSOM™  scansoft™

ScanSoft™ TextBridge® OCR install eres automatisk, ndr du installerer PaperPort® p&din computer.
PaperPort® kan hurtigt konvertere teksten pa et PaperPort® element (som egentlig blot er et billede
af teksten) til tekst, du kan redigere med et tekstbehandlingsprogram. PaperPort® bruger det optiske
tegngenkendel sesprogram ScanSoft ™ TextBridge®, der kommer med PaperPort?>—ELLER—
PaperPort® bruger dit program, hvis det allerede er pa computeren. Du kan konvertere hele
elementet, eller ved at bruge kommandoen Kopier som tekst, kan du vadge blot en del af teksten til
konvertering.

Hvis du traskkee et element over pa en ikon for tekstbehandlerkaaden startes PaperPort®’ s
indbyggede OCR-program, eller du kan bruge dit eget OCR-prgram.

STYREIWYYY 4I/0M3 -

Importering af elementer fra andre programmer

Foruden scanning af elementer kan du bringe elementer ind i PaperPort® paflereforskellige mader

og konvertere dem til PaperPort® (MAX) filer pa flere forskellige mader:

B Udskriv til Skrivebordsvisning fra et andet program som f.eks. Microsoft Excel.

B Importer filer gemt i andre filformater som f.eks. Windows® Bitmap (BMP) eller Tag Image
File Format (TIFF).
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Eksportering af elementer i andre formater

Du kan eksportere eller gemme PaperPort® elementer i flere populazre filformater. Du kan
eksportere formaterne BMP, PCX, DCX, JPG, TIF, PDF, PNG, FPX, HFX dller selvvisende. F.eks.
kan du oprette enfil til et Internet web-sted og eksportere den som en JPEG-fil. Web-sider bruger
ofte JPEG-filer til at vise billeder.

Eksportering af en billedfil

1 Vadg kommandoen, Export, fra rullegardinmenuen, Filer, i PaperPort®-vinduet.
Dialogboksen, Export ‘ XXXXX' As, vises.

2 Vadg drevet og biblioteket, hvor du gnsker at gemme filen.

3 skriv det nye filnavn, og vedg filtype, eller vedg et navn fra tekstboksen, File Name. (Du kan
rulle gennem bibliotekerne og listen over filnavne for forespargsler.)

4 Vadg OK-knappen for at gemme filen, eller Annuller for at vende tilbage til PaperPort® uden
at gemme den.

Indscanne et dokument

TWAIN COMPLIANT

Brother MFC Software Suite omfatter en TWAIN scannerdriver. TWAIN drivere opfylder standard
universal protokollen for kommunikation mellem scanneren og softwareprogrammet. Dette betyder,
at du ikke alene kan scanne billeder direkte til PaperPort® fremviseren, som Brother inkluderede
med maskinen, men du kan ogsa scanne billeder direkte til hundredvis af andre
softwareprogrammer, der understetter TWAIN scanning. Disse programmer omfatter populaae
programmer som Adobe Photoshop, Adobe PageMaker, Corel Draw og mange andre.

89

o
=
=
=1
m
=)
=
wn
(2]
>
=
=
m
-l




Abning af scanneren

Du kan vadge TWAIN_32 Brother MFL Pro Farve som din scannerdriver ved at markere det
under “ Veelg scanner” —ELLER—" Vzelg kildeindstilling” indstillingen i dit programmel.

Fra PaperPort® vinduet vadg Hent fra File rullemenuen eller vadg TWAIN eller Scan knappen.
Dialogboksen for scannerinstallering vises:

TWAIN_32 Brother MFLPro Farve Setup
B E\Eadl - Scanneomiade
Wglmilig) IZDD % 200 dpi =
Sgannetype : |24h\l Calour =
50 i +50 I '
Lysstyke: <« | | IU_
Kontrast: < | | IU_ [ i
=
r~ Bruger B E
Storelse - (44 510« 237 mm -I I i
Bredde lm— M3leenhed: : :
& om H :
lm— e et Mt A in
Lzngde . tomr 70
™ Visitkort starrelse

Hizelp | Standard | Annullér | ELET Enrscanningl

| St scanneomisdet ved at hiaskke | kassen med musen |

Skanning af et dokument til din pc

1 Lasg dokumentet med forsiden opad i ADF en, €ller forsiden nedad pé scannerglasset.

2 Juster fol gende indstillinger efter behov i vinduet, Scanner Setup:
¢ Oplgsning

@ Scannetype (Sort & hvid, Grd (fejlspredning), £gte gra, 256 Colour, 24bit Colour)
& Lysstyrke

¢ Kontrast

& Stgrrelse

\%

3

adg Start-knappen fra Setup-vinduet.
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Indstillinger i scannervinduet

Billede

Oplgsning

Oplgsning: Vadg scanningsopl gsningen frarullegardinlisten for opl gsning. Hgjere opl asninger tager
mere hukommelse og overfarselstid, men kan opna et finere scannet billede.

100 x 100 dpi

150 x 150 dpi

200 x 200 dpi

300 x 300 dpi

400 x 400 dpi

600 x 600 dpi

1200 x 1200 dpi (gadder kun Sort & hvid, Gra [fejlspreding]. ZAgte gré og 24-bit farve)

2400 x 2400 dpi (gadder kun Sort & hvid, Gra[fejlspreding]. Agte gra og 24-hit farve)

4800 x 4800 dpi (gadder kun Sort & hvid, Gra[fejlspreding]. Agte gra og 24-hit farve)

9600 x 9600 dpi (gadder kun Sort & hvid, Gra[fejlspreding]. ZAgte gra og 24-hit farve)
Scannetype

Sort & hvid: Indstil Scannetype til Sort & hvid for tekst og streggrafik.

Grétoner: Til fotografiske billeder indstilles Scannetype til Grd (fejlspredning) eller £gte gra.
Farver: Vadg enten 256 Colour, som scanner op til 256 farver, 24bit Colour som scanner op til 16,8
millioner farver. Selvom 24bit Colour giver et bedre billede med de mest praecise farver, vil
billedfilen vaae ca. tre gange starre end en fil oprettet med 256 Colour.

Lysstyrke

Justering af lysstyrkeindstillingernefor at fadet bedste billede. Brother MFC Software Suitetil byder
100 lysstyrkeindstillinger (-50 til 50). Standardvaardien er 0, hvilket repraesenterer en
“gennemsnitlig” indstilling.

Du kan indstille lysstyrkeniveauet ved at traskke i glidelinjen til hgjre for at lysne billedet eller il
venstre for at gere billedet markere. Du kan ogsa skrive en vaadi i boksen for at indstille
indstilingerne.

Hvis det scannede billede er for lyst, indstilles en lavere lysstyrkevaadi, og dokumentet scannes
igen.

Hvis det scannede billede er for markt, indstilles en hgjere lysstyrkevaadi, og dokumentet scannes
igen.

L 2K 2R 2K 2R 2K 2R 2K 2R 2R 2

Kontrast

Kontrastindstillingen kan kun justeres, ndr du har valgt en af Scannetype indstillingerne, men er
ikke til rdighed, nér der er valgt Sort & hvid Som Scannetype.

Hvis kontrastniveauet ages (ved at trakke skydeknappen mod hgjre), fremhaaves marke og lyse
omréder i Billede, mens en formindskelse af kontrastniveauet (ved at traskke skydeknappen mod
venstre) afslerer flere detaljer i grd omréder. | stedet for at bruge skydeknappen kan du indtaste en
vaadi i boksen for at indstille kontrast.
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Bruger
Stgrrelse

Indstil Sterrelse til en af fglgende:

Letter (8 1/2 x 11 tommer)

A4 (210 x 297 mm)

Legal (8 1/2 x 14 tommer)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7 1/4 x 10 1/2 tommer)

Visitkortstgrrelse (60 x 90 mm)

Brugerdefineret (Brugerjusterbar fra 0,35 x 0,35 tommer til 8,5 x 14 tommer)

Efter at du vedger en specialstarrelse, kan du justere scanningsomrédet yderligere ved at bruge
venstre museknap til at traskke i den stiplede omkreds af scanningsbilledet. Dette er nedvendigt, nér
du gnsker at beskagre et billede under scanning.

Visitkort stgrrelse

Du kan scanne visitkort ved at vadge Visitkort stgrrelse (60 x 90 mm) indstillingen, og lamgyge
visitkortet midt pa scannerglasset.

N&r du scanner foto eller andre billeder til brug i et tekstbehandlings- €ller andet grafikprogram, bar
du preve forskellige indstillinger for kontrast, tilstand og oplgsning for at se, hvilkeindstillinger der
bedst opfylder dine behov.

L 2R 2R 2K 2R 2R 2R 2% 4
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Forscanning af et billede

Forscanning ger det muligt at scanne et billede hurtigt ved en lav oplgsning. En thumbnail-version
af billedet visesi Scanneomrade. Dette er blot for at vise, hvordan billedet vil se ud. Forscanning-
knappen brugestil at vise et billede for beskaaing, sd ugnskede dele fjernes fra billedet. N&r du er
tilfreds med, hvad du ser, skal du vedge Start-knappen for at scanne billedet.

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.

21 dialogboksen TWAIN_32 Brother MFLPro Farve Setup skal du vedge Forscanning
knappen:
Hele dokumentet vil blive scannet ind i pc’en, og vil blive vist i Scanneomrade pa
scannervinduet.

Scanneomrade

LBE

Du kan beskaere
det forscannede
billede

3 Dukan beskageen ddl o dokumentet, der skal scannes, ved at traskke i en hvilken som helst af
siderne eller hjgrnet af den stiplede omrids, indtil den kun omslutter den del af dokumentet, du
gnsker at scanne.

4 sy dokumentet med forsiden opad i ADF en igen, hvis du bruger ADF eni trin 1.

5 Juster indstillingerne for Oplgsning, Scannetype, Lysstyrke, Kontrast og Stgrrelse i vinduet,
Setup, efter behov.

6 Vadg Start-knappen.
Denne gang vises kun det valgte omréde p& dokumentet i PaperPort®-vinduet.
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71 PaperPort®-vinduet skal du bruge indstillingerne, der er til radighed i Markups-
rullegardinmenuen og Crop-indstillingen i Options-rullegardinmenuen for at forfine billedet.
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Opstilling og brug af PC FAX geider windows®)

Indledning

| dette kapitel beskrives de grundlasggende egenskaber ved Brother softwaren, sd du kan kommei
gang med at bruge M FC-softwarepakken. Der findes en detaljeret installations- og
opsaningsvejledning i afsnittet med vejledninger pa Brother cd-rommen, som felger med
maskinen.

MFC Software Suite for maskinen omfatter ScanSoft ™" PaperPort® for Brother og ScanSoft™
TextBridge®. (Se Brug af ScanSoft™ PaperPort® for Brother og ScanSoft™ TextBridge®, side 86.)

Brother Resource Manager

Programmet Brother Resource Manager skal kere for at du kan bruge maskinen med din Windows®
computer. MFC Software Suite og printerdriveren indlasser automatisk ressourcemanageren efter
behov. Resource Manager gar det muligt for den enkle tovejs parallelport pA maskinen at simulere
en kommunikationsport til faxning og scanning og at simulere en parallelport for Windows® GDI
udskrivning.

MFC Fjerninstalleringsprogram

MFC Remote Setup programmet giver dig mulighed for hurtigt at opstille maskinen ved at drage
fordel af, hvor nemt og hurtigt det er at programmere pa pc. Nar du dbner dette program, vil
indstillingerne pa maskinen blive downloaded automatisk til din pc og vist pa din computerskaam.
Hvis du andrer indstillingerne, kan du overfare dem direkte til maskinen.

3 Biother MFC Fieminstallations Program

N BARIGINEE ALMINDELIG |
- MODTAGEINDST
DATO/TID
AFSENDERINDST. ™ ha PC U
- HURTIG OPKALD AFSENDER ID
- RAPPORTINDSTIL
© ANDENFAX g [
Lokap i
" Wedigsholdelss L —
VOLUME
RING [Lav =]
BIPPER [Lav =]
PBX falh [T & FRA

Expart Impart Print aK Annuller Tilfej

OK

Dette starter processen for overfarsel af datatil maskinen og afslutning af
fjerninstalleringsprogrammet. Hvis der vises en fejlmeddelese, skal du indtaste de korrekte data
igen, og sa klikke pa OK.

Annuller

Denne afdlutter fjernindstalleringsprogrammet uden at overfare data til maskinen.
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Tilfgj
Denne overfarer data til maskinen, men afslutter ikke fjerninstalleringsprogrammet.
Print

Denne kommando udskriver de valgte elementer p& maskinen. Du kan ikke udskrive data, far de er
overfart til maskinen. Klik pa Tilfgj for at overfere de nye datatil maskinen, klik pa Print.

Export

Denne kommando gemmer de aktuelle konfigurationsindstillinger til en fil.
Import

Denne kommando aflasser indstillingerne fraen fil.

i @ : Du kan kontrollere bleekstatus i menuen Vedligeholdelse.

PC FAX afsendelse (geelder kun Windows®)

Brother PC FAX funktionen giver dig mulighed for at bruge din pctil at sende enfil. Du kan oprette
enfil i et hvilket som helst program padin pc, og s& sende det som en pc fax. Du kan enddavedhadte
en forside. Det eneste du behgver at gare, er at opstille de modtagende parter som mediemmer eller
grupper i din pc fax adressebog. Derefter kan du bruge adressebogens sagefunktion til hurtigt at
finde dem, si du kan adressere dine fax.

Indstilling af brugerinformation

1 FraStart menuen, vadg Programs, Brother, MFC Software Suite, og vedg PC-FAX Setting.

-@) e Du kan ogsa abne dialogboksen, Brother PC-FAX Setup, fra dialogboksen, FAX

afsendelse, ved at klikke pa @.) (Se Brugerinterface, side 97.) 3
=
5
m
=
Dialogboksen, Brother PC-FAX Opsztning Vvises: §
=
Brother PC-FAX Opsatning 2] x] m
=
Brugerinformation |Alsendelse| Hurtigopkald (kun Faxstll]l
Havn: [dahn Dae
Firma: |Inlematluna\ Spring Board Aszoc
Afdeling ||_|55
T elefonnummer: |SDS-555-1212
Eaxnummer: |SUS—555—1212
E-mail |JDue@sprmgbuald.org
Adiesse 1 [123R oseHill Driver
Adiesse 2 IF‘nrlviI\,NJ,LIDEEE‘
Anvuler
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2 Skriv den gnskede Brugerinformation. Denne information kraevestil at oprette faxhovedet og
forsiden.

3 Du kan gemme Brugerinformation ved at klikke p& OK.

Opstilling af afsendelse

Du kan 8bne Afsendelse fanen fra dial ogboksen, Brother PC-FAX Opsatning, ved at klikke pa
Afsendelse fanen.

Brother PC-FAX Opsatning

Brugetinformation  Afsendelss |Hu|l\gopka\d (kun Faxstl\]l

Opkaldzindstilling

Adgang tl byliie: |

Howved
W Irkludér hoved

Adiessebogsfil

|\:\Froglammer\Bmlher\BF\MFLPHU\addless ba2 Gennemse

Brugerinterface:

€ Simpel il

£+ Faustil

Al

Adgang til bylinie
Skriv det nummer, der er ngdvendigt for at faadgang til en linie ud. Dette er sommetider nadvendigt
med |okal e telefonomstillingssystemer.

Inkludér hoved
Dukantilfgieinformationi faxhovedet everst pasiden, der skal sendesved at afkrydse Hoved feltet.

Adressebogsfil
Du kan vadge forskellige databasefiler til brug med adressebogen. Du skal indtaste sti- og filnavn
for databasefilen eller bruge Gennemse knappen til at sefilsystemet for at vedge filen.
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Brugerinterface
Vadg brugergramseflade i Afsendelse fanen. Du kan vedge mellem Simpel stil eller Faxstil.

Simpel stil Faxstil
Brother PC-FAX =io] ]
% @-) 3 Forside Til (P}
[¥ Forsids Ti |
il |
L‘ Hurtigopkald

. Pause () . Genopkald (R)
. Slet (L) . Adressebog (T

r—— Stop (X) . Start {0}

Indstilling af totast

Abn Hurtigopkald fanen fra dialogboksen Brother PC-FAX Opsztning ved at klikke pa
Hurtigopkald fanen. (Du kan bruge funktionen, hvis du vedger brugergraansefladen, Facsimilestil.)

Brother PC-FAX Opsatning 2]
Brugerinformation | Afsendelse  Huriigopkald (kun Fansti] |
Adressebogsfi Hurtigopkald
Mavn | Fax Mo ‘ Navn ‘ Fax
1 5ales 31 JoeSmih 925555
14 1o Smith 925555123 3 2 Johs Raller 925333
13 Johs Fioller 925333123 I3 Sales
[+
(s
> [ s
[]7
HE]
[]a
[
4 Bl | 4 |
Tilej>> | St |
0K Arnuler

Du kan registrere en hvilken som helst adresse eller gruppe pa en af deti totastknapper.

Du kan registrere en adresse pa et totastnummer:

1 Kiik pa det totastnummer, du gnsker at programmere.

2 Klik pa den adresse eller gruppe, du gnsker at tildele til totastnummeret.
3 «lik pa Tilfgj>> knappen for at programmere totastnummeret.

Opstilling og brug af PC FAX (gaelder Windows®) 97
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Sadan slettes et totasthummer:
1 Klik patotastnummeret, du gnsker at Slette.
2 Klik paSlet knappen.

Adressebog

FraStart menuen, vadg Programs, Brother, MFC Software Suite, og klik s3 pA Adressebog.
Dialogboksen, Brother adressebog vises:

%] Brother adressebog (ol
Eil Bet Hij=lp

DE 2 e

Navn [ Fax [ EMal |
Sales
Joe Smith
Johin Raller J 2315

Opstilling af et medlem i adressebogen

| dialogboksen, Brother adressebog, kan du tilfgje, redigere og slette gemt information for
medlemmer og grupper.

11 didlogboksen, Adressebog, skal du klikke p& [fF] ikonen for at tilfeje et mediem.
Dialogboksen, Brother adressebog medlemsopsaetning Vises:

Brother adressehog medlemsopsatning

Havn 13 JioeSmith Titek: [htr
Firrna: |B|olher International Carp
Aldeling: Sales Titel W
Gade [100 some Sireet
By [ stlePovince W
Postrummer: IUEEUT— Land usa
Firmatelefon: W Hiemmetelefon: l—
Ea [925655123  Mobielefon
E-Mail [1oeSmithe@30om
MFC E-mailadresze; |

Annullér

21 dialogboksen, Brother adressebog medlemsopsztning, skal du skrive medlemmets
information. Navn og Fax er pakraavede felter. Klik pA OK knappen for at gemme
medlemmernes information.
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Opstilling af en gruppe for rundsending

Hvis du gentagne gange sender samme PC-FAX til flere modtagere, kan du kombinere
medlemmernei en gruppe.

11 dialogboksen, Brother adressebog, skal du klikke pa ikonen for at oprette en gruppe.
Diaogboksen, Brother adressebog gruppeopsatning, vises:

Brother adressebog gruppeopsatning

Gruppenavn R [5akes

Tilgangelige navne Gruppemediemmer

Joe Smith
Johs Roller

>

f Tiiass 1 << Fiem I
oK I Annullén I

2 Skriv navnet paden nye gruppe i Gruppenavn feltet.

3 1 boksen, Tilgangelige navne, vadg hvert enkelt mediem, der skal inkluderesi gruppen, og klik
4 pa Tilfgj>>.
Medlemmer du tilfgjer til gruppen, sates palisten i Gruppemedlemmer boksen.

4 N alle medlemmerne er tilfgjet, skal du klikke pa OK.

Redigering af medlemsinformation

Redigering af et medlem eller en gruppe:
1 Vadg medlemmet eller gruppen, du gnsker at redigere.
2 Klik p&{#] ikonen.

3 Rediger medlems- eller gruppeinformationen.
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4 Klik pAOK for at gemme andringer.

Sletning af et medlem eller en gruppe

Sletning af et medlem eller en gruppe:
1 Vadg medlemmet eller gruppen, du gnsker at slette.

2 Kiik pa [ ikonen.
3 Klik pa OK nér dialogboksen, Delete OK? vises.
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Eksportering af adressebogen

Du kan eksportere adressebogen til en ASCI| tekstfil (*.csv). Hvis du gnsker der, kan du oprette et
Vcard for udvalgte medlemmer, der vil blive haeftet paal afsenders udgaende e-mail. Et VVcard er et
elektronisk visitkort, der indeholder af senderens kontaktinformation.

Eksportering af den aktuelle telefonbog:

) @: Hvis du opretter et Vcard, skal du farst veelge medlemmet.

1" Fraadressebogen vadgesFil, peg p& Export, og klik s2pa Tekst—ELLER—K ik Vcard og g&
til trin 5.

2 Vadg det datafelt, du ensker at eksportere fra Tilgzngelige poster kolonnen, og klik s3 pa
Tilfgj>>.

) 9 < Veelg elementer i den raekkefolge, du gnsker at liste dem.

3 Hvisdu eksporterer til en ASCII fil (Tekst), skal du vedge Separatortegn - Tab eller Komma.

Dette valg indsadter en tabulering eller et komma mellem hvert enkelt datafelt, nér det
eksporteres.

4 vadg OK knappen til at gemme data.

Valgte poster

el poisterne | den raskkefalge, du vil have dem listst
Du kan valge separatartegnet, der skal st mellem de enkelt paster.

Tilgz=ngelige poster Valgte poster

Tilfej »>»

Stat/Provins << Fiemn

Pastrummer —

Land

Fimatelefon Jid|
~ Separatortagn

' Tab

" Komma [ ok | Annulér
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5 Skriv navnet pafilen, og vadg s Gem.

Gem som 20
Gem i I@ Dokumentst j QI lE_

Filhavn: | Gem
Filtype: IText file 03w} ﬂ Annuller

v

) @ : hvis du valgte Vcard i trin 1, er Filtype Vcard (*.vcf).

Importering til adressebogen
Du kan importere ASCI| tekstfiler (*.csv) eller Vcards (elektroniske visitkort) i din adressebog.

Importering af en ASCII tekstfil:

1 Fraadressebogen vadges Fil, peg p& Import, og klik si p Tekst—ELLER—KIik Vcard og
gatil trin 5.

Valgte poster

“zelg felter fra Tilgaengelige ting listen | samme raskkefalge som de er listede i
Impaort tekstfil
Du skal weelge det separatortegn, der bruges i Impaort tekstfil

Tilgengelige poster Walgte poster

Adeling
Titel
Gade

Tilfaj >
By
Stat/Provins << Ejemn
Postrummer —

Land
Firmatelefon ﬂ

-~ Separatortegn
= Tab

® Lo x| prruter |

o
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2 Vadg de datafelter, du gnsker at importere fra Tilgeengelige poster kolonnen, og klik pa
Tilfgj>>.

-@ = Veelg felterne fra Tilgeengelige poster listen i samme raekkefalge, som de star i
Import tekstfilen.

3 Vadg Separatortegn - Tab eller Komma baseret pa hvilket filformat, du importerer.
4 Vadg OK knappen til at importere dataene.
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5 Skriv navnet pafilen og vadg Abn.

Abn 2=
Sagi Iﬁ Dokumenter j il

Filnavn: |\ Abn

Filtype: [vieard {" vt} =l Annuller

v

Hvis du valgte en tekstfil i trin 1, er Filtype Tekst files (*.csv).

Opstilling af forside

Abn Brother PC Fax Cover Page Setting fradialogboksen, FAX Sending, ved at klikke p& . (Se
Brugerinterface, side 97.) Dialogboksen Brother PC-FAX forsideopszetning Vvises:

x
IV Forside Til
Til Kommentar Slet
Navn I |
Afdeling —
Firma : l—
Fra
Nawn llvkasato—
1 Type 1 & Type 2
LF: [Fre—
il |U52824W— ¥ Importér BMP fil Gennemse..
E-Mail masatolEr . co.jp Filnavn Cwrpage_2.bmp
Aldelin IW Justering & Venstre
= Center
Firma : W  Hajie
Adressel 1-1-1 MIZUHO HAGDYA AIC ' Tapet
Adresse? IJAF'AN— v Tel torsider
Lyrvie.. | Standard | ,TI Annullér

Til
Du kan indtaste information i hvert enkelt felt.

Hvis du sender en fax til flere modtagere, vil To:-feltet ikke blive udskrevet pa
forsiden.
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Fra
Du kan indtaste information i hvert enkelt felt.

Kommentar
Skriv den kommentar, du gnsker at tilfgjetil forsiden.

Veelg forsideform.
Vadg den forsideform, du gnsker.

Importér BMP-fil
Du kan indsadte en bitmap-fil, som f.eks. dit firmaslogo, pa en forside.
Vadg BMP-filen ved at bruge Gennemse... knappen, og si vadge opretningsstil.

Teel forsider

Nér denne rubrik er krydset af, vil forsiden bliveinkluderet i sidenummereringen. N&r denne rubrik
ikke er krydset af, vil forsiden ikke blive inkluderet.

Afsendelse af en fil som en PC FAX ved brug af enkel stil

1 Opret en fil i Word, Excel, Paint, Draw €ller et hvilket som helst andet program padin pc.

2 FraFil menuen vadges Udskriv.
Diaogboksen, Udskriv vises:

Udskriv 2 x]

- Printer
Egenskaber

Hawn: Brother PC-FAK
Status:  Klar
Type: Brather PC-FAx

Huor: BRMFC:

Kommentar: ™ Skiv il fil
o
- Udskiftsomréc Kopier o
=
 Alle sider Arital kapier: = =
. =)
" Sider fra: |1 il o D
(Ol =LA - =
=
=
| i

3 V&g Brother PC-FAX som din printer, og klik s& p& OK.
Diaogboksen, FAX Sending vises:

Brother PC-FAX ] o3

a9 |

¥ Forside Til 2l

Til |
Slet
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4 | Til: feltet, skal du skrive telefaxnummeret p& modtageren. Du kan ogsa bruge adressebogen til
at ved ge bestemmel sesstedets telefaxnummer ved at klikke pa Til: knappen. Hvis du lavede en
fejl, da du indtastede nummeret, skal du klikke pa Slet knappen for at dette alle indtastninger.

5 Dukansendeenforside og bemaakning ved at klikke pd Forside Til afkrydsningsfeltet. Du kan
ogsa klikke pa [ [=[]{ for at oprette eller redigere en eksisterende forside.

6 N&r duer Klar til at sende din fax, skal du klikke p& ikonen.
7 Hvis du gnsker at annullere faxen, skal du klikke pa 5 ikonen.

Afsendelse af en fil som en PC FAX ved brug af facsimilestilen

1 Opret en fil i Word, Excel, Paint, Draw eller et hvilket som helst andet program padin pc.

2 FraFil menuen vad ges Udskriv.
Diaogboksen, Udskriv vises:

Udskriv HE
N Egenskaber
Status Klar
Type: Brother PC-FAR
Heor BRMFL:

Kammentar: I~ Skiiv til il
Udd ad Kopier
 Alle sider Antal kopier: 1 E:
™ Sider fa | ik )
M
] Merherinaen

3 Vvadg Brother PC-FAX som din printer, og klik s pA OK.
Diaogboksen, FAX Sending vises:

brother

’ Forside Til (P}

Hurtigopkald

- Pause () . Genopkald (R)
. Slet (L) . Adressebog (T

r- Stop (X) - Start (0)
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4 |ndtast et telefonnummer ved at bruge en af fglgende metoder:
A. Indtast nummeret med numerisk tastatur.
B. Klik paalle 10 Hurtigopkald knapperne
C. Klik pa Adressebog knappen, og vadg si et medlem eller en gruppe fra adressebogen.

_@3 Hvis du laver en fejl, kan du bruge Slet knappen til at slette alle indtastningerne.

5 For at inkludere en forside skal du kontrollere, at £ Forside Til er afkrydset. Du kan ogsa
klikke pa ikonen for at oprette eller redigere en eksisterende forside.

6 Klik paStart for at sende faxen.

_@: Hvis du gnsker at annullere faxen, skal du klikke pa Stop.

Genopkald

Hvis du gnsker at ringe til et nummer igen, skal du klikke p& Genopkald: for at rulle gennem de
sidste fem faxnumre, og sa klikke pa Start.
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Sadan bruges Brother MEC'en med en ny Power Macintosh” G3, G4 eller iMac/iBook”™

Opsaetning af USB-udstyret Apple®
Macintosh® G3,G4 eller iMac' med Mac OS
8.5/8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1

-‘:@"} Far du kan tilslutte maskinen til din Machintosh®, skal du kebe et USB-kabel, der
ikke er leengere end 1.8 meter. Saet bundfilterkernen og kabelb&ndet pa det.

For at kunne arbejde med maskinen skal din USB-udstyrede Apple® Macintosh® vagre opstillet med
Mac OS 8.5/8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1. (Brother Scannerdriveren fungerer alene med Mac OS
8.6/9.0/9.0.4/9.1.)

Sadan bruges Brother printerdriver med din
Apple® Macintosh®

Valg af printer:

1 FraApplemenuen dbner du Vzelger.

O0==——————Veljer=————H

N =7 | Forbind ti:
MFC-RAK,

AppleShare Laserwriter 8

I»

MFL Pro Color

Baggrundsudskrift: @ Til O Fra

@® Aktiv

=1l | appleTaik '
= GPassiv pryz.6.2

2 Klik pAMFL Pro Color ikonen. PAhgjre side af Vaelger, skal du klikke p& printeren, som du
ensker at udskrive pa. Luk Veelger.
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Udskrivning af dokumentet:

3 Klik pamenuen, Fil, i dit Macintosh-softwareprogram, og vedg Skaléring. Du kan aandre
indstillingerne for Papirstgrrelse, Papirtykkelse, Papirkilde, Retning og Skaléring. Klik
derefter pd OK.

Brother Mrc-30x .
Papirstarrelse : ) Letter & Ad -:“
O Legal 045
Q Executive ([ Postkort pr

Retning : Skaléring : _
4 T@ o: 100 ] % Hj=lp

Papirtykkelse

Papirkilde : Standard

4 Klik pa menuen, Fil, i softwareprogrammet, og vadg Print. Klik pa Udskriv for at starte
udskrivning.

brother Mrc-30a0 171 =
s )
Output:
Kopier: (0]
sider:  @®aAlle  Qfra:| |||
Kvalitet: rKladde @& Normal (O Fin (O Superfin
Medietype: [Almindeligt papir R Hilp
Farve/Mono : @
Farve Mono [ Gem indstillinger ] [ Standard ]

Hvis du ensker at eendre Kopier, Sider, Kvalitet, Medietype og Farve/Mono,

o
skal du veelge dine indstillinger, for du klikker pa Udskriv. =2
Valg, opsaetning giver dig mulighed for at &endre indstillingerne for dokument og ﬁ
udskrivning (Dokument og Printing). a

=

=
=

5

VYalg, opsatning
[ ok ]
Dokument : =t = i
= - Comr)
Auto Foto Grafik  Bruger
[ Bi-Direktional udskrift
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Afsendelse af en fax f
program

ra dit Macintosh

Du kan sende en fax direkte fra dit Macintosh program med felgende trin:

1 Opret et dokument i et Macintosh program.

2 Dukan begynde faxtransmission ved at vadge Print fraFil menuen.

Dialoghboksen Printer Vvises:

brother Mrc-x000 171 —
Output:
Kopier: 1| _
sider:  @®aAe  OFra [ | [
Kvalitet: (O Kladde @ Normal ) Fin () Superfin
Medietype: [Almindeligt papir hd|
Farve/Mono : @

Farve  Mono [_Gemindstillinger | [ standard |

N&r Printer er valgt, viser den gverste knap Udskriv og Adresse knappen er gralagt.

3 FraOutput pull-down menuen vadges Fax.

orother Mrc-300 121
Output: [Fax -
Kopier: 7
sider:  @®Alle  OFra:[[ | Tz [ |
Kvalitet: (O Kladde @ Normal (O Fin (O Superfin
Medietype :  [Almindeligt papir id|
Farve/Mono :

Farve  Mono [ Gemindstillinger | [ Standard |

N&r Fax er valgt, viser den gverste knap Send fax og Adresse knappen er til radighed.

B

Du kan veelge og sende blot nogle af siderne i dokumentet ved at indtaste
sidenumrene i Fra: og Til: felterne i Facsimile-dialogboksen.
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4 Klik p&Send fax.
Diaogboksen Send fax vises:

Send fax

Indtast faxnummer: Destinationsfaxnummer:

[ \ B
Gemte faxnumre: [I]

Barbie 908-477-9856| ~ |

Bob 908-869-3112| E]

Frank 908-236-9875|

Tony 908-569-8745|

[ Ny ] [ Gruppe ] [ Ret ] [ Slet ] [ Gem ] [ Annullér ] ” Send fax ]|

Dialogboksen Send fax har to listebokse. Den venstre boks viser alle tidligere inkodede
telefaxnumre, Gemte faxnumre; den hgjre boks viser telefaxnumrene for bestemmel sesstedet,
Destinationsfaxnummer efterhdnden som du vadger dem.

5 Du kan sadte adresse pafaxen ved at skrive telefaxnummeret i boksen Indtast faxnummer-.
—ELLER—

Vadg et navn/nummer fraboksen, Gemte faxnumre, og klik s3 p& >>. Din modtager visesi
boksen Destinationsfaxnummer.

-9 - Du kan veelge flere gemte numre pa en gang ved at bruge skiftengglen og Ctrl.-
tasten.

6 Hvisdu vil, kan duti Ifgje dine nye modtagere il de Gemte faxnumre pa nuvagrende tidspunkt
ved at klikke pANy. (Se Tilfpjelse af et nyt medlem, side 110.)
—ELLER—
Du kan tilfgje en ny gruppe ved at klikke pd Gruppe. (Se Tilfpjelse af en ny gruppe, Side 111.)

7 Hvisduer faardig med at adressere din fax, skal du klikke p& Send fax.
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-@ - Hvis du klikker pa Send fax uden at adressere faxen, vises falgende
fejimeddelelse:

Der er ikke valgt faxnummer! Klik OK for at -
fortsatte, og vaelg derpa @

destinationsfaxnumre.

Klik pA OK for at vende tilbage til dialogboksen Send fax.

109



Opretning af en adressebog

Du kan tilfgje nye medlemmer og grupper til adressebogen, selv mensdu er i gang med at adressere
en fax.
Tilfgjelse af et nyt medlem

1 Dukantilfgieet nyt mediemtil adressebogen i facsimile-dialogboksen ved at klikke p& Adresse.
Dialogboksen, Adressebog, vises:

Adressebog

Gemte faxnumre:
Barbie 908-477-9856 ~ | E
Bob 908-869-3112

Frank 908-236-9875
Tony 908-569-8745

[ Ny ] [ Gruppe ] [ Ret l [ Slet

2 Klik paNy.
Dialoghoksen following vises:

Navn: | | ” 0K lI
Fax#: | |

Memo: | |

3 Skriv navn og telefaxnummer.

E =Y

Hvis du gnsker det, kan du gemme en kommentar i Memo-feltet (op til 15 tegn).
5 Klik pa OK for at vende tilbage til dialogboksen Adressebog.
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Tilfojelse af en ny gruppe
Du kan opstille en gruppe med flere modtagere.

1 Klik p& Gruppe.
Dialogboksen Grouppeindstilling vises:

Gruppeindstilling

Gruppenavn:
Gemte faxnumre: |
Barbie 908-477-9856~ | =
Bob 908-869-3112
Frank 908-236-9875
Tony 908-569-8745 E]

.

2 | feltet, Gruppenavn, skrives navnet pa gruppen.

3 Frahoksen, Gemte faxnumre, vadg modtagerne for gruppen, og klik sa pa >>.
Dit valg visesi boksen under feltet, Gruppenavn.

4 Klik paOK.
Diaogboksen Adressebog visesigen:

et

Gemte faxnumre:

Barbie 008-477-9856]~|

Bob 908-869-3112|

Frank 908-236-9875|

Tony 908-569-8745|
o
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[ Ny ] [ Gruppe ] [ Ret ] [ Slet o

5 Klik pAOK.
Dialogboksen Print/Facsimile visesigen:
brother mre-xo0x 121
Kopier:
Sider: @ Alle Qfra: D Tit: |:|
Kvalitet: () Kladde @ Normal () Fin (3 Superfin
fetvoe: | e ot pupie -~
Farve/Mono :
farve oo

6 Huvisdu er Klar til at sende faxen, skal du klikke pa Send fax.
(Falg trinene pa side side 108 for afsendelse af en fax.)

111



Sadan bruges Brother TWAIN-scannerdriver
med din Apple® Macintosh®

Brother MFC-softwarepakken indeholder en TWAIN Scanner-driver til Macintosh®. Denne
Macintosh® TWAIN Scanner-driver kan anvendes med det program, som understatter TWAIN-
specifikationen.

Abning af scanneren

Kear dit Macintosh TWAIN-kompatible softwareprogram. Farste gang du bruger Brother Twain-
driveren, skal du indstille den som standard ved at vadge Veelg kildeindstilling. Derefter skal du,
for hvert dokument du scanner, vadge Acquire Image €ller vedge Scan. Dialogboksen for
scanneropsagning Vises.

=————————— BrotherMflPro Scanner=—————————

_ Billede 205 §c ade
Opl@sning: 200x 200 dpi 5
Scannetype: | Sort & hvid *

— ScanDokument | A4210x297mm = |

Lengde: | 297
Maleenhed: @ mm () tommer 2 B

— Justering af billede

@ Bruger | Justér billede
("1 ColorSync
Type: lTinﬂsning afudseende * ]
-

Scannerprofil: B

[] Brug fotopapir o '
[Annunér] [ start || [Forscanning)

Scanning af et dokument til din Macintosh G3, G4 eller iMac

1 Lasg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad p& scannerglasset igen.

2 Juster fol gende indstillinger efter behov i scannerens opsaetningsdial ogboks:
Oplgsning
Scannetype
Lysstyrke
Kontrast
Scan Dokument

3 Klik paStart.
Nér scanningen er faerdig, vises billeder i dit grafikprogram.
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Indstillinger i scannervinduet

Billede

Oplgsning

Vadg scanningsopl asningen fra Oplgsning pop-up-menuen. Hgjere oplasninger bruger mere
hukommelse og overferselstid, men kan opna et bedre scannet billede.

Brother MFLPro Scanner

100 x 100 dpi
_ Billede 150 x 150 dpi 2.0 scanneomrade
Oplasning: |+ 200x 200 dpi
.| 200x 200dpi -
Scannetype: | o x 400 dpi <)
_ Scan Dokume 600 x 600 dpi ) 3_
1200 x 1200 dpi
Bredde: (210 2400 x 2400 dpi
. 4800 x 4800 dpi
Langde: |297] 9400, 0600 dpi

297

Maleenhed: @& mm () tommer

Scannetype

Sort & hvid—Indstil billede Typetil Sort & hvid for tekst eller streggrafik. Til fotografiske billeder
indstilles billedtypen til Grd(fejlspredning) eller £gte grd.

Grd(fejlspredning)—bruges til dokumenter, der indeholder fotografiske billeder eller grafik.
(fejlspredning er en metode il at skabe billeder i simuleret gré ved at placere sorte punkter i en
bestemt matrix i stedet for sande gré punkter.)

Agte grdi—bruges ogsatil dokumenter, der indeholder fotografiske billeder eller grafik. Denne
tilstand er mere pracis, fordi den bruger op til 256 gratoner. Den kraaver mest hukommelse og
overferselstid.

Farver: Vadg enten 8 Bit Colour, som scanner op til 256 farver eller 24bir Colour som scanner op til
16.8 millioner farver. Selv om 24bit Colour skaber et bedre billede med de mest preecise farver, vil
billedfilen vaae ca. tre gange starre end en fil oprettet med 8 Bit Colour.

7 ot ——fLPro Scanner

Sort & hvid
- Gra {fejlspredning) 05 -
— Billede - Agte gra %7 Sc ade
Oplgsning: 8bit Colour
Scannetype: |« 24bit Colour

— ScanDokument | A4 210X297 mm | 5 |

Bredde: |210

Langde: |297

Maleenhed: @& mm (O tommer
— Justering af billede
@ Bruger | Justér billede
» ColorSync
Type: [Tilpasning af udseende |

Scannerprofil:

F|| 4

1

[ Brug fotopapir 210
[Annullér] ” Start “ [Furscﬂnning]
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Scan Dokument

Indstil Sterrelse til en af falgende:

Letter (8,5 x 11 tommer)

A4 (210 x 297 mm)

Legal (8,5 x 14 tommer)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7,25 x 10,5 tommer)

Visitkort stgrrelse (90 x 60 mm)

Brugerdefineret (Brugerjusterbar fra 0,35 x 0,35 tommer til 88,5 x 14 tommer)
N&r du har indstillet en specialstarrelse, kan du justere scanneomrédet. Klik pa, og hold
museknappen nede, ndr du traskker med musen for at beskagre billedet.

L 2R 4

L 2R 2R 2K 2K 2R 2

Bredde: Indtast bredden pa specialstarrelsen.
Laengde: Indtast laangden pé special sterrel sen.

Visitkortstorrelse

Hvis du vil scanne visitkort, skal du vadge starrelsesindstillingen for visitkort (90 x 60 mm) og
dernasst placere visitkortet med forsiden nedad midt pé& scannerglasset.

N&r du scanner foto eller andre billeder til brugi en tekstbehandler eller andre grafiske programmer,
er det en god ide at prove forskellige indstillinger for Kontrast, Mode og Oplasning for at afgere,
hvilke indstillinger, der ser bedst ud.
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Justér billede
Lysstyrke
Juster lysstyrkeindstillingerne for at opna det bedste billede. Brother TWAIN-scannerdriveren
tilbyder 100 lysstyrkeindstillinger (-50 til 50). Standardvaadien er O, der repraesenterer en
“gennemsnits’ indstilling.

Du kan indstille lysstyrkeniveauet ved at traskke skyderen til hgjre for at lysne billedet eller til
venstre for at markne billedet. Du kan ogsa skrive en vaardi i boksen for at sate indstillingen. Klik
pa OK.

Hvis det scannede billede er for lyst, indstilles en lavere lysstyrkevaadi, og dokumentet scannes
igen.

Hivs det scannede billede er for mearkt,
indstilles en hgjere lysstyrkevaadi, og Lysstyrke
dokumentet scannesigen. :

Kontrast

|

o]

Annullér] [ oK |

Kontrast

K ontrastindstillingen kan kun justeres, nér du har valgt en af Scannetypeindstillingerne, men er ikke
til r&dighed, nér der er valgt Sort & hvid som Scannetype.

Hvis du gger kontrastniveauet (ved at traskke skyderen til hgjre) understreges de merke og lyse
omréder pa billedet, mens en reduktion af kontrastniveauet (ved at trakke skyderen til venstre)
afderer flere detaljer i grd omrader. | stedet for at bruge skyderen kan du skrive en vaadi i boksen
for at indstille kontrasten. Klik p& OK.

ColorSync-dialog

Brother MFLPro Scanner=-———————

Billede 204 scanneomrade

Opl@sning: 200x 200 dpi
Scannetype: | Sort & hvid

Scan Dokument | A4 210x297mm | =

Lengde: |297

“

@
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Maleenhed: mm tommer
Justering af billede

(» Bruger | Justér billede

@ ColorSync

1% CH ~ Tilpasning afudseende
Tilpasning af farvematning

Seann o lativ kolorimetrisk L |
[ Brug fotl _ Absolut kelorimetrisk =g
standard annullér| |[ start || [Forscanning]
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Tilpasning af udseende Matching—Alle farverne pa en given skala skaleres forholdsmaessigt, sd de
passer til en anden skala. Denne funktion bevarer stort set balancen mellem farverne pa billedet.
Denne funktion er det bedste valg til realistiske billeder, f.eks. scannede fotografier.

Tilpasning af farvematning Matching—Den relative farvemagning bevares fra skalatil skala
Farverne flyttes siledes generelt ud til kanten af skalaen for at fa den starst mulige farvemagtning.
En gengivelse af billedet ved hjadp af denne funktion giver de staarkeste farver og er det bedste valg
til sgjlediagrammer og lagkagediagrammer, hvori den faktisk viste farve er mindre vigtig end dens
klarhed.

Relativ kolorimetrisk Matching—De farver, som falder ind under skalaerne for begge enheder,
forbliver usndrede. Visse farver pa begge billeder vil vagre ngjagtigt de samme, hvilket er nyttigt,
nér farverne skal passe sammen maangdemasssigt. Det vil altsd sige, at hvis farven ligger inden for
skalaen, forbliver den den samme farve, men hvis farven ligger uden for skalaen, vil den blive
placeret ud til kanten af skalaen. Denne funktion er mest velegnet til logoer eller “ staffagefarver”,
hvor farverne skal passe sammen.

Absolut kolorimetrisk Matching—Der kan opnas et teet sammenfald af farver over det meste af
toneskalaen, men hvis minimumstagtheden for det idealiserede billede er anderledes end den pé det
producerede billede, vil de omréder pé billedet, som er blanke, vaare anderledes. Farver, som falder
inden for skalaen pa begge enheder, forbliver uaandrede.

Scannerprofil

Vadg din Brother MFC.

Brother MFLPro Scanner

_Billede 204 g, ade
Oplgsning: | 200x 200 dpi =
Scannetype: | Sort & hvid B3

— ScanDokument | A4210x297mm | % |

Laengde: |297
Maleenhed: @& mm () tommer 2 1

— Justering af billede

(3 Bruger | Justér billede

@ ColorSync

Type: | Tilpasning af udseende = I
Scannerprofil:
. MFCXXX L : L
[ Brug fotopapir MFC XXX =10

[Annunér] [ “start || [Ferscanning]
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Forscanning af et billede

PreScan giver dig mulighed for at scanne et billede hurtigt med en lav oplasning. En thumbnail-
version visesi scannneomrédet, Scanneomrade. Dette er blot et forel gbigt billede, sd du kan se
hvordan det vil se ud. Forscanning knappen brugestil at vise et billede for beskaaing af evt.
ugnskede dele fra billedet. N&r du er tilfreds med det viste, skal du klikke pa Start for at scanne
billedet.

1 Lagg dokumentet med forsiden opad i ADF en, eller forsiden nedad pa scannerglasset.

2 Klik paForscanning.
Hele dokumentet scannes til din Macintosh og visesi Scanneomrade i dia ogboksen, Scanner:

3 Dukan scanne en del af det

_ Scanneomrade
forscannede billede ved at klikke paog 1
traskke med museknappen for at P S
beskare det. (el ) oz

A Pt Alan of

Vilue & Partermanca
Ao e monl semanding
Simall 3fficei Home Cice

210

4 Lagy dokumentet med forsiden opad i ADF en igen, hvis du bruger ADF eni trin 1.

5 Juster indstillingerne for Oplgsning, Scannetype (Gratoner), Lysstyrke, Kontrast, og
Storrelse i dialogboksen, Scanner Setup, efter behov.

6 Klik paStart.
Denne gang vises kun det valgte omréde i dokumentet i Scanneomrade.
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7 Brug dit applikationsprogrammel til redigering og forfining af billedet som sadvanlig.
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Fejlfinding og vedligeholdelse

Fejlmeddelelser

Som med alle avancerede kontormaskiner, kan der sommetider opsté fejl. Hvis dette sker, vil
maskinen ofte identificere problemet og vise en fejlmeddel el se. Tabellen nedenfor forklarer de mest
amindelige fejlmeddel el ser.

FEJLMEDDELELSE ARSAG LOSNING
AFBRUDT Den anden part eller anden parts Prov at sende, ogring til den anden
telefax afbred opkaldet. part for at se, hvad der sker eller

modtag igen.

BLAK TOM XXXX

En eller flere af blakpatronerne er
tom(me). Maskinen standser al
udskrivning (f.eks. udskrivning af
kopier, faxer og job frapc’en). Mens
der er hukommel setilbage, modtages
sort/hvid-faxer i hukommelsen. Hvis
en afsendermaskine har en farvefax,
vil maskinens “handtryk” anmode
om, at faxen sendesi sort/hvid. Hvis
afsendermaskinen har den funktion,
der kan konvertere den, modtages
farvefaxen i hukommelsen som en
sort/hvid fax. Den maskine, som er
tilsluttet med et USB-kabel, vil kunne
udfere scanninger, og den maskine,
som er tilsluttet med et parallelkabel,
vil ikke scanne.

Denne rensningsproces forbruger en
lille maangde blak.

Skift blaskpatronerne ud. (Se
Udskifting af blekpatroner, side
135)

CHECK DOKUMENT

Dokmenterne blev ikke isat eller
indfart rigtigt, eller dokumentet er
laengere end 90 cm.

Se Dokumentstop og papirsalat,
side 120.

CHECK PAPIR

MFC’en er |gbet tom for papir.

Lagg udskrivningspapir i, og tryk
paMono Fax Start.

CHECK PAPIRSTR

Dit papir er mindre end A4 starrelse.
(Maskinen kan ikke udskrive
faxmeddel el ser, hjadpelisten eller
andre faxrapporter, hvis papiret ikke
er Ad starrelse.)

Lasg A4 papiret i igen, og tryk pa
Mono Fax Start.

CHECK PATRON

En af blakparonerne er ikke sat
rigtigti.

Sadt patroneni igen. (Se Udskifting
af bleekpatroner, side 135.)

DOK. LAG ABENT

Dokumentl&get er &bent, mens du
prover at scanne et dokument ved at
bruge ADFen.

Fjern papir fra ADF en og luk
dokumentl8get.
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FEJLMEDDELELSE

ARSAG

LOSNING

FORBIND. FEJL

Du prgvede at afhente fra en telefax,
der ikke er i ventende
afhentningsmade.

Fa den anden part til at stille over

til afhentning.

H®J TEMPERATUR

Udskrivningshovedet registrerer en
hgj temperatur.

Brug maskineni et kaligt rumeller

kal rummet af.

HUKOMMELSE FULD

Dataene er for store for maskinens
hukommelse.

Se Ikke mere hukommelse, Side 52.

IKKE REGISTR. Du prevede at fa adgang til et Set up the Speed Dia number. (Se
enkelttastnummer, der ikke er Indkodning af totastnumre, Side
programmeret. 22)
INTET SVAR/OPT. |Det nummer du ringede til svarer Check nummeret, og prev igen.
ikke eller er optaget.
KOMM. FEJL Dérlig telefonliniekvalitet Prov at ringeigen. Hvis problemet
resulterede i en kommunikationsfejl. |fortsadter, skal du ringetil
telefonsel skabet for at fa
kontrolleret telefonlinien.
LAGET ER ABENT | Scannerldget er ikk helt lukket. Abn scannerl&ger, og luk det igen.
LAV TEMPERATUR | Skrivehovedet registrerer en lav Brug maskineni et varmt rumeller
temperatur. varm rummet op.
MASKINFEJL XX |MFC'en har et mekanisk problem. | Tag maskinens stik ud af
stikkontakten, og ring til Brother
eller forhandleren for service.
NASTEN TOM XXXX | En eller flere af blakpatronerneer | Bestil en ny blakpatron nu.
| gbet ter for blagk. Maskinen standser
modtagelse af farvefaxer. Maskinens
“handtryk” vil bede om at den sendes
i sort/hvid. Hvis af sendermaskinen
har en funktion til at konvertere den,
vil farvefaxen blive modtaget til
hukommelsen som en sort/hvid fax.
PAPIRSTOP Kopipapiret sidder fast i maskinen. | Se Dokumentstop og papirsalat,

side 120.
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Dokumentstop og papirsalat

Afhangig af hvor originaldokumentet eller det udskrevne ark sidder fast, skal du falge
anvisningerne om at fjerne det.

Dokumentet sidder fast gverst i ADF-enheden

1 Tag alt papir, der ikke sidder fast ud af
arkfaderen.

Laft ADF-13get.

Trak det fastklemte papir ud til hgjre.
Luk ADF-I&get.

Tryk pa Stop/Exit.

a b WONDN

Dokumentet sidder fast inde i ADF-enheden

1 Tag alt papir, der ikke sidder fast ud af
arkfaderen.

Abn dokumentl&get.
Trak det fastklemte papir ud til hgjre.
Luk dokumentl &get.

a B~ ODN

Tryk pa Stop/Exit.
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Printerstop eller Papersalat

Fjern det gdelagte papir afhaengig af, hvor det sidder fast i maskinen.
Papiret sidder fast i universalarkfgderen.

1 Fjern evt. papir fra
universal arkfaderen, der ikke sidder
fast.

2 Trak det fastklemte papir opad, og
fjern det.

=

-@ - Hvis du har problemer med at fierne det fastsiddende papir, skal du trykke pa og
holde papirudlgserhandtaget nede, mens du traekker papiret ud.

%Papirudlaserarm

o Du kan forbedre papirindfaringen ved at taende for tilstanden, Sikker indfgring, ved

B @: at trykke pa Ink og Scan to tasterne samtidig. Maskinen vil sa fare papiret ind pa
en mere sikker made, men det vil tage laengere. Du kan slukke for tilstanden,
Sikker indfering, ved at at trykke pa Ink og Scan to samtidig.
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Hvis papirstop opstér gentagne gange, installér Kortstotte i faderen, og saet

_@} papiret i igen.

Eller, prov at seette papiret omvendt i igen.
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Papiret sidder fast inde i maskinen.

@_ ==
</ / ,
i 7\\ Sca.l_nnerlag

Udloserarm for
scannerlag "’

1 Abn scannerl &get ved at slippe
scannerl 8gets arme og | fte
scannerl&get af.

2 Fjern det fastklemte papir.

= Hvis det papir, der har sat sig fast, befinder sig under skrivehovederne, skal du
@ < treekke maskinens stik ud af kontakten, hvorefter du kan flytte skrivehovederne for
at fierne papiret.

3 Luk scannerlaget.

Papiret sidder fast inde i maskinens forside.
Trak papiret mod dig selv.
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Papiret sidder fast inde bag i maskinen.
Hvis papiret rives, kan det ske at papirstykkerne bliver siddende inde bag i maskinen.

1 Fjern alt papir, der ikke sidder fast, fra universalarkfaderen.
2 Abn papirsal atlget.
3 Dukan lgsne papiret ved at fere papirbreddestyret til den bredeste position.

4 Brug pincetter til at traskke de revne papirstykker ud.
5 Luk papirsalatlaget.
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Driftsproblem

er

Hvisdu mener, der er et problem med maskinen, skal du farst lave en kopi. Hviskopien ser ordentlig
ud, ligger problemet sandsynligvis ikke hos maskinen. Check tabellen nedenfor og falg rédene i
forbindel se med problemlgsning.

Hvis du har andre problemer, kan du besage os pa adressen: http://solutions.brother.com

PROBLEM LOSNING

Udskrivning eller modtagelse af fax

Sammenpressede typer og
vandrette streger / @verste og
nederste dele af satningerne

Klippet af.

Dette kan opsta pa grund af forekomst af statisk elektricitet eller
interferens pa telefonlinien. Du kan lave en kopi med
kopifunktionen og se, om det samme problem opstér. Ring til
Brother forhandleren for service, hvis kopien ogsa er ringe.

Dérlig udskriftskvalitet.

Serg for, at printerdriveren matcher med den type papir du bruger.
(Se Kvalitet/Farve-fanen, side 65.) Hvis du bruger amindeligt
papir, ber du preve at bruge det anbefal ede special papir. (Se Papir,
side 144.) Du maikke berare papiret, far blagkket er tart. Justér den
lodrette justering. (Se Kontrol af udskriftskvaliteten, Side 128.)

Udvisket plet gverst i midten
af den udskrevne side.

Hvis du bruger maskinen som printer, skal du aandre papirtykkelsen
til Tyk under Papir-fanen i dialogboksen, Udskriv, i printerdriver-
indstillingen. Hvis du kopierer eller modtager en faxmeddelel se,
skal du sikre dig, at tykkelsen pa det papir du bruger svarer til
specifikationerne. (Se Papirspecifikationer, side 145.)

Udskrivning for merk eller
for lys.

Serg for, at dine blakpatroner er nye og inden for deres udl gbsdato.
Patronudl gbsdatoen er trykt pa emballagen. Serg for at
printerdriveren matcher den type papir du bruger. (Se
Kvalitet/Farve-fanen, side 65.) Prav at bruge det anbefalede
speciapapir. (Se Papir, side 144.) Det anbefalede milja for
maskinen ligger mellem 20 °C og 33 °C.

Udskrivningsomraderne er
snavsede eller blaekket synes
at lgbe ud.

Serg for at bruge det anbefalede papir. (Se Papir, side 144.)
Du maikke berare papiret, far blaskket er tert. Det anbefal ede miljg
for maskinen er mellem 20 °C og 33 °C.

Hvidelinier i tekst eller grafik

Rens skrivehovederne. (Se Kontrol af udskriftskvaliteten, side 128.)

Der er pletter pd bagsiden
eller nederst pa siden.

Serg for, at printerpladen ikke er snavset til af blaksprgt. (Se
Regelmeessig vedligeholdelse, side 133.)

L odrette sorte linier ved
modtagelse.

Afsenders scanner kan vaae snavset. Bed afsenderen om at lave en
kopi for at se, om problemet ligger ved afsender maskine. Prav at
modtage fra en anden tel efaxmaskine. Hvis problemet fortsadter,
ring til Brother eller forhandleren for service.

Modtagne farvefax udskrives
i sort/hvid.

Skift de farvepatroner ud, der er tomme €eller naesten tomme, og bed
sA den anden part om at sende farvefaxen igen. (Se Udskifting af
bleekpatroner, Side 135.)

Venstre og hgjre margin er
klippet af.

Taend for autoreduktion.
(Se Udskrivning af et formindsket modtaget dokument (Automatisk

formindskelse), side 30.)
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PROBLEM LOSNING

Vandrette linier visesi tekst | Rens skrivehovederne. (Se Kontrol af udskriftskvaliteten, Side 128.)
dler grafik. Hvis du renser skrivehovedet fem gange, og udskriften ikke er
blevet bedre, skal du ringetil Brother eller forhandleren for service.

Telefonlinier eller forbindelser

Opringning fungerer ikke. Check, om der er ringetone. Check alle liniens stikforbindel ser.
Check elledningens stikforbindel se. Senden fax manuelt ved at | ofte
telefonraret og indtaste nummeret. Vent til du herer
telefaxmodtagel sestoner, far du trykker pa Mono Fax Start.

Maskinen svarer ikke, nér der | Serg for, at maskinen ikke er i MANUEL tilstand. Check om der er
ringestil den. en ringetone. Om muligt kan du ringe til maskinen for at hgre om
den svarer. Hvis der stadig ikke er noget svar, skal du checke
telefonledningensforbindel se. Hvis der ikke er nogen ringetone, nér
du ringer til maskinen, skal du ringe til telefonselskabet for at fa

checket linien.
Ingen ringetone pa Laft telefonreret pa den eksterne telefon—ELLER—Tryk p&en af
telefonreret. opringningstasterne, og derpd Mono Fax Start. Hvis du ikke harer

ringetonen, skal du checke telefonliniens stikforbindelse i maskinen
og vagstikket. Check, at telefonraret til den eksterne telefon er sat
rigtigt i. Afprev vagstikket med en anden enkelt linietelefon. Hvis
der ikkeer ringetonefravaagstikket, skal du ringetil telefonsel skabet.

Afsendelse af fax

Dérlig afsendel seskvalitet. Prav at aandre oplgsningen til FIN eller S.FIN. Lav en kopi for at
bekragfte maskinens scannerfunktion.

Bekradtel sesrapport for Der er sandsynligvis midlertidig stej €ller statisk elektricitet pa
afsendelse siger linien. Prav at sende faxen igen. Hvis du sender en pc fax-
“Resultat:NG” igen. meddelelse og far “Resultat:NG” pa bekradftel sesrapporten for

afsendelse, er maskinens hukommelse nok fuld. Du kan indvinde
ekstra hukommelse ved at slukke for faxlager (Se Indstilling af
telefaxlager, Side 47), udskriv faxmeddel el ser i hukommelsen (Se
Udskrivning af en fax fra hukommelsen, side 31) eller annuller et
forsinket fax eller afhentninggob (Se Checkning og annullering af
et planlagt job i hukommelsen, side 38). Hvis problemet fortsadter,
skal du ringe til telefonselskabet for at f& checket linien.

Lodrette sorte linier, nér du  |Hvis den kopi, du lavede viser samme problem, er scanneren
sender. snavset. (Se Renggring af scanneren, side 133.)
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Handtering af indgaende opkald (med ekstern telefon)

Maskinen “harer” stemme  |Hvis maskinen er sat p& Fax Detekt TIL, er den mere fglsom over
som CNG tone. for lyde. Maskinen kan derfor ved en fejltagel se fortolke visse
stemmer eller musik pa linien som en opkaldende telefax og svare
med faxmodtagel setoner. Deaktivér faxen ved at trykke pd #51 hvis
du stér ven en ekstratelefon eller tryk pa Stop/Exit, hvis du er ved
telefaxen eller den eksterne telefon. Prev at undga dette problem
ved slukke for Fax Detekt. (Se Fax Detekt (med en ekstern eller
ekstra telefon), side 30.)
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PROBLEM LOSNING

Overfarsel af et telefaxopkald
til maskinen.

Hvis du svarede ved en ekstratelefon, skal du trykke p&
fjernaktiveringskoden (standardindstillingen er % 51). Nar
maskinen svarer, skal du laegge raret pa.

Specialfunktioner paen
enkelt linie.

Hvis du har Opkald venter, Opkalder-id, Opkald venter/Opkal der-
id, Voice Mail, en telefonsvarer, et alarmsystem eller andre
specialfunktioner pa en enkelt telefonlinie sammen med maskinen,
kan der opsté problemer med at sende eller modtage faxdata. Hvis
duf.eks. sender eller modtager en faxmeddel el se, mensder kommer
et speciafunktionssignal gennem linien, kan signalet midlertidigt
afbryde eller gdel segge faxdataene. Brother’s ECM-funktion burde
hjadpe med at | @se dette problem. Dette forhold er relateret til
telefonsystembranchen og gadder alle enheder, som sender og
modtager informationer pa en enkelt, delt linie med
speciafunktioner. Hvis det er altafgarende for din virksomhed at
undgasméaafbrydelser, anbefales det at oprette en separat linie uden
speciafunktioner

Scanningproblemer

TWAIN fejl vises under
scanning.

Serg for, at Brother TWAIN Driver vadges som den primaae kilde.
I PaperPort®, klik pa File Select Source, fremhaey Brother TWAIN
Driver og klik pa Select.

Programmelproblemer

“MFC forbindel sesfejl”

Hvis maskinen ikke er forbundet til din pc, og du har indlasst
Brother software, viser pc’en “MFC forbindel sesfgjl” hver gang du
starter Windows®. Du kan ignorere denne meddelel se, eller du kan
slukke for den ved at fravad ge AutoL oad PopUp afkrydsningsfeltet
i Brother Kontrol Center kapitlet (Se Sadan slukker du for
AutoLoad, side 74.)

Kanikke udfare‘2i 1’
udskrivning.

Check, om papirsterrelseindstillingen i programmet og i
printerdriveren er den samme.

Kan ikke udskrive, nar der
bruges Paint Brush.

Prov at indstille Display-indstilling til ‘256 farve'.

Kan ikke udskrive, nar der
bruges Adobe Illustrator.

Prov at reducere udskrivningsopl @sningen.

Tyk linie og tynd linie vises
skiftevis.

Sluk for ‘Tovejsudskrivning’ fra‘Kvalitet/farve’ faneni
printerdriveren.

Der er nogle kompakte linier.

Tand for ‘ Omvendt raskkefalge’ fra‘Papir’ faneni printerdriveren.

Nér du bruger ATM
skrifttyper, mangler nogle af
tegnene eller nogle udskrives
pa samme sted.

Hvis du bruger Windows® 95/98, skal du vadge
‘Printerindstillinger’ fra‘Start’ menuen. Abn ‘ Brother MFC-590°
egenskaber. Klik pa* Spoolindstilling’ pategnenes ‘Detaljer’ fane.
Vadg ‘RAW’ fra ' Spool-dataformat’.

Udskrivningen er langsom.

| Kvalitet/farve-fanen i dialogboksen, Udskriv, skal du vadge Auto
i Dokument-afsnittet.
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PROBLEM LOSNING

Farveforstaakning fungerer |Hvisbilleddataikke er firefarvet (som f.eks. 256 farve) i dit
ikke korrekt. program, fungerer farveforstaarkning ikke. Brug mindst 24 bit
farvedata med farveforstaarkningsfunktionen.

“Kunneikkeskrivetil LPT1" [1. Seefter, at der er taandt for maskinen (stikket er sat i en

eler “LPT1 er dleredei vekselstramsstikkontakt), og at den er forbundet direkte til

brug” fejlmeddelelsen vises. computeren med et IEEE-1284 tovejs paral lelkabel. Kablet m&

“MFC er optaget” eller “MFC ikke g& via en anden perifer enhed (som f.eks. et Zip Drive, et

forbindelsesfejl” eksernt cd-rom-drev eller en afbryderdase).

fejlmeddelelse vises. 2. Seefter, at maskinen ikke viser en fejlmeddelelse pd LCD-
displayet.

3. Seefter, at ingen anden enhedsdriver, som ogsd kommunikerer
gennem den parallelle port, kerer automatisk, nér du starter
computeren (som f.eks. drev til Zip Drivere, Eksterne cd-rom-
drev osv.) Fglgende omréder ber kontrolleres: (Indlass=,
Kar=kommandolinier i winanl filen eller Startup Group).

4. Check hos computerproducenten, om computerens
parallelportindstillinger i BIOS er sat til at understette entovejs
maskine dvs. Parallel Port Mode-ECP
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Sadan forbedres udskriftskvaliteten

For at bevare den gode kvalitet renser maskinen regel maessigt skrivehovederne. Du kan ogsatrykke
palnk for at starte rensning, ndr det er ngdvendigt.

Rensning af skrivehovedet

Rens skrivehovedet, hvis du fér en vandret liniei teksten eller grafikken pa de udskrevne
dokumenter. Der er to skrivehoveder, hver af dem indeholder to blakpatroner. Du kan rense enten
sort og cyan, gul og magenta eller alefire farver ved at bruge Ink.

ﬂ Du ma IKKE rense skrivehovedet ved at rare ved det med dine hander eller
en klud.

1 Tryk paink.
2 Tryk pa1 for a vadge 1.RENSNING.
3 Tryk pa ¢ eller ¢ for at vadge den farvekombination, du vil rense.

4 Tryk p&d Menu/Set for at rense skrivehovedet automatisk.
N&r rensning er faadig, g&r maskinen automatisk tilbage online.

-9 - Hvis du renser skrivehovederne mindst fem gange, og udskriften ikke er blevet
bedre, skal du ringe til forhandleren for service.

Kontrol af udskriftskvaliteten

Hvis udskriftskvaliteten ikke er tilfredsstillende, kan du udskrive et ark for at kontrollere
udskriftskvaliteten, sd du kan finde ud af, hvilke indstillinger du skal aandre.

2 Tryk pAMono Fax Start. Maskinen begynder
udskrivning af et UDSKRIFTSKVALTET, TESTARK.

viser LCD’en: C[ER TRIN “A” 0K? ]>
(1.JA 2.NEJ )

3 = paarket, om kvaliteten og opretningen er ok ved at felge trin A og B.

Trin A: Farveblok kvalitetstest
viser LCD'en: C[ER TRIN “A” OK? ]>
(1.J0A 2.NEJ )
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Check, kvaliteten af de fire farveblokke pa arket. (SORT/CY AN/GUL/MAGENTA). Hvis
kvalitetener ok for alefarverne, tryk pa1 (JA) for at gatil Trin B—ELLER—HVvishvidevandrette
linier visesi nogle af farveblokkene nedenfor, tryk pa2 (NEJ).

OK Darlig

LCD’ et sperger s, om udskriftskvaliteten er ok for hver (SORT OK? )

enkelt farve. C[]_.JA 2.NEJ ]>

Tryk pd2 (NEJ) for alefarver, der er problemer med.
viser LCD'en: (START RENSNING? )

([l.JA 2.NEJ ]D

Tryk pd1 (JA). Maskinen begynder rensning af farverne.

Nér rensning er feadig, tryk pA Mono Fax Start. Maskinen begynder udskrivning af
UDSKRIFTSKVALTET, TESTARK igen, og vender sdtilbagetil Trin A. Hvis Trin A er ok, tryk
pa1 for at gatil Trin B.

Trin B: Justerings check
viser LCD'en: (ER_TRIN “B” OK? ]

C[l.JA 2.NEJ ]>

Check 600 DPI og 1200 DPI testudskrifterne for at se, om nummer 5 ligner nummer 0 mest. Hvis
nummer 5 prgven for bade 600 DPI og 1200 DPI ligner mest, tryk pa 1 (JA) for at afdutte Trin B

—ELLER—

Hvis et andet testudskriftsnummer ligner mere for enten 600 DPI eller 1200 DPI, tryk pa 2 (NEJ)
for at vedge det.

Proven er ok
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} 600 dpi
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For 600 DPI, tryk p&det nummer testudskrift, der ligner

(600DPI JUSTERING]
nummer 0 prgven mest O (1-8).

(VELGE BEDSTE# ]>
(1200DPI JUST ]>
(VELGE BEDSTE#

For 1200 DPI, tryk pa det nummer testudskrift, der
ligner nummer 0 proven mest 0 (1-8).

4 Gentag trin 1 og 2 (i Kontrol af udskriftskvaliteten)
for at udskrive et anden prove ark,
UDSKRIFTSKVALTET, TESTARK, og s checke.

5 Tryk p& Stop/Exit.

T Hvis der stadig er striber, hvor der ikke er noget blak pa dette preveark, skal du

B @ N gentage rensningen og testproceduren mindst fem gange. Hvis problemet stadig er
der efter den femte rensning og testudskrivning, skal blaskpatronen udskiftesfor den
blokeredefarve. (M &ske blakpatronen sad i maskinen i mere end seks maneder eller
udl gbsdatoen trykt pa patronens emballage var overskredet. En anden mulighed er,
at blakket ikke blev opbevaret ordentligt fer brug.)

N&r du har sat blaskpatronen i igen, skal du kontrollere den ved at udskrive et nyt
kontrolark for udskriftskvalitet. Hvis problemet varer ved, skal du gentage
rensningen og testudskrivningsprocedurerne mindst fem gange for den nye
blakpatron. Ring til Brother forhandleren eller Brother for service, hvis der stadig
mangler blak.

Nar en dyse i skrivehovedet er blokeret, Nar dysen i skrivehovedet er renset,
ser den udskrevne prove sadan ud. forsvinder de vandrette linier.

Skrivehovederne ma IKKE bergres. Hvis disse bergres, kan det forarsage
varige skader, og garantien pa skrivehovederne kan blive gjort ugyldig.
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Pakning og forsendelse af maskinen

Hver gang du transporterer maskinen, skal du bruge den emballage, der kom med maskinen. Hvis
du ikke pakker maskinen korrekt, kan garantien blive ugyldig..

1 Tag alle blakpatroner ud, og st

X . Sadan saettes det hvide
det hvide forsendel sesdasksel pa. forsendelseslag pa

(Se Udskifting af blekpatroner, T _
side 135.) N R

Hvis du ikke kan finde det hvide forsendelsesdaeksel, ma du ikke fjerne
blakpatronerne for forsendelse. Det er altafgerende, at enten
forsendelsesdzkslet eller blakpatronerne er pa plads under forsendelsen.
Ellers vil skrivehovederne blive beskadiget, hvilket vil gore garantien

ugyldig.

2 St den beskyttende gule stang pa

Beskyttende
gul stang

M TN =] 1 ;
Zﬁl PEMOVE
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3 Tag maskinens stik ud af telefonstikket.
4 Tag maskinens stik ud af vekselstramsstikdasen.
5 Tag parallelkablet eller USB-kablet ud af maskinen.
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6 Tag telefonledningen og elledningen ud, og leg dem i den originale emballage eller
beskyttel sesposer.

7 Lasg maskinen i plastposen.

8 Ly maskinen i den original aske
med den originale emballage.
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9 L& de resterende dele (ledning,
vejledninger osv.) i eesken. De
brugte blaskpatroner maikke
|aegges aesken.

10 Luk asken.

Regelmaessig vedligeholdelse

Rengering af scanneren

Tag maskinens stik ud, og |aft dokumentl3get. Rens scannerglasset og den hvide film med
isopropylalkohol pa en fnugfri klud.

Hvid film- . - - .

SIRERE Dokumentlag
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Abn dokumentl&get. Renger den hvide stang og gl asstrimmelen under stangen med i sopropylalkohol
paen fnugfri klud.

Hvide stang-

Glasstrimmel -

Rengoring maskinens printerplade

kodningsfilm.
* Sorg for at tage maskinens stik ud af stikkontakten, for rengoring af
printerpladen.

g ¢ Pas pa ikke at rore ved papirfremfaringens stjernehjul, fladkabel og

1 Du kan rense maskinens printerplade ved at tarre den af med en fnugfri klud, der er ter.
Papirindforingens stjernehjul _Indkod filmen

M4 IKKE berores! /Ma IKKE bergres!

- | Fl;dkabel
Rens her Ma IKKE bergres!

2 Luk scannerl&get og st elkablet i stikkontakten.
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Udskifting af blaekpatroner

Maskinen er udstyret med en optisk sensor, som automatisk overvager blaskniveauet i hver
farvepatron. N&r tadleren registrerer, at en blagkpatron er ved at | ebeter for blagk, fortadler maskinen
dig dette med en meddelelse pALCD’ et.

Displayet viser dig hvilken farvepatron, der er naesten tom eller helt tom. Serg for, at du falger
displayets anvisninger, sa du udskifter farvepatronerne i den rigtige raskkefalge.

Nar bleekpatronerne er nzeste tomme, skal du bruge Blzk til at begynde unskiftning af
patronerne (Trin1-3). Hvis patronen er tom, ga til trin 3.

1 Tryk paink.

2 Tryk p&2 for at vadge 2.UDSKIFT BLEK.
Hvisen eller flere blakpatroner er tmme f.eks. sort, viser displayet BLAEK TOM SORT og
ABN LAG.

3 Trak i udigserarmen for scannerl dget, og |aft det op.

4 skubtil derel evante farvepatrondaksler, og tag blakpatronen ud.

s Blaekpatronhaetter

5 Abn den nye blakpatronpose for farven pa displayet, og tag blakpatronen ud.
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6 Hold den nye blagkpatron som vist pa tegningen, og fjern forseglingstapen fra siden af
blakpatronen. Trak forsigtigt i tapen i retningen vak fradig selv.

Traek i retningen vaek
fra dig selv!

Abning

) @ : Hvis du fierne tapen forsigtigt, kan du undga at spilde blaek pa haender og tej.

7 Hver enkelt farvepatron har sin bestemte b&s. Saat hver af de nye blaskpatroner i vognen, og tryk
s pa blakpatrondaekdet, indtil det siger klik.

8 N&r duhar sat blakpatronernei, skal du lukke scannerdaekslet. Maskinen forbereder sig til en
“rensning af skrivehoved” og gar online. Displayet anmoder dig om at bekragfte, at der blev sat
en ny blakpatron i for hver eneste farve du fjernede. Eksempel: UDSKIFTEDE DU SORT?
1.JA 2.NEJ.

Hvis den blakpatron du satte i ikke er en helt ny en, skal du sgrge for at vedge 2.

9 For hver ny patron tryk pa 1 pa opringningstastaturet for at nulstille blaskpunkttadleren for den
farve automatisk. (Blakpunkttadleren giver maskinen mulighed for at gere dig opmaerksom pa,
nér en blakpatron er ved at |gbe tar.)

Maskinen gér ind i en rengeringscyklusi ca. tre minutter for hver af de udskiftede patroner.
Displayet viser skiftevis RENSNING og VENT.

Né&r maskinen fuldfgrer rengeringscyklussen, vender displayet tilbage til standbytilstand (dato
og klokkeslag).

Hvis du far blek i gjnene, skal du straks skylle dem med rigeligt vand, og
soge lage, hvis du er bekymret.
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Du ma IKKE fjerne blaekpatronerne, hvis der ikke er brug for at skifte dem
ud. Hvis du gor det alligevel, kan det mindske blaekmaengden, og
maskinen ved sa ikke, hvor meget blak, der er tilbage i patronen.

Du ma IKKE ryste blaekpatronerne. Hvis du alligevel gor det, kan blaekket
spilde ud, nar du fierner forseglingstapen.

Genopfyld IKKE blakpatronerne. Forsog pa at bruge genopfyldte
patroner og bruge blzek, der ikke passer til maskinen, kan forarsage
skader pa skrivehovederne i denne maskine, og sddanne skader deekkes
ikke af garantien. Garantien daekker ikke problemer forarsaget af brug af
bleek fra andre producenter fra patroner fra andre producenter. Vi kan kun
anbefale brugen af originale Brother blaekpatroner.

Hvis meddelelsen BLAEK TOM vises pa displayet, efter at du har st
bleekpatronerne i, skal du checke, om bleekpatronerne er sat korrekt i.

Hvis der kommer blaek pa dit taj eller din krop, skal du straks vaske med saebe
eller et rengaringsmiddel.

Hvis du seetter en af blaekpatronerne i den forkerte farve bas, skal du rense
skrivehovedet flere gange, nar du har sat patronen rigtigt i, og far du begynder
at udskrive, fordi farverne blev byttet om.

Nar du farst har &bnet en bleekpatron, skal du seette den i maskinen og bruge
den op inden seks méaneder. Uadbnede bleekpatroner skal bruges inden
udlgbsdatoen trykt pa eesken.
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Vigtig sikkerhedsinformation

Vigtige sikkerhedsanvisninger

1
2

7
8
9

Felg alle advarsel stegn og anvisninger pa produktet.

Tag stikket til apparatet ud af stikkontakten i vagggen far rensning. Brug ikke flydende eller
aerosolrensningsmider.

Produktet maikke placeres paen ustabil overflade, som f.eks. en stander €ller et bord. Produktet
kan falde ned og lide alvorlig skade.

Lameller og 8bninger i kabinettet bagpa, pa siderne eller i bunden giver ventilation. For at sikre
palidelig produktfunktion og beskytte mod for hgj varme ma disse bninger ikke blokeres eller
dakkes til. Abningerne ma aldrig blokeres ved at placere produktet p& en seng, sofa, forligger
eler lignende overflade. Produktet ma aldrig placeres naa ved €ller over en radiator eller et
varmeapparat. Produktet maikke placeresi en indbygget installation, med mindre der er sarget
for ordentlig ventilation.

Dette produkt skal tilfgres netspaanding svarende til produktmagkaten. | tvivistilfadde skal du
kontakte din Brother-forhandler eller dit el selskab.

Dennemaskineer konstrueret til at kun at blive brugt med en egnet jordforbundet stikdase. Dette
produkt er forsynet med et 3-tradet jordstik. Dette stik passer derfor kun i stikdaser med jord.
Dette er en sikkerhedsanordning. Hvis du ikke kan sadte stikket i stikdésen, skal du faen
elektriker til at skifte din gamle stikdése ud. Prev ikke at omga formalet med et jordforbundet
stik.

Der maikke st& noget pa stramkablet. Produktet maikke stilles et sted, hvor der vil blive trédt
pé kablet.

Der maikke placeres noget som helst foran maskinen, der vil blokere modtagnefax. Der maikke
placeres noget, der kunne kommei vejen for modtagne fax.

Dokumentet ma ikke bergres under udskrivning.

10 Der maal drig stikkes genstande gennem dbninger i kabinettet, dade kan kommei bergring med

stramferende tréde osv. inde i apparatet og sdledes forérsage kortslutning, elektrisk chok eller
brand. Pas pa ikke at spilde vaesker pa produktet.

11 Prov ikke selv at reparere dette produkt, da 8bning eller demontering af 18g og dasksler kan

af daskke farlige spaandingspunkter. Reparation skal udferes af dertil uddannet personale.

12 Dette produkt har ingen kontakt til at tesnde og slukke for strammen. Det er derfor meget vigtigt,

at du atid nemt kan kommetil stikkontakten, som stikket et sat i for det tilfadde at du af en eller
anden grund bliver ngdt til hurtigt at afbryde maskinen fra stremmen.
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13 Tag stikkene ud af elkontakten og telefonstikket og fa set produktet efter hvis:

Stramkablet er flosset eller stikket er beskadiget.

Der er spildt vaeske pa produktet.

Produktet er blevet udsat for regn eller vand.

Produktet ikke fungerer normalt, nér du fglger anvisningerne. Foretag kun andringer, der er
beskrevet i brugsvejledningen. Forkert justering af andre reguleringer kan beskadige
produktet og vil ofte medfgre at en servicetekniker skal justere det hele tilbage igen.

@ Produktet er blevet tabt p& gulvet, eller kabinettet er blevet beskadiget.

& Produktets prasstation aendrer sig betydeligt og siledes synes at kraeve et eftersyn.

L 2R 2K 2% 4

14 vi kan ikke anbefale brugen af en forlangerledning.

VIGTIGT-For din sikkerhed

For at sikre sikker funktion skal det medfalgende trebenede stik kun sadtesi en standard trebens
stikdase, som er effektivt forbundet til jord, via det almindelige ledningsnet.

Forlaangerledninger, der bruges med udstyret, skal vaaetreledere og vaae korrekt ledningsfert for at
tilvgjebringe forbindel sen til jord. Vi kan ikke anbefale, at der bruges forlaangerledninger.

Det faktum at udstyret fungerer tilfredsstillende, betyder ikke, at strammen er jordforbundet, og at
installationen er helt sikker. For din egen sikkerheds skyld ber du kontakte en kvalificeret elektriker,
hvis du er i tvivl om, om strammen er effektivt jordforbundet.
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Specifikationer

Faxspecifikationer

Kompatibilitet
Kodningssystem

Modembhastighed

Dokumentindfgringsbredde

Dokumentindfgringsleengde

Scannebredde

Udskrivningsbredde

Automatisk dokumentfgder

Universalarkfgder
Printertype
Gratoner

Display
Afhentningstyper
Kontrastregulering

Oplgsning

Hukommelseskapacitet
Totastnumre
Automatisk genopkald
Automatisk svar
Kommunikationskilde
Driftsmiljg

Bedste udskriftskvalitet
Strgmkilde
Strgmforbrug

Mal
Vagt

ITU-T Gruppe 3

MH/MR/MMR/JPEG
14400/12000/9600/7200/4800/2400; Automatic Fallback
148 mm til 216 mm (ADF) Max. 216 (Scanner)
148 mm til 356 mm (ADF) Max. 297 (Scanner)
208 mm

203.2 mm

Maks. 30 ark (75 g/m?)

100 ark (75 g/m?)

Ink-jet

256 niveauer (Fejldiffusion)

LCD, 16 tegn

Standard, Sikker, Forsinket, Sekventiel
Automatisk/Lys/Mgrk (manuel indstilling)

* Vandret 8 punkt/mm
* Lodret standard —3,85 linie/mm (B& W)
— 7,7 linie/mm (Color)

Fin — 7,7 linier/mm (B&W/Color)
Foto — 7,7 linier/mm (B&W)
Superfin —15,4 linier/mm (B&W)

4MB (op til 170 sider*?l)

100 stationer

4 gange med 3 min. interval
0,1,2, 3 4¢€ller5ring
Offentligt telefonnet
10-35°C (50-95°F)
20-33°C (68-91°F)
220~240V AC 50/60Hz

Minimum: under 6 watt*2
Standby: Under 13.5 watt
Spids: Under 40 watt

468 x 467 x 368 mm
11 kg

*1«Sider” refererer til “I TU-T Chart” medh MMR kodning og standardopl gsning.
*2 Med stremspareméde TIL og scannerlampen slukket.
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Printerspecifikationer

Udskrivning
Udskrivningsmetode Piezo med 75 x 4 dyser
Oplgsning Monochrome/Colour Printing:

Udskrivningshastighed

2400 x 1200 punkter per tomme (DPI), 1200 x 1200 punkter per
tomme (DPI), 600 x 600 punkter per tomme (DPI), 600 x 300
punkter per tomme (DPI), 600 x 150 punkter per tomme (DPI)

op til 10 sider / minut (Mono)
op til 8 sider / minut (Farve)

Udskrivningsbredde 203.2 mm (8 tommer)

Diskbaserede skrifttyper 35

Kontroller

Granseflade Parallel: Der bar bruges et af skeamet kabel til IEEE 1284 (to-vejs)
specifikation, der er mindre end 1,8 m langt.
USB: Der bar bruges en USB (Universdl seriel bus) gramseflade, der
ikke er lasngere end 1,8 m langt.

-@ - Du skal seette den bundtede filterkerne og kabelbandet pa det afskeermede
parallelkabel.

Krav til computeren

For Windows®
CPU .
Styresystem (Pentium) Ram Harddiskplads
95, 98, 98SE 75 MHz 24 MB (32 MB anbefalet) 50 MB
NT Workstation 4.0 75 MHz 32 MB (64 MB anbefalet)
2000 Professional 133MHz |64 MB (128 MB anbefa et)
Me 150 MHz |32 MB (64 MB anbefalet)
For Macintosh®
Styresystem CPU Ram Harddiskplads
Appl e® Alle grundmodeller opfylder minimumskravene. 50 MB
Macintosh®
QuickDraw®
G3, G4, iMac eller
iBook med 0S8.5, 8.5.1
(kun printer)
0S8.6/9.0/9.0.4/9.1
(Printer & Scanner)
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Udskrivningsmedie

Papir

Papir-output

Blakpatroner

I

Automatisk indfering fra universalarkfederen

B Papirtype:
Almindeligt papir, bestraget papir, glittet papir, transparenter
og kuverter.

B Papirstarrelse:
A4, A5, B5, Letter, Legal Executive, kuverter (handelsnr. 10,
DL, C5), Postkort, Indekskort.

B Papirbredde:
89-216 mm (3,5-8,5")

B Papirlangde:
127-356 mm (5-14")

B Maksimal faderkapacitet: Ca. 100 ark 75 g/m? amindeligt
papir.

Se Papirspecifikationer for universalarkfgderen, side 145.

Ca. 50 ark amindeligt papir

(Med forsiden opad til papirudskriftsbakken)

Det anbefales, at udskrevne ark straks tages op af bakken efter
udskrivning.

Blak

Blakpatronens levetid
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Sort og 3 enkeltfarvede blakpatroner separat frade to
skrivehoveder.

Ca. 950 sider/sort patron med 5% dagkning med 600 x 150 dpi
opl@sning.
Ca. 450 sider/farvepatron med 5% dagkning med 600 x 150 dpi
oplasning.

Dissetal er baseret pafortlgbende udskrivning; tallene varierer alt
efter udskrivningshyppigheden og antallet af sider.

Maskinen renser regelmaessigt skrivehovedet for at bibeholde
udskriftskvaliteten. Denne proces forbruger en lille smule bla.



Kompilering og publikationsmeddelelse

Under overvégning af Brother IndustriesLtd. er denne vejledning blevet kompileret og publiceret til
at daskke de seneste produktbeskrivelser og specifikationer.

Indholdet af denne vejledning og specifikationerne for dette produkt er underlagt aandringer uden
varsel.

Brother forbeholder sig ret til at foretage aandringer uden varsel i specifikationerne og materialet
indeholdt heri og vil ikke vaere ansvarlig for nogen skade (inklusive fglgeskade) som falge &f tillid
til det praesenterede materiale, inklusive men ikke begraanset til typografiske og andre fejl i
forbindelse med publikationen.

Varemeaerker

Multi-Function Link Pro er et registreret varemaake gjet af Brother Industries, Ltd.
Brother er et registreret varemaake gjet af Brother Industries, Ltd.
Brother logoet er et registreret varemaake gjet af Brother Industries, Ltd.

Windows, Windows NT, Microsoft, MS-DOS, Excel, Word, Paint og Draw er registrerede
varmaaker gjet af Microsoft i USA og andre lande.

NT er et varemaake et af Northern Telecom Limited.
Macintosh er et registreret varemagke, og iMac er et varemaake gjet af Apple Computer, Inc.
PaperPort og TextBridge er registrerede varemaaker gjet af ScanSoft, Inc.

Hvert eneste selskab, hvis softwaretitler nsevnesi denne brugervejledning har en
softwarelicensaftal e specielt for dets maakebeskyttede programmer.

IBM, IBM PC og Proprinter er registrerede varemagker et af International Business Machines
Corporation.

Alleandre varemaaker og produktnavne naevnt i denne brugervejledning er registrerede varemaaker
gjet af deres respektive selskaber.
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Bestilling af tilbehor og leverancer

For at fa et resultat af bedste kvalitet bar der kun bruges originalt Brother tilbehgr. Dette kan fas hos
de fleste Brother forhandlere eller du kan kontakte vores postordreafdeling pa telefon +44 (0)161
931 2258 eller telefaxnummer +44 (0)161 931 2218.

Beskrivelse Element
Blakpatron <sort> LC600BK
Blakpatron <cyan>(bl&) LC600C
Blakpatron <magenta>(rad) LC600M
Blakpatron <gul> LC600Y

Papir

Kvaliteten af dit dokument kan pavirkes af den type papir, du bruger i maskinen. Du kan bruge
amindeligt papir, inkjet-papir (bestreget papir), glittet papir, transparenter og kuverter. Vi anbefaler
at du afpraver forskellige typer papir fer du keber stort ind. Brug det anbefal ede papir for at opnade
bedste resultater.

For at sikre den udskriftskvalitet for de indstillinger, du har valgt, skal du atid indstille papirtypen
til at svaretil den type papir, du lagger i maskinen.

Sy Nar du udskriver pa ink-jet-papir, glittet papir og transparenter, skal du serge for,

B @ N at veelge det rett medie under “Kvalitet/farve” fanen i printerdriveren. Nar du bruger
ink-jet-papir, glittet papir eller transparenter skal du undgé at de stakkes ved at
fierne hver enkelt side efter kopiering eller udskrivning.

Handtering og brug af specialpapir

B Opbevar papir i den oprindelige pose, og hold den lukket til. Lagg papiret fladt og vak fra fugt,
direkte sollys og varme.

B Denbelagtesideaf glittet papir skinner. Du maikke berare den skinnende (bestregne) side. Lasg
glittet papir med den skinnende side opad mod dig selv.

B Du maikke berare nogen af siderne patransparenter, fordi de nemt opsuger vand og sved, og
det kan reducere udskriftens kvalitet. Transparenter beregnet til laserprintere/kopimaskiner kan
plette dit naeste dokument. Brug kun de anbefa ede transparenter.

Anbefalet papir
Udskriftskvaliteten afhaanger af papirtypen og papirmagket.
Besgg os pa http://solutions.brother.com og check det anbefalede papir til brug med maskinen.
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Papirspecifikationer

Nér du bruger MASKINEN som printer, kan den handtere papir, der har fglgende specifikationer:
Men vaa opmaarksom pd, at du kan modtage faxmeddelelser kun p& A4 enkeltark

Papirkapacitet for universalarkfoderen

Papirtype Papirstgrrelse Arkfgderkapacitet
Almindeligt papir | A4, Letter, Executive 100 ark 75 g/m?
(Enkeltark)
Legal 100 ark 75 g/m?
Ink-jet-papir A4, Letter 20 ark
Glittet papir* A4, Letter 20
Transparenter A4, Letter 10
Kuverter* DL, COM-10, C5, Monarch |10
Postkort* 101.6 x 152.4 (mm) 30
Indekskort* 127 x 203.2 (mm) 30

* Hvisdu ensker at lagge tykt papir som f.eks. postkort, indekskort, kuverter og glittet papir i
universalarkfaderen, skal du ferst montere Kortstette i faderen.

Papirspecifikationer for universalarkfaderen

Enkeltarkvaegt Almindeligt papir: 64 til 120 g/m?
Ink-jet-papir: Up til 120 g/m?
Glittet papir: Up til 150 g/m?

Post kort: Up til 170 g/m?
Indekskort: Up til 120 g/m?

Tykkelse Almindeligt papir: 0.08 til 0.15 mm
Ink-jet-papir: Op til 0.15 mm
Glittet papir: Op til 0.18 mm
Kuverter: Op til 0.52 mm

Postkort: Op til 0.23 mm
Indekskort: Op til 0.15 mm

Arkfeder Op til 10 mm
Ca. 100 ark 75 g/m?

Udskriftsbakke Ca 50 ark 75 g/m?
(Transparenter og glittet papir skal tages ud af papirbakken én side
ad gangen.)

Krollet eller beskadiget papir kan give papirsalat og fejlindferinger. Hvis
papiret er krollet, skal det glattes sa meget som muligt ved at rulle det i den
modsatte retning af krollen.
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Udskrivningsomrade

Udskrivningsomradet afhaenger af indstillingernei det program du bruger. Figurerne nedenfor viser
de omrader, der ikke kan udskrives pa, pa et enkeltark og kuverter.

Enkeltark Kuverter
D

iB IB
Omréder, der ikke kan udskrives pa

Papirtype | Papirstgrrelse A B C D
Fax
Monokopi
A4 - 3mm 11 mm 3.4 mm 3.4 mm
Ark Farvekopi
Printer
Executive Printer 3mm 11 mm 3.4 mm 3.4 mm
Kuverter Printer 10 mm 20 mm 3.4 mm 34 mm

Printeren afhaanger af printerdriveren.
Figurerne ovenfor er omtrentlige, og udskrivningsomradet kan variere afhaangig af, hvilken type

papir du bruger.
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Du ma ikke bruge felgende typer papir og kuverter:

* Beskadiget, krollet eller rynket papir eller kuverter eller uregelmaessige
faconer

¢ Meget skinnende eller steerkt struktureret papir og kuverter

¢ Kuverter med lukkemekanismer

e Kuverter, der poser

e Kuverter, der ikke er skarpt foldede

¢ Monsterpraegede kuverter

* Papir og kuverter, der allerede er udskrevet med en laserprinter

¢ Kuverter, der er fortrykt pa indersiden

* Papir og kuverter, der ikke kan laegges ensartet i stakke




Indtastning af tekst

Nér du foretager bestemte indstillinger som f.eks. stations-id, er det ngdvendigt at indtaste tekst i
maskinen. Deflestetaster patastaturet har tre eller fire bogstaver trykt oven over dem. Tasterne“0”,
“#" og“ %" har ingen bogstaver, fordi de er specialtegn.

Ved at trykke den relevante taltast det nadvendige antal gange kan du f& det tegn du ensker.

Tryk pa tast én gang to gange tre gange fire gange fem gange
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H I 4 G
5 J K L 5 J
6 M N o 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \% 8 T
9 w X Y z 9

Indsaetning af mellemrum

N&r du ensker at indtaste et mellemrum, skal du bruge ® én gang mellem cifre og to gange mellem
tegn.

Rettelser af fejl

Hvis du indtastede det forkerte bogstav og ensker at aandre det, skal du trykke pa for at flytte
markgren hen til lige far det du vil aendre. Tryk pa Stop/Exit og alle bogstaver efter markaren vil
blive slettet. Indtast den rigtige tekst og/eller cifre. Du kan ogsa bakke tilbage og skrive hen over de
forkerte bogstaver.

Gentagelse af bogstaver

Hvis du fé&r brug for at indtaste et tegn, der er tildelt samme tast som det netop indtastede, skal du
trykke pa 8 for at flytte markaren til hgjre.

Specialtegn og symboler

Tryk pd =, #, eller 0 tasten gentagne gange €ller tryk pa @ eller 8 for at flytte markegren under
det specielle tegn eller symbol, du gnsker. Tryk si pd Menu/Set for at vadge det.

Trykpd0for AEOUABANO

Tryk pAxfor  (mellemrum)!” #$%& ' () % +,-./ €

Trykpd#for :;<=>?@[]"_
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Ordliste/forklaringer

ADF (automatisk dokumentfgder) Henviser til antallet af sider, der kan lagygesi
dokumentfgaderen og indfares et ad gangen automatisk.

Afhentning (Polling) Processen hvor en telefax ringer til en anden fax-maskine for at hente
ventende faxmeddel el ser.

Afsendelse En m&de at sende dokumenter pa over telefonen fra maskinen til den modtagende
telefaxmaskine.

automatisk faxafsendelse Afsendelse af en fax uden at |afte reret pa en ekstern telefon.
Automatisk formindskelse Formindsker starrelsen pa de indgéende fax.

automatisk genopringning En funktion, der giver maskinen mulighed for at ringe igen til det
seneste telefaxnummer, hvis den oprindelige fax ikke gik igennem, fordi nummeret var optaget
eller ikke svarede.

Backup-udskrivning Indstiller maskinen til at udskrive en kopi af faxer, der er modtaget og gemt
i hukommelsen.

bipper Den lyd tasterne laver, ndr du trykker pa dem, der opstér en fejl eller et dokument er blevet
modtaget eller sendt.

Bipperstyrke Lydstyrkeindstilling for bippet, ndr du trykker en tast eller laver en fel.
Blaektast Du kan bruge denne tast til at rense skrivehovederne og skifte en blakpatron ud.

CNG-toner De specielletoner (bip), der udsendes af tel efaxmaskiner ved automatisk af sendel sefor
at fortedle den modtagende maskine, at de er fraen telefax.

Dobbelt adgang (Ikke mulig med farvefax) Maskinen kan scanne udgaende faxer eller planlagte
job i hukommelsen p& samme tid som den sender en fax eller modtager eller udskriver en
indgéende fax.

ECM (fejlretningsmade) Finder fejl under afsendelse af fax og sender de fejlbefaestede sider i
dokumentet igen

Ekstern telefon Entelefonsom er sat i det eksterne stik pdmaskinen (EXT.) eller i samme vasgstik
som MFC'en.

Ekstratelefon En telefon p& samme linie og med samme tel efonnummer som maskinen, men sat i
et andet vagystik (f.eks. i et andet rum).

F/T ringetid Hvor lasnge maskinen ringer (ndr svarindstillingen er Fax/TIf.) for at lade dig vide, at
du har en samtale, der er blevet svaret automatisk.

Fax Detect Gar det muligt for maskinen at svare pA CNG-toner, hvisdu har afbrudt et telefaxopkald
ved at svare det.

Fax/TIf. tilstand Du kn modtage faxer og telefonsamtaler. Du maikke bruge Fax/TIf. hvis du
bruger en ekstern telefonsvarer. (gadder kun med ekstern telefon)

Faxtoner Designaler, der sendes af telefaxmaskiner, der sender eller modtager, mens de
kommunikerer information.

Faxvideresendelse Sender en fax, der er modtaget til hukommelsen til et andet forprogrammeret
telefaxnummer.

fin made Oplgsningen er 196 x 203 dpi. Den brugestil smatyper og billeder.
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Fjernaktivering Giver dig mulighed for at omstille et telefaxopkald, der blev besvaret paen
ekstern eller ekstratelefon, til din telefaxmaskine.

Fjerntilgang Evnen til at f&tilgang til maskinen med fjernstyring fra en tonesignal eringstelefon.

Fjerntilgangskode Den firecifrede kode, der lader dig ringetil og fatilgang til maskinen fra et
andet sted.

Forsinket afsendelse (Ikke mulig ved farvefax) Sender din fax pa et senere tidspunkt (samme
dag).
foto-made En oplgsningsindstilling, der bruger varierende gratoner til bedst at gengive foto.

Funktionstilstand Programmeringstilstanden for andring af maskinens indstillinger.
Gratoner De gratoner der er til radighed til kopiering og faxning af fotografier.
Gruppenummer Enkombination af enkelttastnumre, der indkodes paenkelttast | #til rundsending.

hurtigopkaldsliste En liste over navne og telefonnumre indkodet i enkelttasthukommelsen i
nummerorden.

indkodningsmetode Metodetil kodning af information indeholdt i et dokument. Alle faxmaskiner
skal bruge en minimumstandard for Modified Huffman (MH). Maskinen kan bruge en starre
kompressionsmetode, Modified Read (MR), Modified Modified Read (MMR og Joint
Photographic Experts Group JPEG), hvis den modtagende maskine har samme egenskaber.

journal En liste over information om de seneste 200 indgdende og udg&ende fax. TX betyder
afsendelse. Rx betyder modtagel se.

Journalperiode Den forprogrammerede tidsperiode mellem automatisk udskrivning af
journalrapporter. Du kan udskrive journalen efter gnske uden at afbryde cyklen.

kommunikationsfejl (eller komm.fejl) Enfejl, der opstér under af sendelse eller modtagelse af en
fax, som regel forarsaget af liniestgj €ller statisk elektricitet.

kompatibilitetsgruppe En telefax’sevnetil at kommunikere med en anden. Kompatibilitet er
sikret mellem ITU-T grupper.

Kontrast Indstilling der kompenserer for merke eller lyse dokumenter ved at lysne marke
dokumenter eller gare lyse dokumenter markere.

LCD (flydende krystal-display) Den skearm padmaskinen, der viser interaktive meddel el ser under
programmering pa skeamen og vender tilbage til dato og klokkeslagt, ndr maskinen ikke er i
brug.

Lysstyrke Andring af lysstyrken ger hele billedet lysere eller markere.

manual fax N&r du |gfter den eksterne telefons rar, s du kan here den modtagende telefax svare,
far du trykker pAMono Fax Start for at begynde afsendelse.

Modtagelse uden papir Modtager automatisk indgaende fax i maskinens hukommelse, hvis
maskinen |gber tar for papir.

nummerbestemt ringning Du kan vadge visse indstillinger for hver faxoverfarsel eller kopi uden
at andre standardindstillingerne.

OCR (optisk tegngenkendelse) ScanSoft™ TextBridge® programpakken konverterer et billed af
tekst til teks du kan redigere.

Oplgsning Antallet af lodrette og vandrette linjer per tomme.

Oversgisk mode Foretager midlertidige aandringer af telefaxtonerne for at tage hgjde for stgj og
statisk elektricitet p& oversgiske telefonlinier.
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Pause Giver dig mulighed for at indsedte en 3.5 sekunders forsinkelse i opringningsragkkefglgen
Realtidsafsendelse N&r hukommelsen er fuld, kan du sende dokumenter i realtid.

resterende job Du kan checke, hvilkejob, der venter i hukommelsen og annullere dem enkeltvis.
Ringeforsinkelse Antallet af ring, fer maskinen svarer et opkald i F/T eller KUN FAX-méde.
Ringestyrke Lydstyrkeindstilling for maskinens ringetone.

Rundsending Evnen til at sende den samme faxmeddelelse til mere end et sted.

scanning Den proces der sender et elektronisk billede af et originalt papirdokument til din
computer.

ScanSoft™ PaperPort® for Brother Dokumentstyringsprogram hvor du kan se modtagne faxer
0g scannede billeder.

standardoplgsning 98 x 203 dpi. Det anvendestil tekst af almindelig sterrelse og er den hurtigste
afsendelse.

Stations-id Den indkodede information, der fremkommer gverst pa faxsider. Den omfatter
afsenderens navn og telefaxnummer.

Superfin oplgsning 392 x 203 dpi. Bedst til meget smatryk og artwork.
systemindstillingsliste En udskrevet rapport, der viser maskinens aktuelle indstilling
Segning Du kan sgge efter navne, du har gemt i enkelttasthukommelsen.
Telefaxlager Du kan gemme faxer i hukommelsen til fjernhentning.

Timer (Ikke mulig med farvefax) En funktion, der lader dig programmere en fax til afsendelse pa
et bestemt tidspunkt, som f.eks. forsinket fax eller forsinket polling-modtagel se.

totastnumre Et forprogrammeret nummer til nem opringning. Du skal trykke pa
Search/Speed Dial tasten og #, og derpa en tocifret kode for at starte opringningen.

Xmit-rapport (afsendelsesrapport) Enliste over hver enkelt af sendelse, der viser opkalderensid,
dato, klokkeslagt og antal sider.
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FEndring af svarméade

Tryk pa9 8

derpd for TAD, Tryk pat.
Fax/TIf (F/T), Tryk pa2.
Fax, Tryk pa3.

Exit fijernbetjening

Tryk pa9 0.

FEndring af fjerntilganskode

1 Tryk paAMenu/Set, 2, 5, 3.

2 Indtast et trecifret nummer. * kan ikke andres.
3 Tryk pdMenu/Set.

4 Tryk pa Stop/Exit for at ga ud.

FJERNADGANGSKORT

Sadan bruges fjerntilgangskoden

1 Indtast maskinens telefonnummer fraen
tonetelefon.
2 Indtast din fjernadgangskode (159) efter
bippet.
3 Maskinen signalerer, hvilken slags beskeder,
der blev modtaget:
1 langt bip - Faxmeddelelse(r)
Ingen bip - ingen meddelelser
4 Indtast en kommando efter 2 korte bip.
5 Tryk p& 9 0 for at nulstille maskinen, nér du
er faaadig.
6 Log reret pa o
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Fjernkommandoer

[Endring af indstillingen for faxvideresendelse
Tryk pa9 5
derpd for Sla faxvideresendelse fra tryk pa 1.
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Slutte faxvideresendelse til tryk pa 2.

Programmere faxvideresendelsesnummer
Tryk p&4. Indtast det nye nummer p&

den telefax, hvor du gnsker at fa
sendt dine faxmeddel el ser videre til
og tryk pa# #.
Slutte telefaxlager TIL Tryk pa6.
Sl telefaxlager FRA Tryk pa7.

(2]

Hentning af en fax
Tryk pa9 6
derpd for Hente alle fax Tryk p&2, og indtast
derp& nummeret pa fjerntelefaxen
og derpd # #. Lagg revet pa efter
bippet, og vent.
Slette alle fax Tryk pa 3.

Checkning af modtagestatus

Tryk pd97 1.
1 langt bip — Modtagne meddelelser.
3 korte bip — Ingen meddelelser.




At your side.

®
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